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Arbetsmoment

Sidotexter
Hanvisningar

Hantering - KWB Classicfire

Inledning
Om denna instruktion

Inledning

Om denna instruktion

Denna instruktion innehaller all nédvéndig information for drift och hantering. Kapitelordningen
motsvarar rekommenderat arbetsforlopp. Vénligen kontakta din forséljningspartner eller KWB
kundtjanst om du har ytterligare fragor.

KWB — Kraft und Warme aus Biomasse GmbH inklusive representation i olika lander och
auktoriserade kompetenspartner anges i 6vriga dokument med férkortningen KWB.

Vi hoppas stéandigt kunna forbéattra vara produkter och instruktioner —
Tack for din medverkan!

Alla kontaktuppgifter finns pa KWB:s hemsida www .kwb.net
Om du hittar fel ber vi dig kontakta oss: doku@kwb.at

Instruktion i original — Andringar, tryck- och meningsfel forbehalles!

Formatets forklaring

Vi anvénder olika tecken for forutsattningar, det faktiska arbetsmomentet och resultatet:
= Forutsattning

= Arbetsmoment

% Resultat

Nyckelord till vanster om texten underlattar forstaelsen av textavsnittet med ett 6gonkast.

En hénvisning till ett annat avsnitt i detta dokument anges med en pil och sidan i hakparenteser.
Exempel: Om denna instruktion [» 7]

Juridiskt

Aganderatt
© 2022 KWB - Kraft und Warme aus Biomasse GmbH

Samtliga kataloger, broschyrer, illustrationer, ritningar, handbdcker samt styrnings- och
regleringsprogram osv. ar skyddade av dganderéatten och forblir KWB:s egendom. All anvandning,
kopiering, distribution, offentliggérande, bearbetning och/eller annan dverféring till tredje man
kréver skriftligt tillstand frdn KWB.

Beakta och fdlj installations-, hanterings- och dvriga tekniska foreskrifter och anvisningar fran KWB
vid anvéndning av avtalsenligt produkter.


https://www.kwb.net/
mailto:doku@kwb.at

Inledning
Byggnadsmassiga atgérder

Garanti
= Garantin som l&mnas av tillverkaren KWB férutsatter anldggningens fackmannamassiga
montering och idrifttagning. Garantin omfattar inte brister och skador som kan hérledas till
0 osakkunnig montering, idrifttagning och hantering!

2 Folj tillverkarens anvisningar for att garantera anldggningens avsedda funktion. Kunskaper om
instruktionerna forutsétts.

> Anvand endast originalkomponenter eller komponenter som uttryckligen &r godkanda av
tillverkaren.

< Las i denna instruktion eller kontakta KWB kundtjénst om oklarheter foreligger.

Ansvar/garanti

Varje forandring och/eller modifiering av avtalsprodukter resp. anvéndning av avtalsprodukter i
kombination med annan utrustning eller tillbehér utan KWB:s uttryckliga och skriftliga tillstand eller
kompatibilitet som inte bekréftats skriftligen av KWB respektive icke avsedd anvandning/hantering
(t.ex. anvandning av icke normanpassade branslen och/eller vatten som inte motsvarar VDI 2035
resp. ONORM H 5195-1, eller osakkunnig och/eller 6verbelastad anvéndning) medfér att garantin
gar forlorad. Allt ansvar eller garanti for avtalsprodukternas kompatibilitet med andra produkter,
system, anldggningar eller komponenter dérav samt lampligheten for en viss anvandning, ar
utesluten, om inte detta &r uttryckligen skriftligen tillatet.

Avsedd anvandning

KWB:s panna varmer vatten for centralvdrmeanléggningar. Anvandning, hantering och service av
KWB anlaggningar skall, utan undantag, utforas enligt beskrivning i instruktionerna.

KWB dammfilter filtrerar damm.

Angivna brénslen &r féreskrivna utan undantag enligt Instruktion for hantering i avsnitt Avsedda
branslen [» 24].

All annan anvéandning anses som ICKE avsedd anvéndning — maskinégaren ansvarar ensam for
skador som resulterar ur icke avsedd anvandning!

Byggnadsmassiga atgarder

Skapande av byggnadsmadssiga forutsattningar

= Anlaggningségaren ansvarar ensam for att nationellt gallande féreskrifter foljs samt korrekt
genomforande av byggnadsmassiga atgarder, detta &r forutsattning for garanti och
forutsattning for garantiansprak.
KWB ansvarar inte for ndgon form av garanti eller garantiansprak vid genomférda
0 byggnadsmassiga atgarder.

2 Folj alla nationellt gallande lagstiftade foreskrifter for rapportering, byggnadsméssiga atgérder
och utforandeatgérder! Folj dessutom monteringsriktlinjer fran KWB!

2 Vi rekommenderar dsterrikiskt direktiv TRVB H118 och OKL datablad nr. 56 och nr 66 i
gallande version, utan ansprak pa fullstandighet eller forklarad ogiltighet till féljd av andra
myndigheters foreskrifter.
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Befintligt
brandskydd

Golv;

Brandslackare

Ljus, el

Ventilation

Anmarkning
standard:

Frostskydd

Rumstemperat
ur

Sakerhet

Gnagare

Inledning
Byggnadsméssiga atgérder

Krav pa pannrummet

Byggnadsdel Brandskyddsutforande enl. EN 13501
Golv, véaggar brandsaker: REl 90
Bérande vaggar, tak brandséker: REI 90
Bérande balkar och stéd R 90
Pannrumsdorr brandsaker: El, 30 c
oppning utat i flyktriktning, sjalvsténdigt stdngande
Dorr till bransleforrad brandséker: El, 30 c; sjalvstandigt stdngande
Pannrumsfonster brandséaker: E 30; utan mdjligt att 6ppna

= Fdrvara INTE bréannbara material i pannrummet!

= En direkt anslutning till utrymmen dar brannbara gaser eller vétskor férvaras (garage, lager...)
far INTE foreligga!

= Betong, obehandlad eller kakelbelagt

= Jamnt, véagratt

= Torrt

= Testad barformaga

= |cke brénnbart (brannbarhetsklass A1 enligt EN 13501)

= Séatt upp en handbrandslackare med foreskriven storlek (minst 6 kg fyllvikt EN 3) utanfor
pannrummet bredvid pannrumsddérren.

= |Installera fast installerad belysning och elektrisk ingdende ledning till vdrmeanldggningen.
= Placera ljusknappen pa latt tillgénglig plats utanfor pannrummet bredvid pannrumsdorren.

= L&mna tillrdckligt mycket reservkabel i pannrummet om pannan eventuellt skall anslutas till en
annan bussdeltagare.

= Se till att det finns en ventilationséppning vid golvet och en i nérheten av taket: Tilluftskanalen
bor leda direkt ut i fria luften. Om denna kanal maste dras genom flera utrymmen skall den
isoleras enligt EI 90 (EN 13501)!

= Storleken for denna olasbara 6ppning beror pa varmeanlaggningens nominella effekt: Berakna
oppningen med 5 cm? per kW, dock minst 400 cm?2.

= Forslut ventilationsdppningarna mot fria luften med ett icke brénnbart skyddsgaller med
maskfinhet <5 mm.

= Sékerstéll att dppningars och luftkanaler utforande inte paverkas av véader och vind (ldv,
snodrivor, ...) eller paverkar luftflodet.

= Anviénd inga klorhaltiga rengorings- eller driftsmedel (t.ex. klorgasanlaggningar fér simhallar)
och vatehalider i pannans uppstéllningsutrymme.

= Hall pannans luftinsugsdppning fri frdn damm.

= Fdljande standarder géller for utformning och dimensionering av luftkanaler, om inte annat
finns angivet i géllande foreskrifter for byggnadsmaéssig utrustning i pannrummet:

ONORM H 5170 — Byggnadsmassiga och brandskyddstekniska krav

= Se till att frostsakerhet rader for alla vattenférande ledningar och fjarrvarmeror.

= Se till att minimitemperaturen i pannrummet &r 10° C som foreskrivet i EN 12831. Vid lagre
temperaturer férdndras smorjegenskaperna i sddan omfattning att en séker drift av
motoraggregat inte langre kan garanteras!

= Sékerstall en maximaltemperatur pa 40 °C.

= Forvara under inga omsténdigheter brannbart material i pannrummet. Undvik direkt anslutning
till utrymmen dar brannbara gaser eller vétskor forvaras (exempelvis garage).

= Placera inga brannbara foremal for torkning ovanpa pannan (t.ex. kladesplagg,...).
= Anlaggningen skall skyddas mot skador resp. boséttning av djur (t.ex. gnagare).
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Inledning

Utférandeanvisningar

Hojd dver havet

10

= Samrad med tillverkaren om pannan skall anvéndas dver 2000 meters hojd 6ver havet.

Utforandeanvisningar

Anmarkning standard

Anldggningens installation och idrifttagning maste genomféras enligt nationella brandskydds- och
byggnadslagstiftade foreskrifter. Foljande standarder och direktiv i géllande version savida
nationella regler anger motsatsen:

Allméanna standarder for varmeanlaggningar

SS-EN 303-5
SS-EN 12828

SS-EN 13384-1

ONORM H 5151

ONORM M 7510-1

ONORM M 7510-4

Varmepannor for fasta branslen, manuellt och automatiskt matade,
nominellt avgiven effekt upp till 500 kW

Varmesystem i byggnader - Utférande och installation av vattenburna
varmesystem

Skorstenar - Metoder for berékning av termodynamik och rokgasflode
Del 1: Skorstenar som betjdnar mer &n en eldstad

Planering av centrala varmvattenvdrmeanldggning med eller utan
varmvattenberedning

Direktiv for kontroll av centralvarmeanldggningar
Del 1: Allménna krav och engéngsinspektioner
Direktiv for kontroll av centralvdrmeanlaggningar

Del 4: Forenklad kontroll av eldningsanldggningar for fasta brénslen

Standarder for byggnadstekniska anordningar och sdakerhetsanordningar

ONORM EN IS0 20023

ONORM H 5170
Schweiz

Tyskland

Biogent fast bransle — Sékerhet for pellets av biogena fasta branslen —
Saker hantering och fdrvaring av trépellets i boendemiljé eller 6vriga
mindre eldstader

Varmeanlaggning - Krav pa byggnads- och sékerhetsteknik samt
brand- och miljéskydd

Félja schweiziska brandskyddsforeskrifter (BSV 2015) fran forbundet
for kantoners eldningsférsakringar (VKF)

Félja forordningar for eldning och bréansleférvaring i respektive
forbundslander enligt FeuVO

Standarder for beredning av pannvatten

ONORM H 5195-1

VDI 2035
SWKI BT 102-01

UNI 8065

Forebyggande av korrosionsskador och stenbildning i
varmvattenvarmeanlaggningar med driftstemperaturer upp till 100 °C
(Osterrike)

Forebyggande av skador i varmvattenvarmeanlaggningar (Tyskland)

Vattenkvalitet for varme-, ang-, kyl- och klimatiseringsanléggningar
(Schweiz)

Teknisk standard for reglering av varmevattenberedning,.
DM 26.06.2015 (ministeriellt dekret fér minimikrav) félj anvisningar
enligt standard och dess uppdateringar.
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Inledning
Utférandeanvisningar

Forordningar och standarder for tillitna branslen

1. BImSchV Forsta forordning fran tysk forbundsregering for genomfaorande av
forbundets utslappsskyddslag (férordning fér mindre eller medelstora
eldningsanldggningar) - enligt version for offentliggérande den 26
januari 2010, BGBI. JG 2010 del | nr.4

SS-EN IS0 17225-2 Biogena fasta biobrénslen - Specifikationer och klassificering
Del 2: Klassificering av trapellets

SS-EN IS0 17225-3 Biogena fasta biobréanslen - Specifikationer och klassificering
Del 3: Klassificering av trabriketter

SS-EN IS0 17225-4 Biogena fasta biobrénslen - Specifikationer och klassificering
Del 4: Klassificering av tréflis

SS-EN IS0 17225-5 Biogena fasta biobréanslen - Specifikationer och klassificering
Del 5: Klassificering av ved

Varmeanlaggningens installation och godkéannande

Varje varmeanldggning maste vara godkand!

Installation eller ombyggnad av en véarmeanlaggning skall rapporteras till respektive myndighet
0 (dvervakningsorgan) och godkannas av byggnadsnamnden:

2 Osterrike: Rapportera till kommunens byggnadsnamnd
< Tyskland: Rapportera till sotarméstare / byggnadsnamnd

Pannan skall anvéndas i en sluten varmeanldggning. Féljande standarder géller for installationen:

Anmarkning standard

EN 12828 Véarmesystem i byggnader - Utforande och installation av vattenburna
varmesystem

Hantering - KWB Classicfire 11



Sékerhet
Hénvisningar

1 Sakerhet

1.1 Hanvisningar

1.1.1 Riskanvisningarnas indelning

| dokumentationen anvéands varningsanvisningar med foljande riskgradering for att informera om
omedelbara risker och viktiga sékerhetsforeskrifter:

Allmén hénvisning
Vi beskriver och markerar viktig information med denna illustration.

/\ OBSERVERA

risk kan medfdra personskador, materialskador, miljoskador.

/\ VARNING
Medelhog risk

Vi beskriver och markerar risker med denna illustration. Icke beaktande av denna varning kan
medfora allvarliga personskador eller dodsfall.

Begynnande risk
A Vi beskriver och markerar begynnande risker med denna illustration. Icke beaktande av denna

A FARA

Allvarlig risk
A Vi beskriver och markerar allvarliga risker med denna illustration. Icke beaktande av denna
varning kan medféra allvarliga personskador eller dodsfall!

1.1.2 Allmanna sdkerhetsanvisningar
= Anldggningen far under inga omstandigheter modifieras!
= Sténg alla skyddsplatar innan anldggningen tas i drift!
= Dra ut natkontakten innan service paborjas i anldggningen eller styrningen dppnas!

Korrekt montering genomford av behdrig personal

= Varmeanldggningens totala installation, anslutning och idrifttagning fér endast utforas av
0 kvalificerad behdrig personal fran KWB eller KWB partner.

< Alla arbeten skall utforas enligt instruktioner fran KWB resp. enligt nationella foreskrifter.
= Garantin kan endast uppréatthallas pa detta sétt.

12 Hantering - KWB Classicfire



1.1.3

Sakerhet
Bilder som anvands

Folj sakerhetsanvisningar

O

Folj sakerhetsanvisningarna

Din anlaggning ar sakerhetstekniskt kontrollerad och motsvarar géllande normer, riktlinjer och
bestdmmelser.

Risk for materialskador foreligger vid icke beaktande av sékerhetsanvisningar eller vid icke
avsedd anvandning. Du riskerar din hélsa och eventuellt ditt liv vid icke beaktande!

1.1.4

Las och folj instruktionen

O

Las instruktionerna noga fore montering resp. idrifttagning!

Efterlevda instruktioner och fackmannaméssig montering resp. idrifttagning ar en férutsattning for
garantin som ldmnas av KWB.

2 Las i instruktionerna eller kontakta KWB kundtjanst om oklarheter foreligger.

& Du hittar alla instruktioner till vara uppvarmningsanlaggningar i KWB PartnerNet:
http://partnernet.kwb.net/

1.2

Bilder som anvands

Féljande pabuds-, férbuds- och varningstecken anvands i dokumentationen och/eller pa pannan.

| enlighet med maskindirektivet signalerar tecken direkt pa pannans riskstéllen om omedelbart
hotande risker eller sakerhetsrelevanta tillvdgagangssatt. Dekaler far inte tas bort eller tackas dver.

Anvind mask

Anvand svetsmask

Pabudstecken (sidkerhetsfirg bla)

Allmént pabudstecken

@ Folj anvisning

Frikoppla fore underhall och
reparation

Anvand horselskydd

Anvand 6gonskydd Kontrollera avspérrning

Jorda fore anvandning Hall 1ast

Dra ut natkontakten Anvand gasdetektor

Hantering - KWB Classicfire 13



Sakerhet
Bilder som anvands

Pabudstecken (sakerhetsfarg bla)

Anvand fotskydd Kontinuerlig ventilation och
avluftning ut i det fria kravs
@ Anvénd handskydd Ventilation och avluftning krdvs
Anvénd skyddsklader Tilltrade endast tillatet med
assisterande person utanfér! Ring
SOS om en olycka intraffar!
Anvénd ansiktsskydd Endast behdrig personal
@ Anvénd huvudskydd Endast behdrig elektriker

Forbudstecken (sdkerhetsfarg rod)

Allmant forbudstecken Forbjudet for personer med
pacemaker eller implanterad

defibrillator

2,

Tilltrade forbjudet for obehdriga Forbjudet att fora in hander eller

andra kroppsdelar

Rokning forbjuden Forbjudet att betrdda omradet

Inga dppna lagor;
forbjudet att elda, ha 6ppen
tandningskalla samt roka

&
&

Varningstecken (sdkerhetsfarg gul)

Allméant varningstecken Varning for automatisk start

Varning for explosiva @mnen Varning for klamning

i/ / m

4

>R 00 SSO00

7

Varning for hinder pa golvet Varning for brandfarliga @mnen

Varning for fallrisk Varning for spetsigt foremal

> PP
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Sakerhet
Bilder som anvands

Varningstecken (sdkerhetsfarg gul)

>R

Varning for ldg temperatur/frost

Varning for halkrisk

Varning for elektrisk spanning

Varning for hdngande last

Varning for het yta

1.2.1 Ytterligare piktogram

Information

®

Service & underhéll

2
/

Ta bort/lossa skruv(ar)
eller mutter(ar)

&

Torx-skruv(ar)

Montera endast manuellt

(utan verktyg)

Montera med kraft

0K

Smorj inte

RIOND® O

Anvénd inte
askdammsugare eller
dammsugare

Anvénd inte
rengoringsborste

Hantering - KWB Classicfire
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(<) @ RRES

Leveransomfattning

Genomfor visuell kontroll
av komponenter

Dra at skruv(ar) eller
mutter(ar)

Dra 4t med verktyg
Branslematning fran
hoger

Ingdende

Inte OK

Lackage forbjudet
Inget vatten eller

fuktighet i detta omrade

Sétt fast tatning(ar)

AN
/N
A\
/N

Varning foér handskador

Varning for motsatt [6pande
valsar

Varning for optisk stralning

Varning for brandfrdmjande
amnen

Varning for kvavningsrisk

Ingdr inte i
leveransomfattningen

Behandla komponenterna
forsiktigt (t.ex. omtaligt)

Nyckelvidd

RN

Dra &t jamnt och korsvis
med verktyg

Brénslematning fran

vanster

Retur

Smdrja

Las inte (fast)

Anvénd inte tryckluft

Anvéand lim

B
g
®
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Sakerhet
Bilder som anvands

Tata komponenter

N

Sétt fast varmetaligt
haftande aluminiumtejp

Blas endast av
komponenter med
munluft

En palett

oo

Bryt ur 6ppning(arna)

a—y——

N7

£ 5
0

) Bocka vinkel med 90°
90 °
I utat
o\ Speglad

/

Darranslag hoger

Aktivera/inaktivera

Skapa kablage

Knéck inte kabel(lar)

» Halsag

D8O

Vinkelslip

7

Skruvdragare: Kors,
insex, torx

Mata eller kontrollera
métt eller avstand

Kniv

16

| 8@D

,
o

a
&

Tata komponenter med
hogtemperatursilikon

@p

Ta avlagringar med
rengoringshorste

A

U
N

> |

Rengdr komponenter
(t.ex. med en mjuk duk)

b:
®

Tva paletter

D

Byt komponent(er) mot

NG

nya

Vrid medsols

Speglad @

Stangd @

Tryck brytare/knapp i(;
{;v,{;

(]
\\

Dra ut kontakt(er)

%,‘

Batteridriven et
skruvdragare f“
Vattenpass

>
SI3 in stift s
Tang

Markera komponenter
(s att man hittar korrekt
lage vid monteringen)

Kabelbindare

AOE

Satt fast haftande tejp
Ta avlagringar med
askskrapa

Ta bort avlagringar med
askdammsugare eller
dammsugare

Tre paletter

Bocka vinkel med 15°

utat

Vrid motsols

Dérranslag vénster

Oppen

Matningsdrift

Anslut kontakt(er)

Borrmaskin

Hammare

Skruvar, muttrar osv.

Sakringsringstang 90°

Avbitarténg

Gaffeltruck
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Sékerhet
Varningsdekal

Anl&ggning med dubbla
pannor

Byt batteri SD-kort

Avfallshantera pa korrekt Sakerstall fall mer &n 2% <77  Markerad produkt far inte
satt (> 2 X avfallshanteras i

p(
— hushallssopor

;e»
Internationellt SOS: 112 Skydda branslet for Pafylining med pellets
fuktighet

ENplus-cerifierade pellets

1.3 Varningsdekal

Risk foreligger vid avsaknad av sdkerhetsdekaler
= Varningsdekaler raddar liv, skyddar for personskador och férhindrar materialskador!

< Sakra korrekt anvéndning av vdrmeanldggningen: Satt upp ALLA varningsdekaler enligt
0 instruktion!

2 Overlamna icke anvanda vamingsdekaler till varmeanldggningens maskin4gare och
uppmarksamma majliga risker respektive foljder!

2 Bestill felande eller felaktiga varningsdekaler hos KWB.

= Séakerstéll att féljande varningsdekaler finns pa respektive platser.
= Bestall dekaler som fattas med respektive artikelnummer:

27-2000222 - Sprék: DE | EN | FR 27-2000223 - Sprak: ES | IT | SL

1.3.1 Dekaler pa framsidan

= Kontrollera att tva stora varningsdekaler &r fastklistrade pa insidan av skyddsplatddrren.
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Sékerhet
Varningsdekal

HI0S

Asche entleeren / Empty ash / Vider les cendres

Asche aus dem Fiillraum/Brennraum entfernen. Vor jedem zehnten Anheizen
durchfiihren. / Remove ash from the fill room/combustion chamber. To be done
before every tenth heat-up. / Eliminer la cendre de la chambre de remplissage/
de combustion. A effectuer avant chaque dixiéme allumage.

Wichtig / Important / Important:

Asche oberhalb des Wannensteins [7] entfernen. / Remove ash above the
tank block [7]. / Eliminer les cendres au-dessus du bloc de cuve [7].

Asche [8] (hinten) mit Aschekratzer entfernen. / Remove ash [8] (in the rear)
with the ash scraper. / Eliminer les cendres [8] (a Iarriére) & Iaide du grattoir &
cendres.

Befiillung mit Stiickholz / Filling with log wood /

Remplissage de bois en biiches
» Vorgegebene Fiillmenge im Menli Nachlegen iberpriifen. / Check the prescribed filling amount in
the Refil 1 menu./ Controler la quantité de remplissage définie dans le menu Recharge.
» Fll- & Anheiztir 6ffnen. / Open fill & heat-up door. / Ouvrir la porte de remplissage et d’allumage.
1: Eine Lage Stiickholz in den Fillraum legen. GroRere Zwischenraume erleichtern das Anheizen. /
Put a layer of log wood into the fill room. Larger spaces in between make igniting it easier. /
Placer une couche de blches en bois dans la chambre de remplissage. Des espaces plus ou
moins grands facilitent I'allumage.
2: Papier vor dem Ziindrohr platzieren [Z]. / Place paper in front of the ignition pipe [Z]. /
Placer du papier devant le conduit d'allumage [Z].
3: Kleineres, leicht entflammbares Holz auf die erste Lage Stiickholz legen.
/ Put a small, easily lit piece of wood on the first log-wood layer. / Poser
du petit bois facilement inflammable sur la premiére couche de blches.
4: Papier groRflachig Uber die erste Lage Stiickholz legen. / Place paper
over a large surface of the first log-wood layer. / Poser du papier sur une
surface étendue, sur la premiére couche de bdches.
» Fiillraum fiillen (siehe Regelung - 0 bis 3/3). / Filling the fill room (see Control - 0 to 3/3). /
Remplir la chambre de remplissage (voir commande - 0 a 3/3). HI05

Fig. 1: Tomma aska och péfyllning

HI06

Automatische Ziindung / Automatic ignition / Allumage automatique

» Kesseltiiren schlieen / Close boiler doors / Fermer les portes de la chaudiére
» Ziindprogramm wahlen / Select ignition program / Sélectionner le programme d‘allumage
» Anforderung: / Request: / Demande :
Ziindung erfolgt mit der nachsten Warmeanforderung (empfohlen)
Ignition should take place during the next heat request (recommended)
L‘allumage a lieu a la prochaine demande de chaleur (recommandé)
Zeitprogramm: / Time program: / Plages horaires :
Ziindung erfolgt nach Ablauf einer Warmeanforderung / Ignition takes place after expiry of a
heat request / L'allumage a lieu aprés expiration d’'une demande de chaleur
Sofort: / Immediately: / Immédiatement :
Ziindung erfolgt sofort / Ignition takes place immediately / L'allumage a lieu immédiatement
Aus: / Off: | Off :
Keine automatische Zlindung (handisch ziinden) / No automatic ignition (manual ignition) /
Aucun allumage automatique (allumage manuel)

Héandisch ziinden / Manual ignition / Allumage manuel

» Papier entzlinden / Ignite paper / Allumer le papier
» Mittlere Kesseltiir so lange gedffnet lassen, bis das Holz knistert.
Leave middle boiler door open until you hear the wood crackling.
Laisser la porte centrale de la chaudiére ouverte jusqu’a ce que le bois crépite.

» Turen schlieBen / Close doors / Fermer les portes
HI06

Fig. 2: Téndning

= Kontrollera att varningsanvisningen Hall dérrarna stdngda é&r fastklistrad pa tvérlisten under
dorrkontaktbrytaren:
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Sékerhet
Varningsdekal

Hall dérrarna Hall alla dorrar stangda under drift!

stangda

(12)

Kontrollera Kontrollera att dorrarna ar téta efter 100
tathet driftstimmar!

(HI07) o @ Félj anvisning!

HIO7

1.3.2 Varningsdekaler pa ovansida
24 25 SIH10 SIH1M

L
v

KPM/KSM Comfort 4
WMM Comfort 4

Kontrollera att fdljande varningsdekaler &r fastklistrade val synliga pa skyddsplatdérren:

Inlopp termi_sk Inlopp termisk utloppssakring
thtIf)ppssaknng - o Den termiska utloppssakringen forutsatter ett
kallvattentryck pa 2—3,5 bar!
2,0-3,5 bar
2

Utlopp termisk Utlopp termisk utloppssékring

utloppssakring

(25) Den termiska utloppssakringen utloser vid en

panntemperatur pd 95 °C!

25

Kontrollera om de bada dekalerna med kontakttilldelningen for KWB Comfort 4 ar fastklistrade val
synliga pa insidan av styrboxens skyddsplat [A]:
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20

Sakerhet

Varningsdekal

Stecker Kessel-Power-Modul [KPM]
Plug, boiler power module [KPM]
Fiche module d’alimentation de chaudiére [KPM]

Versorgung 230/400 Vac /

Not-Halt (bei reinem Stiickholzbetrieb gebiigelt) /
Emergency stop (bridged for pure log wood operation) /
Arrét d'urgence (shunté en cas de mode bois en biiches
exclusif)

12

©

Schalter Aschebehélter entfernt (Pin 1-3)

21

@

Primar-Luftklappe: AUF/ZU (Pin 1-5-9) / Position

(Pin 3-7-11). Sekundar-Luftklappe: AUF/ZU (Pin 2-6-10) /
Position (Pin 4-8-12).

Primary air shutter: OPEN/CLOSED (pin 1-5-9) / position
(pin 3-7-11). Secondary air shutter: OPEN/CLOSED (pin

100 Power supply 230/400 Vac / . - P 2-6-10) / position (pin 4-8-12). }
Alimentation 230/400 Vea (Muss bei CF2 gebiigelt bleibent) Clapet d'air primaire : OUVERT/FERME
Ash container switch removed (pin 1-3) N .
" 130 o . (broches 1-5-9) et position (broches 3-7-11). Clapet d'air
Abgehende Versorgung Zusatzplatine / (Must remain bridged in CF2!) / secondaire : OUVERTIFERME (broches 2-6-10) / positon
101 Outgoing power supply additional board / Commutateur bac a cendres retiré (broches 1-3) P
- . . . " . (broches 4-8-12).
Sortie alimentation carte supplémentaire (doit rester shunté avec CF2 !)
- . " - r N 217 Riicklauf-Temp. / Return flow temp. / Temp. de retour
106 Ziindstab Geblase Stiickholz / Ignition rod fan log wood / Sensor Uberfilllschutz-Deckel Férderkanal
Barre d'allumage ventilateur bois en biiches (Muss bei EF2 und CF2 gebiigelt bleiben!) / 218 Kesselvorlauf-Temp. / Boiler forward flow temp. /
- , " Sensor, overfill protection cover conveyor channel Temp. de départ de la chaudiére
107 Zundsta‘b Heizung / Ignition rod heating system / 131 (Must remain bridged in EF2 and CF2})/ 220 ; ; ;
Barre d'allumage chauffage Capteur couverdle de protection de rop-plein conduite Flamm-Temp. / Flame temp. / Temp. flamme
111 STB/STL/STB dalimentation (doit rester shunté avec EF2 et CF2 1) 230 Freigabe Verbrennung (Ext. 1) / Release combustion (ext.1)
Warmetauscher-Reinigung (Pin 1-2-3) & TUB Lagerraum (gebiigelt oder verwendet) / I Activation combusfion (Ext. 1)
Saugzug (Pin 4-5-6) / 132 TMFS storage room (bridged or used) / 235 Kesselpumpe PWM 1/ Boiler pump PWM 1/
3 Heat exchanger cleaning (pin 1-2-3) & CTC local de stockage (shuntée ou utilisée) MLI pompe de la chaudiere 1
induced draught (pin 4-5-6) / e En 237 Autten-T / Outside T teri
Nettoyage de échangevr thermique (broches 1-2-3) et 133 E:tsreé;vzeS\scérleur:i\gtzeErlgg;rﬁ/ Reserve safety input / uRen-Temp. / Outside temp. / Temp. extérieure
tirage (broches 4-5-6) 238 Puffer-Temp. 1/ Buffer temp. 1/ Temp. ballon tampon 1
120 Mischer RLA / Mixer return flow boost / Mélang. MTR 134 gz:sbus [O!JT] /[gﬂlﬁe bus [OUT)/ 239 Puffer-Temp. 2 / Buffer temp. 2 / Temp. ballon tampon 2
- 240 Puffer-Temp. 3 / Buffe . 3/ Temp. ball
12t geﬁsel og.fl:uﬂe;ladepumpe / , s Kesselous [OUT] / Boller bus [OUT] / 0 Puffer-Temp. 3/ Buffer temp. 3/ Temp. ballon tampon 3
oller or butler charging pump ! Bus chaudiére [OUT] 241 Puffer-Temp. 4 / Buffer temp. 4 / Temp. ballon tampon 4
Pompe d'alimentation de chaudiére ou de ballon tampon
i 242 Puffer-Temp. 5 / Buffer temp. 5 / Temp. ballon tampon §
122 Schnell-Ladeventil Puffer 0 / Quick-charge valve Buffer 0/ 136 Outgoing bus connection additional boardl/ P P P P
Vanne de charge rapide Ballon tampon 0 s tg I'g' b " Jémentai 243 Versorgung 24 Voc GSM-Modul / Power supply 24 Voo
Zubri i Lad Puffer 0/ ortie liaison bus carte supplementaire GSM module / Alimentation 24 Voc module GSM
ubringer- od. Ladepumpe Puffer .
123 Supply or charge pump Buffer 0/ 137 éf]zzz":gfﬂzc‘;‘g”:(/‘j:"e’ BGE 24 Voc/ 547 Kesselous [INKPM #135/ Boflr bus (IN] KPM #135/
Pompe d'alimentation ou de charge ballon tampon 0 Bus chaudiére [IN] KPM #135
124 Multifunktionsausgang 3 / Multi-function output 3 / 248 Kesse\bus_[QUT] / Boiler bus [OUT]/
Sortie multifonctions 3 Stecker Kessel-Signal-Modul [KSM] Bus chaudiere [OUT]
125 Multifunktionsausgang 1/ Multi-function output 1 / Plug, boiler signal module [KSM] 250 RS232 GSM-Modul / RS$232 GSM module /
Sortie multifonctions 1 Fiche module de signaux de la chaudiére [KSM] Module GSM RS232
Reserve Si Eingang, z.B. 200 Lambdasonde / Lambda probe / Sonde lambda
Sicherung / - Xxx ... Interne Anschliisse / internal connections /
128 Reserve safety input, e.g. low water pressure switch / 205 Tirkontakt/ Door contact/ Contact de porte Raccordements intermes
Entrée de sécurité de réserve, par ex. sécurité manque Saugzug Drehzahl (Pin 4-5-6) / XXX ... Externe Anschliisse / external connections /
d'eau 211 Induced draught fan speed (pin 4-5-6) / Raccordements externes
Vitesse du tirage (broches 4-5-6)
KPM/KSM CF2
Fig. 3: Kontaktlista KPM/KSM — KWB Comfort 4 (symbolvisning)
Stecker Wirmemanagement-ModuI [WMM] 328 Temp. Brauchwasserspeicher 1/ Temp. DHWC 1/ Solar PWM Signal Pumpe 1/ Solar PWM signal pump 1/
Plug, heat management module [WMM] Temp. chauffe-eau 1 Signal MLI solaire pompe 1
Connecteur module de gestion thermique [WMM] 329 Temp. Zirkulation / Temp. circulation / Temp. circulation Solar PWM Signal Pumpe 2 / Solar PWM signal pump 2 /
Signal MLI solaire pompe 2
300 Versorgung 230 Vic/ Supply 230 Vic / Alimentation 230 Vea 330 Temp. Puffer 1/ Temp. bufer 1/ Temp. ballon tampon 1 Hausbus IN] - bleibt frei, wenn im Kessel verbaut/
P 331 Temp. Puffer 2/ Temp. buffer 2/ Temp. ballon t; 2 - .
301 Pumpe/Ventil Zweitwarmequelle / Pump/valve for secondary emp. Puller2  Temp. buller 2/ Temp. balon tampon 360 House bus [IN] - remains open if installed in the boiler /
heating source / Pompe/vanne seconde source de chaleur 332 Temp. Puffer 3/ Temp. buffer 3 / Temp. ballon tampon 3 Bus [IN] - reste libre si monté dans la chaudiére
302 Solarpumpe 2 / Umschaltventil / Solar pump 2 / switchover 333 Temp. Puffer 4/ Temp. buffer 4 / Temp. ballon tampon 4 Hausbus [OUT] - Terminiert (120 Q) ausgeliefert. Bei
valve / Pompe solaire 2/vanne de commutation 334 Temp. Puffer 5/ Temp. buffer 5 / Temp. ballon tampon 5 Bus-Weiterfiihrung entfernen! / House bus [OUT] - delivered
P 361 terminated (120 Q). Remove in case of bus extension! /
303 Solarpumpe / Solar pump / Pompe solaire
. p\{ P plf P - P ! — 335 Emp' aRrilkj)rira\r::gégqa;gaI/oT?rE% room HC 1 analogue / Bus domestique [OUT] - livré avec terminaison (120 Q).
304 Zirkulationspumpe / Circulation pump / Pompe de p- 9iq Retirer en cas de continuation du bus !
305 Brauchwasserpumpe / DHW pump / Pompe du chauffe-eau 336 Iemp. Ral:;.n F:Kég;alog / Temp. room HC 2 analogue / 362 Bediengerat 1/ Control unit 1/Module de commande 1
‘lemp. ambiante l
Zubringer- od. Pufferladepumpe / Supply or buffer charging Bediengerat 2 - gebiigelt ausgeliefert / Control unit 2 - is
308 pump / Pompe d'ali ion ou de charge 337 Emg Zg;:;f:(};: /Temp. forward flow HC 1/ 363 elivered bridged / Module de commande 2 - livré shunté
307 Mischer HK 2 / Mixer HC 2 / Mélangeur CC 2 T ‘V PRPTIEYT— r—— 3t 3 — direkt im Multifunkti suse! /
308 Pumpe HK 2/ Pump HC 2 / Pompe CC 2 338 T:Ez‘ d;;:; cc2 emp. forward flow 364 Control unit 3 — directly in the multi-function enclosure! /
" . - Module de commande 3 - directement dans le boitier
309 Mischer HK 1/ Mixer HC 1/ Mélangeur CC 1 339 Temp. Kollektor / Temp. collector / Temp. capteur multifonctions !
310 Pumpe HK 1/Pump HC 1/ Pompe CC 1 340 Jemp. Vorlauf Solar / Temp. forward flow solar / 365 Verbindung zur LED-Reihe / Connection to the LED row /
31 Anforderung Zweitwérmequelle / Secondary heating source Temp. départ solaire Connexion & la rangée de LED
request / Demande seconde source de chaleur 341 Temp. Brauchwasserspeicher 2/ Temp. DHWC 2/ Eingehende Busverbindung vom KPM (#136) /
320 Zirkulation Taster / Circulation, push button / Touche Temp. chauffe-eau 2 366 Incoming bus connection from KPM (#136) /
circulation 4 Temp. Zweitwarmequelle / Temp. secondary heating source / Liaison bus entrante en provenance du KPM (#136)
322 Freigabe HK 1/ Release HC 1/ Activation CC 1 Temp. seconde source de chaleur 367 RS232 /RS232 interface / Interface RS232
323 Freigabe HK 2 / Release HC 2/ Activation CC 2 Solar Durchfluss- & Temperatursensor (Vortex) / 368 Versorgung 24 Voc/ Supply 24 Voc / Alimentation 24 Vee
3 p 345 Solar flow & temperature sensor (vortex) /
327 Temp. AuBen / Temp. outside / Temp. extérieur

Capteur de température et de débit solaire (Vortex)

Fig. 4: Kontaktlista WMM — KWB Comfort 4 (symbolvisning)

1.3.3 Varningsdekaler pa baksida

Kontrollera att foljande varningsdekaler &r fastklistrade val synliga pa skyddsplatdérren:

WMM CF2+
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Sékerhet
Varningsdekal

SIHO3
05 hm ?—l? 22

(SIHO3) Observera foljande for rokgasror och
kaminanslutning:
Montera tatt och stigande!
Montera enligt DIN 18160/2!
Folj anvisning!
Ingdende Ingdende
(22)

Spanningsforso Spanningsforsorjning
230 Vhe
05

13A =C

05

Returdkning Observera uppgifter om returékning!

(37) Folj anvisning!

Pafylining och
tomning
(09)

Pafylining och tdmning

Retur
(23)

Retur
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Sékerhet
Varningsdekal

1.3.4 Varningsdekaler pa bransleforrad
= Sakerstéll att varningsanvisningar for bransleférradet alltid ar fastlimmade pa dérren!

(SIHO4) Varningsdekal bréinsleforrad ved!

Varningsdekal pa dorren till vedférradet
(exempelbild)

Obehdriga dga ej tilltrdde! Spérra dorrarna! Hall
barn pa avstand!

Rokning, 6ppen eld och annan tandkélla ar
forbjuden!

Folj anvisning!

BRENNSTOFF-LAGERRAUM orra
7 ENNSTOPF-LAGERRAL e Dekaler pelletsforrad
LIEU DE STOCKAGE DE COMBUSTIBLE

Dekal pa dorren till pelletsforradet
(exempelbild)

1.3.5 Dekal typskylt

E Kraft und Wéirme aus Biomasse GmbH %
A-8321 St. Margarethen/Raab, Industriestraiie 235 k=

Type | Fuel extractor KWB Powerfire type TDS 300 with E-Filter

SN | Year 000-1234567/0 | 2020
Fuel wood pellets C1 (EN 303-5), Al (ISO 17225-
2)
Rated thermal output (RTO) 300,0 kW
min. thermal output 73,5 kw
Fuel thermal output at RTO 317,8 kW
max. operating pressure 3,5 bar
max. operating temperature 90 °C
Permitted temperature 95°C
Water content 610,0 Ltr
Max. allowed power input 5100 W
Electrical connection 3+N 400 VAC 50Hz 16 A
Test standard | boiler class EN 303-5 | 5
CO at rated power 34 mg/m? (13% O2)
Dust at rated power 9,7 mg/m? (13% 02)
2 18889

Fig. 5: Mall for en typskylt

Typskylten finns i instruktionerna, fasthéftad pa ett av téckbladen.
= Limma fast typskylten val synlig pa pannans skyddsplatar.

Denna dekal ar absolut nddvandig for driftsfrigivning!
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Oversikt
Séakerhetskomponenter
2 Oversikt

2.1 Sakerhetskomponenter

Foljande atgarder &r installerade for att oka sakerheten i vara anléggningar.

tecacaaaaay
4

[
¥

1 Termisk utloppsséakring 2 Sakerhetsventil
3 Returokning med pump 4 Tryckutjgmningskarl

Sakerhetstemperaturbegransning [STB]
Detta system stoppar forbrénningen om panntemperaturen éverstiger >95 °C:
= Sugdragflékten inaktiveras och primarluftsspjéllet stangs.
= Pumparna fungerar vidare.
= Detta larm visas i mangverpanelen:
02.00 Sakerhetstermostat! Overhettning i panna! [» 69]
Termisk utloppssakring

Den termiska utloppssakringen ar en foreskriven sékerhetsanordning enligt EN 303-5:2012 mot
dverhettning i pannan. Anslutningen skall utféras enligt hydraulschema.

Om temperatur stiger 6ver ett visst varde (94 till 98 °C), dppnas ventilen i den termiska
utloppssakringen och kallvatten leds till sdkerhetsvarmevaxlaren.

Utloppssakringen maste vara ansluten till trycksatt farskvattensystem som inte gar att ldsa. En
tryckreduceringsventil krévs vid ett kallvattentryck pa éver 6 bar. Lagsta kallvattentryck ar 2 bar.

Utlésande faktor kan vara: Plotslig avstangning, avbrott i pannans cirkulationspump, strémavbrott
eller en defekt sensor fér panntemperaturen.

Sakerhetsventil

Sakerhetsventilen utldser nér panntrycket nar 3 bar och slapper ut det heta (!) pannvattnet!

Folj anvisningarna i EN ISO 4126--1:2013, diameter enligt EN 12828 resp. nationella foreskrifter.

Sakerhetsventilen maste bl.a. vara monterad pa pannan eller i omedelbar nérhet och vara
tillganglig, det far INTE forekomma avstangningsarmaturer mellan pannan och sakerhetsventilen!

Lamdasond

En bredbandslambdasond anpassar forbranningen till olika brénslekvaliteter.
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Oversikt
Uppgifter om kamin

Andbrytare skyddsplatsdorr
Sugdragflakten startar omedelbart om skyddsplatsdorren dppnas for att sékerstalla ett undertryck.

Ytterligare sakerhetskomponenter
Folj dven nationella bestdammelser och DIN 18896 vid drift av en eldstad.

Huvudstrombrytare

Har satter du pa och sténger av anlaggningens spanningsforsorjning. Har gor du alla komponenter
stromldsa.

/\ VARNING

Okontrollerad forbranning till foljd av for tidig inaktivering

= Pannan forsatts i okontrollerad status om den sténgs av med huvudstrémbrytare under
pagdende varmedrift!

< Vanta till driftsstatus "Redo" resp. "Eld FRAN" visas innan pannan stangs av med
huvudstrémbrytaren!

0 Overhettning till foljd av okontrollerad avstéingning

Pannan kan inte avge varme och kan dverhettas om anldggningen sténgs av plotsligt. Forst
utloser sakerhetstemperaturbegransningen och senare den termiska utloppssékringen.

2.2 Uppgifter om kamin

Schweiz: Anlaggningar i Schweiz: Utslappsfri drift enligt VHe-typkontroll kan endast garanteras om
anlaggningen kan anvandas med lagsta rokgastemperatur for lagsta varmeeffekt (30 % av
nominell effekt). Detta kréver som regel in kondensattalig kamin. Vanligen kontakta ditt installator
om fragor uppstar.

Kaminen skall vara okanslig for fukt till foljd av pannans hoga verkningsgrad. Detta ar
kaminutféranden dér det inte uppstar fuktskador eller skador i murverket dven nér daggpunkten for
rokgas permanent underskrids i rokgaskanalen (se EN 13384/DIN 18160).

2.3 Avsedda branslen

A FARA

Livsfara till foljd av giftiga forbranningsgaser

= Giftiga forbranningsgaser som forstor pannan uppstar vid forbrénning av sopor: Det ar t.ex.
spanplattor och andra limmade tréprodukter, plast, gummi, PVC, lacker...

< Forbrann endast avsedda branslen!

/\ OBSERVERA
Explosionsrisk till foljd av tandningshjalp
A > Anvand ALDRIG flytande bréanslen, t.ex. bensin som brénsle!
Tillatna bréanslen
Endast foljande brénslen som uppfyller normerna ar tilldtna for driften:
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Oversikt
Avsedda branslen
= Ved

Ved enl. EN ISO 17225 — del 5: Ved klass A2 /D15 L50 (i Tyskland dessutom brénsleklass 4
(83i 1. BImSchV i.d.g.F.))

— Langd: maximal 55 c¢m (M25)
— Vattenhalt (w): Mellan 15 % och 25 % (motsvarar vedfuktighet (u) mellan 17 % och
33 %)
Anmarkning: Vi rekommenderar att anpassa forbranningsregleringen till bréanslet om vattenhalten
sjunker under 15 %. Kontakta varmeinstallator eller KWB kundtjanst!

Se dven avsnitt i driftsinstruktionen
Dessa far inte innehélla frimmande material (sten, plast)!

Drift med olampliga branslen, sarskilt halogenhaltiga och stark slaggbildande pellets
ar forbjudet.

Tips vid vedforvaring

= Hugg ner stérre vedklabbar till mindre klabbar fore forvaringen.

Forvara veden i solen och torrt med ordentlig ventilation (t.ex. vid skogskanten istéllet for i
skogen) och skydda veden for vader och vind.

Fordra forvaring vid husvaggar pa solsidan och 5-10 cm avstand till vaggen.
Se till att underlaget ar torrt med luftcirkulation, t.ex. med runt virke langst ner eller pa paletter.
Hall ett forrdd for dagsbehovet av bransle i uppvarmda utrymmen (t.ex. pannrummet).

%X
vy

Forhallande mellan vattenhalt och forvaringstid

Nyhuggen ved har en vattenhalt pa cirka 50 till 60 %. Vattenhalten i klabbarna sjunker under
forvaringen, beroende pa forvaringsplatsens torrhet och temperatur.

Forvaring Vedtyp Vattenhalt

15-25 % under 15 %
Forvaring i uppvarmt och Mijuk ved (t.ex. gran) ca. 6 méanader fro.m. 14r
ventilerat utrymme (ca. 20°C)  Hard ved (t.ex. bok) 1-1,54r fr.o.m. 2 &r
Forvaring utomhus (skyddat fér  Mjuk ved (t.ex. gran) 2 somrar fr.o.m. 2 ar
vader och vind) Hard ved (t.ex. bok) 3 somrar fr.o.m. 3 &r

Tilldtna branslen med begransningar

= Vedbriketter

Begransat tilldtna ar vedbriketter for icke industriell anvandning enl. EN 1SO 17225 — del 3:
vedbrikettklass B / D100 L500 Form 1 - 3 (i Tyskland dessutom brénsleklass 5a (83 i
1. BImSchV i.d.g.F.))

— Diameter: 5-10 cm
— Léngd: 5-50 cm

Anmarkningar = Fdrvarmning av vedbriketter maste goras tillsammans med ved enl. EN 17225-5 (minst tva
om anvandning lager ved under vedbriketterna).
= Pafyllningskammaren far maximalt fyllas till 3/4 eftersom vedbriketter expanderar vid
forbranning.
= Problem i forbranningen kan uppsta vid anvandning av vedbriketter. | detta fall bor behdrig
personal utfora forbéattringar.
Kontakta varmeinstallator eller KWB kundtjanst!
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n Oversikt

Solpanelstyrning

A\

2.4

Otilldtna brédnslen

Anvéndning av branslen som inte definierats i avsnitt "Avsedda brénslen", speciellt forbrénning av
avfall, ar inte tillatna.

/\ OBSERVERA
Risk for skador i pannan till foljd av anvandning av otillatna brénslen

= Forbrénning av otilldtna branslen medfor 6kat rengdringsarbete och aggressiva avlagringar
bildas, kondensvatten skadar pannan och garantin gar férlorad i férlangningen! Anvandning
av icke normgodkénda branslen kan dessutom medfdra allvarliga storningar i forbranningen!

< Anvénd endast tilldtna branslen!

Solpanelstyrning

O

Beakta tillverkarens anvisningar!
2 Folj tillverkarens anvisningar vid montering och idrifttagning av solpanelanlaggningen.
< Folj tillverkarens risk- och sdkerhetsanvisningar.

26

A\

Spolning och péfyllning solpanelanldggning

Pafylining far endast genomféras vid tidpunkter utan solens inverkan eller med 6vertéckta
solpaneler. Anvandning av upp till 42 %igt frostskydds-vattenblandning &r nddvéndig, speciellt i
omréden dar frost kan férekomma. En péfylining och idriftagning av anlaggningen bor ske sa fort
som mojligt, dock maximalt efter 4 veckor for att skydda materialen fran dverflodig termisk
belastning. Om detta inte & maojligt, bor platta tatningar fornyas fore idrifttagningen for att
forebygga lackage.

Observera: Oblandat frostskydd maste blandas innan pafylining av vatten!

Falj tillverkarens rekommenderade frostskyddsmedel!

Det ar majligt att en gang fyllda solpaneler inte kan tommas fullstandigt. Solpaneler far darfor
endast fyllas med vatten/frostskyddsblandning fér trycktester och funktionstester nar frostrisk
foreligger. Alternativa kan trycktestet genomfdras med tryckluft eller Iackagesokningsspray.
Driftstryck

Beakta tillverkarens maximalt angivna driftstryck.

Avluftning
En avluftning méste genomforas:
= Under idrifttagningen (efter pafylining)
= 4 veckor efter idrifttagning
= Vid behov (t.ex. storningar)
/\ VARNING
Risk for skallskador vid dnga resp. het virmeledande vatten!

o Oppna endast avluftningsventilen nér varmevattnets temperatur < 60 °C. Solpanelerna far
inte vara heta nér anlaggningen toms!

& Tack dver solpanelerna och tom anlaggningen pa morgonen om majligt.
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Oversikt
Solpanelstyrning

Varmeledande vatten maste kontrolleras vardera efter 2 ar vad galler frostskydd och pH-vérde.

Kontrollera virmeledande vatten

= Kontrollera frostskyddet med frostskyddsmaétare och byt eller fyll pa! Bérvarde ca. —25 °C till -
30 °C resp. beroende pa klimatférhallanden.

= Kontrollera pH-varde med pH-indikatorer (bdrvérde ca. pH 7,5):
Byt varmeledande vatten nar pH-grénsvardet understiger < pH 7.

Service solpaneler

Garantiansprak kan endast goras gallande nér leverantorens original frostskyddsmedel anvénds
och korrekt genomford montering, idrifttagning och service ar utford. Forutsattning for begrundade
ansprak ar att installationen endast genomfdrs av behorig personal med hénsyn till alla anvisningar
och skyltar.

Massastrom

Ett specificerat genomflode pd 30 I/m*h bor féreligga for solpanelsstorlek pa ca. 25 m? for att
kunna garantera god solpanelsprestanda.
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Grundldggande for hantering

Knappar och ikoner i fronten

3

3.1

A\

3.2

3.21

Grundlaggande for hantering

Las igenom hela instruktionen innan hantering pabdrjas. Kontakta KWB kundtjanst eller din KWB-
partner om oklarheter foreligger!

Knappar och ikoner i fronten

/\ VARNING
Risk for ofdrutsagbara foljder (material- och personskador) till foljd av felaktig idrifttagning

< Forsta idrifttagning kraver omfattande fackkunskaper: Anldggningen far endast tas i drift av
kvalificerad och certifierad behdrig personal!

Kort tid efter anldggningens aktivering visas Mandverpanel Exclusive pa pannan med
visualiseringen "Knappar". Regleringen i KWB Comfort 4 &r nu tillganglig.

Knapparna finns i fronten (med undantag av knappen Matningsdrift) och ar tillgangliga nar
skyddsplatsdorren 6ppnas.

TM STB HS TK

[TM] Knapp matningsdrift: [HS] Huvudstrombrytare:
Denna knapp &r placerad i vanster Hér aktiveras och inaktiveras
sidoskyddsplat, i 6vre framre horn. anldggningens spanningsforsorjning.

[TK] Darrkontakt:
Kanner av nar skyddsplatsdorren
Oppnas.

[STB] Sékerhetstemperaturbegransning:
Vénta tills panntemperaturen har sjunkit under 75 °C nér denna sakerhetsfunktion har
utlost. Skruva loss kapan och dppna sakerhetstemperaturbegrénsningen genom att
trycka pa den med t.ex. en skruvmejsel.
/\ VARNING
Kvavningsrisk foreligger till foljd av dppen brannkammardarr
< Sakerstéll att brannkammarddrren ar ordentligt stangd innan anldggningen tas i drift.

Manoverpanel Exclusive

Grafisk anvandargranssnitt

Detta avsnitt beskriver hanteringen av KWB Comfort 4 med Mandverpanel Exclusive. Hantering
med Mandverpanel Basic beskrivs i avsnitt Mandverpanel Basic [» 43].
KWB Comfort visar olika bilder beroende pa situation:

= Knappar for snabb aktivering av ofta anvanda funktioner,

= Menyn for detaljerad konfiguration och
= Oversikten som standardskarmbild i boendeutrymmet.
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Grundl&ggande for hantering
Mandverpanel Exclusive

Bilden Knappar

En skarmbild med 6 kortvalsknappar 6ppnas nar regleringen startar. Anvénd dessa knappar for ofta
anvanda funktioner eller ppna menyn eller stédng av pannan.

Startskarmbild Valskéarmbild

D Huvudmeny

[ 35°C [l -5.1°C 12:10

® °a

Varmekretsar
Bruksvattentank
Bufferttank
Solcell
Driftsstatus

Driftsstatus TILL/FRAN

06.08.2020 08:29:22 M

:T+

armningstider Tappvarmvatten

N 4 Utomhustemperatur po) Upp en niva eller

Tillbaka till foregaende skarmbild
@ Innertemperatur Aktuellt skarmbildsnamn
Wil  Panntemperatur Tillbaka till startskérmbilden

\|
= Mandverpanel Exclusive [BGE] i boendeutrymmet visar rumstemperatur IEI
/]
utomhustemperatur '& och klockslag i 6vre skdrmbildskanten.

= Mandverpanel Exclusive [BGE] pa pannan visar panntemperatur !), utomhustemperatur $1®
och klockslag i dvre skarmbildskanten.

o [ % |°@

Holiday Frost protection Automatic

i 2 3
1 Knapp utan speciell status
2 Vald knapp med ratten resp. senaste valda knapp
3 Engron punkt visar att funktionen ar aktiv.

Bilden Meny
Alla funktioner och instéllningar for KWB Comfort 4 finns i en textbaserad lista. Menyerna &r
strukturerade, dvs. tillampade funktioner & sammanfattande i undermenyer.

Navigering Funktioner och instéllningar

'_') Main menu HC 1.1 Stiefeltrockner

Heating circuits Room temp., actual
DHWC Comfort temperature

Buffer storage tank Reduction temperature

Room temp., setpoint

Boiler

Operational state

02.10.2017 14:43:05 02.10.2017 14:39:12
Flyttar menybalken en rad uppat. Funktionens eller instéllningens namn
Funktion: Ga till undermenyn. Instéllningens aktuella vérde
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Grundldggande for hantering
Mandverpanel Exclusive
Instéllning: Starta fordndring av vérdet.

Flyttar menybalken en rad nedat. Skrollisten &r en indikering pa att listan &r
langre an bilden i skarmbilden och visar aktuell
position i den totala listan.

Sidfot * HC 1.1 Stiefeltrockner Automatic

Room temp., actual
Comfort temperature

Reduction temperature

Room temp., setpoint

2017 16:24:12

Vit: SD-kortet ar anslutet och identifierat 0/0 KWB Comfort Online (tillval)

Rod: Fel! Vit: Anslutning OK
(kortet &r inte redo, fel i anslutningen,

: Gron: Datadverforing pagar
fel nar kortet matades ut)

Rdd: Anslutning saknas
m Visar bussanslutningen vid anvandning av Mandverpanel Exclusive [BGE] utanfdr pannan.
Vit: Bussanslutning OK
Rod: Bussanslutning avbruten

3.2.2 Anvanda menyn

Kommandon fér KWB Comfort 4 ar sammanfattade i flera nivéer, du behdver alltsé inte bladdra i en
lang lista for att komma till 6nskad instéllning.

Skydda ditt varmesystem

= Felaktiga instéllningar innebar att drift utan storningar inte kan realiseras samt att minimala
0 utsldpp och lag bréansleforbrukning paverkas.

< Lds igenom hela instruktionen for hantering.
< Kontakta KWB kundtjénst om oklarheter foreligger.

Kortvalsknapp Meny

Denna kortvalsknapp éppnar bilden Meny direkt med alla funktioner och installningar i hierarkisk
menystruktur med mdjliga undermenyer.

Flexibel hantering av KWB Comfort 4 innebér alternativet att arbeta med ratten eller med bada

knapparna D och v eller anvanda pekknapparna och i skdrmbilden, det gar att blanda
bada varianterna!
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Likvardiga
knappar

Navigera i
menyn

Andra
installningar

Bekréafta indata

Avbryta indata

Upp en nivd

Grundl&ggande for hantering
Mandverpanel Exclusive

I+ U

Abcdef hij kimno pgr sty

Abcdefg hij kimng

Abcdefg hij kimno pgr
25.2.2015 18:12:39

v

. J

Navigering med knappar och Navigering med pekskarm
ratt

= \Olrid"ratten atvansterresp. o gjicka pa en av pekknapparna 2 och ] i skarmbildens
at hoger. hogra kant.

Menybalken i menyn vandrar uppat resp. nedat (markerar aktuellt vald menyrad).

= Vrid ratten tills 6nskad = Klicka pa dnskad undermeny.
menyn &r markerad.

= Kiicka pé knappen v/'. = Klicka pa pekknappen LY.J i skarmbildens hdgra kant.

Vald meny bekréftas och programmet gar till nésta niva.

Nér du navigerat till instéllningen som skall dndras enligt ovanstaende beskrivning och valet ar
bekraftat med v eller , gér féljande...

Navigering med knappar och ratt Navigering med pekskarm
= Vrid ratten tills 6nskad varde visas. = Skriv in dnskat varde pa tangentbordet eller
klicka pa en av pilknapparna for att dndra
vardet direkt.

Nar onskat varde visas i displayen, gor fdljande...

Navigering med knappar och ratt Navigering med pekskarm

= Klicka pé knappen V. = Klicka pa pekknappen i skarmbildens
hogra kant for att bekréfta det nya vérdet.

Regleringen skickar omedelbart ut &ndringen i ndtverket. Det tar flera sekunder till det nya véardet
har nétt alla mandverpaneler, beroende pa natverkets storlek och antal mandverpaneler.

Om du upptécker att foregdende véarde skall kvarstar nar en instélining éndras, gor foljande...

Navigering med knappar och ratt Navigering med pekskarm
= Klicka p& knappen D. = Klicka p& pekknappen D i vénster dvre horn
eller pekknappen (=2 i héger dvre horn i
skérmbilden.

Regleringen anvénder det ursprungliga vérdet igen.

Vill du ga till ndsta niva, gor féljande...

Navigering med knappar och ratt Navigering med pekskarm

= Klicka pa knappen . = Klicka pa pekknappen O i skarmbildens
vanstra dvre horn.

Overordnad meny visas.
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Grundldggande for hantering
Ofta anvanda funktioner i Comfort 4

Till 6versta
meny

3.2.21

3.3

3.3.1

33.2

32

Vill du ga till menyns startpunkt (huvudmeny), gor féljande...

Navigering med knappar och ratt Navigering med pekskarm

= Klicka pa knappen O flera génger. = Klicka p& pekknappen [ i skarmbildens
hogra 6vre horn.

Oversta menyn visas.

Andra virde

Andra virde sdhir

Andring med knappar och ratt Andring med pekskarm

= Vrid ratten at vanster resp. at hoger. = Klicka pa en av pekknapparna i
skarmbildens hdgra kant.

Tips: Klicka pa pekknapparna langre an 2 s, gar
andringen fortare.

Bekrafta andringen sahar

Bekraftelse med knappar och ratt Bekriftelse med pekskadrm
= Klicka pa knappen V. = Klicka pa knappen v i skirmbildens hdgra
kant.

Avbryt dndringen sahar

Bekraftelse med knappar och ratt Bekraftelse med pekskarm

= Klicka p& knappen D. = Klicka p& knappen D i skarmbildens
vénstra dvre horn.

Det avslutar dndringen utan att spara det nya vérdet.

Ofta anvanda funktioner i Comfort 4

Stalla in datum/klockslag
Omstallningen mellan sommar-/vintertid sker automatiskt!

= Oppna bilden Meny i Mandverpanel Exclusive pa pannan och navigera till menyn Datum/
klockslag.

Navigering med knappar och ratt Navigering med pekskarm
= Ratten 6ppnar nasta indatavérde. = Valj vardet som skall @ndras i pekskdrmen.
Definiera dnskat datum och bekréfta med
knappen v'.
= Datuminstéllningen ar avslutad nér du = Definiera dnskade varden med ratten och
bekréftat det sista vardet med v bekrafta med knappen _

Fullstandig forklaring finns i avsnitt Datum/klockslag [» 62].

Visa driftsstatus

Det &r viktigt att alla komponenter fungerar i en vdrmeanldggning. Funktionen Driftsstatus visar
manga olika méatvarden och instéllningar.

Hantering - KWB Classicfire



®

Driftsstatus
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TILL/FRAN

Valja program

Panna TILL/FRAN

Matningsdrift

Rengoring av
varmevaxlare

Hantering - KWB Classicfire

Grundl&ggande for hantering
Ofta anvanda funktioner i Comfort 4

= Klicka pa kortvalsknappen Visa driftsstatus.
Vélj komponent i varmesystemet som skall kontrolleras, i ndsta skarmbild.
En lista dver tillgdngliga komponenter visas nér flera varmekretsar, bufferttankar eller
bruksvattentankar anvéands: Vélj komponenter som ska visas.

Panna Buffert Varmekretsar

O | KwWB Multifire 4 HK1.1 Heizkreis

@ Betried

iz sac

@ Ein

Bz sscC

f¢ s
B 20
fle 78

da Aus

17.07.2017 16:30:24 Seite 1von 5

A

17.07.2017 16:27:01

Bruksvatten

“ | BWS 1 Brauchwasserspeicher

16.07.2017 1

Tab. 1: Grafiska bilder dver varmesystemets komponenter

Klicka pa pekknappen for att f8 mer information om motsvarande komponenter.

TILL/FRAN >> Undermenyer

Kortvalsknappen TILL | FRAN oppnar en undermeny med flera ofta anvanda installningar for urval
(beroende pa panntyp).

= Valj kortvalsknappen TILL | FRAN for att oppna undermenyn.

Foljande undermenyer finns tillgangliga
Definiera om pannan &r i drift eller inte med kortvalsknappen Panna TILL | FRAN.

Matningsdrift

Anlaggningen befinner sig i matningsdrift genom att trycka kortvalsknappen Matningsdrift. Alla
forbrukare gar med maximalt varmeuttag. Anlaggningen kan matas i nominell last eller dellast, se
menypunkt Utlopp sotningsfunktion.

Rengoring varmevaxlare

Rengdring varmevaxlare kan aktiveras med funktionen. Rengéringen inaktiveras automatiskt igen
nér rengoringstiden &r slut.

Efterfraga fyllmangd

= Klicka pa kortvalsknappen "Légg pa mer" for att bestimma om och hur mycket bransle man
behdver lagga pa.

Regleringen faststéller hur mycket sparad varme det finns i buffertanken och berdknar nodvéndig
mangd brénsle.
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Grundldggande for hantering
Ofta anvanda funktioner i Comfort 4

= Lagg INTEpd mer = Légg endast pden = Léggpatva = Fyll
— bufferten ar tredjedel. Bufferten tredjedelar. brdnnkammaren.
redan laddad! ar laddad till stor Bufferten ar Bufferten kan
del. antingen delvis spara all varme!
laddad eller relativt
lag.

Folj absolut dessa uppgifter! Pannans pafyliningskammare racker for att fa bortemperatur i stor
bufferttank. Fér mycket bransle (i mindre eller varma bufferttankar) medfér att pannan véxlar till
Hall eld. Pannan utsatts for tjarangrepp som kan forhindra saker drift!

Efterfraga tandning

Om pannan har automatisk tandning (alternativ), fragar regleringen om tandningen skall utlésa

= omedelbart

= med nasta begéran

= vid en viss tidspunkt eller
= inte alls

nar skyddsplatsddrren ar stéangd.

3.3.5 Valja program
8

= Klicka pa kortvalsknappen Vilja program.

= En lista over tillgangliga vdrmekretsar visas nér flera varmekretsar anvands: Vélj varmekrets
som skall &ndras.

Vilja program

Valja program Bac ffsc 1.4.2013 12:00

34

Fig. 6: En gron punkt visar aktuellt aktivt program.

Frostskydd

= Valj detta program for att skydda varmesystemet for frostskador.

& Regleringen héller rumstemperaturen till temperaturer éver 8 °C (fabriksinstéllning).

Séankt

= Valj detta program for att varma till instélld séankt temperatur under dagen. (exempelvis under
langre franvaro.)

Komfort

= Valj detta program for att varma ditt boendeutrymme till komforttemperatur under dagen.
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Grundl&ggande for hantering
Ofta anvanda funktioner i Comfort 4

@ Automatik

= Vilj detta program for att varma till ditt personliga behov med instéllda tider: Det gér det
maojligt att varma nér du vill och reducera energiférbrukningen nér ingen &r hemma.

Observera att en for lagt instélld avstangning enligt utomhustemperatur kan forhindra
omstéliningen till komforttemperatur resp. sankt temperatur!

Tillaggsprogram

Den bada féljande programmen kompletterar de 4 redan beskrivna programmen. Regleringen
atergar till tidigare valt program nar programmen har anvénts.

Party

ﬂ Valj Partydrift nér du vill hédlla rumstemperatur vid komforttemperatur langre &n vanligt. Det fungerar
med alla program i KWB Comfort 4.

Den grona punkten visas i pekknappen nér partydrift ar aktiv.
KWB Comfort 4 tergar till tidigare valt program nér sparat klockslag i Varm till ar uppnatt.

Semester

Aktivera Semesterprogram nar varmen skall halla en viss rumstemperatur (Temperatur) under en
viss tidsperiod. Definiera forst Slut och sedan Bdrjan av semesterprogrammet.

Regleringen stannar i aktuellt program tills definierad starttid ar uppnadd. D& visas den grona
punkten i pekknappen.

Regleringen atergar till tidigare valt program efter angivet slut for semesterprogrammet (kl. 00:00).
Stall in funktionen pa FRAN om du vill avsluta semesterprogrammet tidigare.

3.3.6 Andra uppvarmningstider

! = Klicka p& kortvalsknappen Andra uppvarmningstider om du vill andra uppvarmning i
programmet Automatik.

Andra
uppvarmningstider

= En lista over tillgangliga vdrmekretsar visas nér flera varmekretsar anvands: Vélj varmekrets
som skall &ndras.

Uppvdrmningsti = Klicka pa knappen Andra tider och bestam for vilken tidsperiod dndringarna skall gallas om du
der vill dndra visade tider:

= For alla arbetsdagar: Méandag — fredag

= Varje veckodag: Mandag — s6ndag

= Varje dag separat: M& Ti Ons To Fr L6 SO

= Darefter kan du definiera maximalt 3 tidsperioder nar regleringen skall varma till

komforttemperatur.
Bekrafta de nya tidsperioderna med knappen Spara varden.

< Still in vérdena for TILL och FRAN till samma tidspunkt om du INTE vill anvénda en tidsperiod:
KWB Comfort 4 definierar denna tidsperiod som Tom indata.

3.3.7 Varma bruksvatten 1x

~ Kortvalsknappen Varm bruksvatten 1 anger till regleringen att varma bruksvattentanken
| omedelbart och en gang till bortemperatur.

Tappvarmvatten 1x

Denna funktion kan endast 6ppnas via instéllningarna i avsnitt Bruksvattentank [» 51] nar din
varmeanldggning har flera bruksvattentankar i flera varmekretsar.

= Vilj denna funktion nér du antar att bruksvattnet blir kallare eller nar du forvantar dig att
tillganglig mangd hett vatten inte kommer att récka till ndsta planerade uppvarmning.
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Grundldggande for hantering

Ofta anvanda funktioner i Comfort 4

Narliggande
funktioner

3.3.8

339

3.3.9.1

A\

36

& En gron punkt i pekknappen visar denna funktion.

Regleringen &tergar till tidigare aktivt driftslage nar bortemperaturen &r uppnadd. Den grona
punkten i pekknappen forsvinner.

Om du maste aktivera denna funktion ofta, ar antingen bruksvattentankens Minimaltemperatur
[» 51] for I&g eller laddningstiderna passar inte till din bruksvattenforbrukning.

Reglera rumstemperatur

Det finns flera mdjligheter att &ndra rumstemperaturen.

Andra bortemperatur i mandverpanel Basic
Vrid reglaget pa Mandverpanel Basic at hoger for att dka temperaturen med upp till 5 °C resp. &t
vénster for att sénka temperaturen med ner till -5 °C.
Andra rumstemperatur en gang
= Kortvalsknapp Valja program > > VAélj vdrmekrets > > Party >> Partydrift pa TILL

Valj Partydrift nér du vill hélla rumstemperatur vid komforttemperatur langre &n vanligt. Det fungerar
med alla program i KWB Comfort 4.

Den grdna punkten visas i pekknappen nér partydrift ar aktiv.
KWB Comfort 4 atergar till tidigare valt program nér sparat klockslag i Varm till ar uppnatt.

Andra rumshértemperatur principiellt
Séank eller 6ka rumsbdrtemperaturen om det alltid &r for varmt eller for kallt.
= Oppna bilden Meny.
= Korrigera instéllningen Rumstemperatur i menyn Varmekretsar [> 46] (Varmekretsar > > Vélj
varmekrets >> Rumstemperatur).
Andra uppvarmningstider principiellt
Andra Uppvarmningstider i menyn Varmekretsar [» 46] nér elementen resp. golvvarmen inte blir
varm nog eller inte ar varm tillréckligt lange under vissa tider.
Regleringen reagerar inte pa dina instéllningar?

Kontrollera pannans driftsstatus [» 58] nar regleringen inte reagerar pa dina justeringar: Sker
uppvarmningen dverhuvudtaget eller forhindrar ndgot varmedriften? Anledningen kan t.ex. vara en
for hogt installd avstédngning enligt utomhustemperatur.

Stanga av och ta i drift igen

Sténga av anldaggningen

/N VARNING
Okontrollerad forbranning till foljd av for tidig inaktivering

= Pannan forsatts i okontrollerad status om den stdngs av med huvudstrémbrytare under
pagdende varmedrift!

< Vanta till driftsstatus "Redo" resp. "Eld FRAN" visas innan pannan stangs av med
huvudstrombrytaren!
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Grundl&ggande for hantering
Ofta anvanda funktioner i Comfort 4

0 Overhettning till foljd av okontrollerad avsténgning

Pannan kan inte avge varme och kan dverhettas om anlédggningen stéangs av plétsligt. Forst
utloser sakerhetstemperaturbegrénsningen och senare den termiska utloppssékringen.

O Tillfallig inaktivering

= Inaktivera pannan med huvudstrombrytaren.

# Fullstandig avstangning (slut pa uppvarmningssédsong, storningar)

Tank pa miljon: Lat anldggningen svalna under kontrollerade forhallanden!
< Vanta tills anldggningen har svalnat.
< Koppla bort spanningen i anldggningen med huvudstrombrytaren.
& Rengor pannan ordentligt.
%, Sténg dorrarna ordentligt.

Tips: Dra ut natkontakten pa pannans baksida nar det inte ar uppvarmningsséasong for att undvika
skador p.g.a. blixtnedslag.

MED frostskydd UTAN frostskydd

= Kontrollera om befintligt frostskydd racker. = Tom ur frostskyddet fullstandigt nar
anlaggningen INTE skall anvéndas under

vintern.
3.3.9.2 Tai drift igen efter stillestand
Veddrift Pelletsdrift
KWB Classicfire och KWB Combifire KWB Combifire
= Fyll pa med ved och papper resp. kartong. = Kontrollera att det finns tillrackligt mycket
Ta hénsyn till att varmeuttaget for pellets i brénsleforradet.

vedmangden ar sakerstalld!
= Starta anlédggningen med huvudstrombrytaren.

= Mojligtvis (vid motsvarande larm) maste man stalla in datum och klockslag igen (Datum/
klockslag [» 62]).

= Se till att veden tédnds (manuellt eller Pelletsmodulen startar sjalvstandigt med
automatiskt). tandningen.

Anlaggningen véxlar till driftsstatus "Forvarma" Anldggningen vaxlar till driftsstatus

och "Uppvéarmning". "Uppvérmning".

Anlaggningen aktiverar pannkretspumpen nér borvardet vid sensorn for pannans ingdende
temperatur foreligger och forsorjer darmed forbrukare resp. bufferttank.
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4 Regelbundna arbeten med pannan
Starta anléggning

4 Regelbundna arbeten med pannan

Uppbyggnad | 1
2
4
5
6
1 Brytarpanel med knappar 4 Dorr till pafyliningskammare
2 Skyddsplatsdorr 5 Dorr i forvédrmningshojd
3 Spak for manuell rengdring 6 Darr till brannkammare

varmevaxlare (grundutforande)

Bakom skyddsplatsdorren [2] finns 3 dorrar for pafylining, tdndning och asktomning: Dérrarna till
pafyllningskammare [4], pé uppvarmningshdjd [5] och brannkammare [6].

4.1 Starta anlaggning

/\ VARNING

Risk for ofdorutsédgbara foljder (material- och personskador) till foljd av felaktig idrifttagning
A < Forsta idrifttagning kraver omfattande fackkunskaper: Anldggningen far endast tas i drift av
kvalificerad och certifierad behorig personal!
= Starta med huvudstrombrytaren bakom skyddsplatsdorren.
& Regleringen ar driftsklar efter en systemcheck.

4.2 Anvanda panna med ved
/\ VARNING

Ofdrutsagbara foljder till foljd av felaktig forvarmning
= | princip &r det endast tillatet for utbildade personer att anvénda pannan!
A < Hall obehdriga personer (sérskilt barn) borta fran pannan! Hall alltid pannrum I3st.
< Elda aldrig pannan med otillatna eller flytande bransle som bensin eller liknande!
= Atgérda varje stérning omedelbart!

4.2.1 Forbereda pafylining

= Oppna skyddsplatsdarren.
For sékerhetsskull kan dérren till pafyllningskammaren [4] endast dppnas i tva steg:
= Lyft dérrhandtaget och dppna till anslag.

= Tryck tillbaka dorrhandtaget mot pannan.

& Nu gar det att 6ppna dorren helt.

= Oppna dorren till forvarmningshojd [5].
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Regelbundna arbeten med pannan 4
Anvanda panna med ved

Kontroll = Kontrollera téndroret (vanster i brannkammaren) om det ar smutsigt och rengor vid behov.

Skydda brannkammare
0 > KWB rekommenderar att inte tomma askan i pafyllningskammaren fore varje forvarmning.

= Det ar skonsamt for komponenter i brdnnkammaren och minskar slitaget fran
askskrapan.

4.2.2 Fylla panna med ved

= Légg forst endast ett lager ved i pafyllningskammaren.
Tips: Storre mellanrum i det forsta lagret ger béattre férvarmning!
A = L&gg papper eller kartong framfor tandroret.

= Ldgg mindre, latt tdndbar ved som férsta vedlager.
= Légg papper eller kartong 6ver hela forsta vedlagret.

NS

A
&

X
&

]

= Fyll pafyliningskammaren som regleringens skérmbild visar.
= Mer information finns i avsnitt Efterfraga fyllméngd [» 33].

X

= Sténg dorren till pafyliningskammaren [4] och dorren i forvarmningshojd [5].

4.2.3 Tandning

Féljande arbetssteg beror pad om panna har en automatisk tandning (alternativ) eller om man eldar
manuellt.

4.2.3.1 Manuell tandning
= Skjut in en bit kartong och skrynklat papper i springan bakom ddrren i forvarmningshéjd [5].
= Tand kartongen och pappret.

= Lat dorren i forvarmningshojd [5] vara lite 6ppen i cirka 5 minuter.
En glodbadd borde ha bildats inom denna tid.

= Sténg dorren i forvarmningshojd [5] och sedan skyddsplatsddrren.

= Bladdra i regleringens meny till indikeringen for flamtemperatur (Panna [» 58]).
Flamtemperaturen maste stiga.

= Upprepa tandningen om temperaturen inte nar malvéardet.
= Regleringen dvertar styrningen av rokgas.
& Befintliga vedklabbar i pafyllningskammaren glider ner sjélvstandigt.

4.2.3.2 Automatisk tandning: Vélja tandprogram

Regleringen fragar vad som hander nar skyddsplatsddrren sténgs och den varit 6ppen i mer én
5 sekunder.
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Regelbundna arbeten med pannan

Anvénda panna med ved

4.2.3.3

4.23.4

4.2.4

Ziundprogramm

Fig. 7: Symbolvisning tdndprogram

= Klicka pa ett av 4 valbara tandprogram i regleringen:
= Begaran: Tandningen aktiveras med nésta varmebegéran (rekommenderat val).

= Tidsprogram: Tandningen aktiveras tidigast nar instéllbar férdrojning &r slut vid en
varmebegaran.

= Omedelbart: Tandningen aktiveras omedelbart (vélj endast vid tillrdckligt varmeuttag).

= FRAN: Automatisk tandning aktiveras inte, tdndningen aktiveras manuellt resp. nar valet av
tandning skall upprepas senare.

Tandningen aktiveras 1 minut efter att skyddsplatsddrren har stangts nar en begaran fran en
buffert foreligger. (dérefter 15 min. tdndning, flamtemperatur >100 °C.) Téndningen visas for
ovrig i pannstatus " Téandning".

Styra forbranning
Forklaring for regleringen KWB Comfort finns i avsnitt Funktioner i KWB Comfort 4 [» 46].

/\ VARNING
Livsfara foreligger om ddrren dppnas under drift!

< Observera att pyrgaser och gnistor kan uppsta nar pannddrrarna ppnas. Hall alla tre
pannddrrar absolut stdngda under drift!

< Materialskador och rokgasutveckling kan uppsta om brannkammarddrren 6ppnas under drift!

Senare tandning
Valet av tdndning kan &ven goras vid en senare tidspunkt.

9| abc abc abc

Fig. 8: Symbolvisning "Indikering Ldgg p& mer"

= Klicka pa ikonen "Tandved" i "Indikering Lagg pa mer".
Funktionen &r endast tillgénglig nar skyddsplatsdorren varit dppen OCH ingen brénning har gt
rum (och endast nér det finns automatisk tandning).

Lagg pa mer ved

/\ VARNING
Risk for brannskador till foljd av heta ytor!
Ytor bakom skyddsplatsdorren blir mycket heta under drift!
< Anvand lampliga skyddshandskar for att fylla pa brannmaterial.

Gor det till en regel att alltid endast fylla pa brénsle nar energin behdvs! Intervallet for péfylining
bor endast anpassa efter bufferttanken.
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For mycket
bransle?

4.3

4.4

Regelbundna arbeten med pannan 4
Rengdra varmevaxlare
= Oppna dérren till pafyliningskammaren och kontrollera brannmaterialet.

= Fyll p& mer brannmaterial om brénnmaterialet i pannan ar avbrant. Stang annars dérrarna
omedelbart igen!

Pannan maste arbeta under sin minimala effektgréns och inaktiverar flakten om man lagger pa for
mycket brénsle. Varmesystemets verkningsgrad sjunker i den s.k. "Hall eld"-funktionen och
utslappen okar!

Rengora varmevaxlare

KWB Classicfire KWB Combifire
= Anvénd spaken for rengoring For denna modell finns alltid automatisk
varmevaxlare [3] for att satta varmevaxlarrengoring, dven for eftermonterad
rengoringsfjadringen i varmevaxlarens ror i utrustning!
rorelse.
Regelbunden rengdring sakerstaller Regleringen startar rengdringen automatiskt
varmesystemets sékra drift. vid behov.

Alternativt finns en automatisk
varmevaxlarrengoring att kopa hos KWB.

Tomma aska

Tom askan minst 1x vecka resp. vardera efter cirka 10 pafyliningar.

A\

= Dra ut asktomningsladan ur botten och héng in asktdmningslédan under dérren i
forvarmningshojd [5].

= Dra ut askan till asktomningslddan med medlevererad askskrapa.
/\ VARNING
Brandrisk och risk for personskador till foljd av heta glodrester!
< Tom alltid ur askan till en varmetalig behallare!
S Tom alltid ur kall aska!

= Ta bort asktomningsladan och avfallshantera askan.

= Sténg dorren i forvarmningshdjd.

= Oppna dorren till brannkammaren [6].

= Stall asktomningsladan pa golvet under den 6ppna brannkammardorren.
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Regelbundna arbeten med pannan
Témma aska

= Tom askan ovanfdr tegelstenen [7].

= Dra ut askan [8] till asktomningsladan (glom inte langst bak!) med medlevererad askskrapa.
= Sténg dorren till brannkammaren.

/\ 0BSERVERA
Brandrisk och risk for personskador till foljd av heta glodrester!
A < Anvénd eldfasta behallare med LOCK for att tomma aska!
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Mandverpanel Basic
Knappar pa mandverpanel Basic
5 Manoverpanel Basic
Hanteringen av Mandverpanel Basic sker utan pekskarm och grafiskt anvéndargranssnitt, det som
behdvs for att dndra viktiga funktioner ar tva knappar och en ratt.

5.1 Knappar pa mandverpanel Basic
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2 Programvalsknapp

5.2 Varma bruksvatten 1x

LED-rad
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3 Véarma bruksvatten 1x
4 Temperaturvalsratt

Du kan aktivera en funktion Varma bruksvatten 1x om temperaturen i bruksvattentanken ar for 1ag,
anvand Mandverpanel Basic [MPB].

= Klicka pa knappen Varma bruksvatten 1x (1).
Knappen lyser.

= Klicka pa knappen en gang till for att avsluta funktionen nar som helst.
Knappen slocknar.

& Knappen slocknar nér angiven maltemperatur i menyn Bruksvattentank [» 51] &r uppnadd.
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Mandverpanel Basic
Viélja program

5.3 Valja program

.
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Mandverpanel Basic visar aktuellt program med en gron lysande LED (1) vid normaldrift.

= Mandverpanelen vaxlar till nésta program i listan med varje klick pa programvalsknappen (2):
Frostskydd | Sénkt | Komfort | Automatik.

Programvalet bérjar om vid forsta programmet om du klickar pa knappen igen i slutet av listan.

VIKTIGT: Programmet i Mandverpanel Exclusive pa pannan &r inaktiverat nér ingen LED lyser eller
Mangverpanel Basic saknar strom.

5.4 Valja rumstemperatur

4 "\

(. J

= Mandéverpanel Basic har en integrerad temperatursensor dar matvérden anvénds for
varmeanldggningens styrning.

= Du kan oka eller sdnka rumstemperaturens bérvdarde med temperaturvalsratten (1) med
maximalt 5° C.

Vid temperaturvalsrattens normallége (se bild) varms till ett angivet borvarde for
rumstemperaturen i Mandverpanel Exclusive pa pannan.

= Vrid temperaturvalsratten at vanster for att sénka rumstemperaturen. Varje punkt i skalan
anger en grad Celsius.

= Vrid temperaturvalsratten &t hoger for att 6ka rumstemperaturen. Varje punkt i skalan anger en
grad Celsius.

Partydrift Det finns ingen mojlighet att aktivera partydriften i manéverpanelen Basic. Aktivera programmet
Komfort om du vill behalla komforttemperaturen, dven efter angiven uppvarmningstid.

Glom inte bort att aterstélla programmet till utgéngslage igen senare!
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Mandverpanel Basic
Innebord for LED
5.5 Innebord for LED

LED blinkar En langsamt blinkande LED (3 s TILL, 1 s FRAN) betyder inte en storning utan &r en anvisning om

langsamt speciella program: Darmed visar Mandverpanel Basic [MPB] att partydriften, semesterprogrammet
eller golvvdrmeprogrammet ar aktivt.

LED blinkar En snabbt blinkande LED visar att pannan kan fyllas igen i en KWB Classicfire resp. KWB
Combifire. | detta fall blinkar LED for aktuellt program (2 s ténd, 1 s sldackt). Denna indikering
forsvinner efter 4 timmar.

En fullsténdig lista finns i avsnitt Innebdrd for LED pa mandverpanel Basic [MPB] [» 66].
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6 Funktioner i KWB Comfort 4

Nedan beskrivs menyer och alternativ i KWB Comfort 4. Samrad forst med din vérmetekniska
samarbetspartner eller KWB-kundtjanst nar du &r osdker pa anvandningen och innan du andrar
vérden!

6.1 Varmekretsar

Vérmekretsarnas installning &r en vésentlig del i det totala varmesystemets anpassning.

Varje varmekrets ar en i sig sluten vattenkrets i en varmeanlaggning: En pump transporterar
pannvattnet (Ingdende) till forbrukarna (element, golv- eller vaggvarme ...), dar avger vattnet
varmen och rinner tillbaka i pannan (Retur), dar det varms igen.

Ténk pa fdljande for varmekretsarnas instéllning:

= Respektive varmekrets maste markeras fore varje kommando! (Undantag: nér det bara finns
en varmekrets.)

= Alla dina kommandon paverkar bara denna enda varmekrets!
Regleringen arbetar med tva bértemperaturer som skall hallas vid bestdmda tider:

= Komforttemperatur: Rumstemperatur for ett angendmnt boendeklimat

= Séankt temperatur: Lagre temperatur for lagre energiforbrukning
Ofta anvander man begreppet Nattsankning.

Kontrollera hellre en gang till om du markerat korrekt varmekrets innan du utfor ett
kommando resp. andrar varden!

6.1.1 Rumstemperatur

Du har flera mdjligheter att 6ka eller sénka temperaturen om vérmeregleringen inte nar énskar
rumstemperatur:

= Foréndra borvardet for rumshoértemperaturen
= Flytta vdrmekurvans bottenpunkt (mer om véarmekurvor finns pa en av efterféljande sidor!)
= Kontrollera positionen for rumstemperaturens sensor samt sensorn for utomhustemperatur och

justera vid behov.
Anpassa rumstemperatur

= Borja med att definiera véarden fér komfort- eller sankt temperatur (Varmekretsar > > Valj
varmekrets >> Rumstemperatur).

Skérmbilden visar dven uppmatt temperatur i rummet som kontroll (Rumsartemperatur). Detta
vérde visas endast nar det finns en ansluten sensor! (utan sensor visas ordet Saknas.)

Valj menyn Driftsstatus > > Varmekretsar > > Valj vdarmekrets for att se om regleringen justa
anvander komfort-, sdnkt temperatur eller rumstemperatur for frostskydd till féljd av en
avstangning.

Béda malvarden géller omedelbart, omsattningen i systemet beror dock pa aktuell driftsstatus.

6.1.2 Varmeprogram
Du bestammer regleringens principiella funktion med varmeprogrammet.

= Du kan véljapd 5 vdrmeprogram i menyn Varmekretsar > > t.ex. HK 1.2 Golv > >
Varmeprogram:
Automatik | Frostskydd | FRAN | Komfort | Sankt
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= Kortvalsknappen Valja program dppnar dessutom tilldaggsprogrammen:
Frostskydd | Sankt | Komfort | Automatik | Party | Semester

Korrekt program for varje behov

= Frostskydd: Varmekretsen inaktiveras nar uppmatt utomhustemperatur dverstiger angivna
varden. Denna grundinstallning definieras i menyn Frostskydd.

= Sénkt: Varmekretsen har alltid sankt temperatur.
= Komfort: Varmekretsen har alltid komforttemperatur.

= Automatik: Varmekretsen véxlar mellan komfort- och sénkt temperatur vid angivna tider och
kan sténgas av vid bestdmda utomhustemperaturer [» 48].

24°C +
NAY NAY
2% ] X
20°C +
18 OC 1 _m m_ m_
16 OC T 1 1 1 1 1 1 1 |

00:00 6:00 9:00 12:00 15:00 18:00 21:00 24:00
= FRAN: Virmekretsen begér ingen varme alls.
Observera: Detta varmeprogram SAKNAR frostskydd!
= Party: Partyprogrammet [» 48] forléanger tiden for komforttemperaturen en gang.

= Semester: Semesterprogrammet [» 48] héller en bestdmd temperatur inom en definierad
tidsperiod.

6.1.3 Uppvarmningstider

Instéllningen Varmekretsar > > V/lj vdrmekrets > > Uppvarmningstider visar ndar KWB Comfort 4
reglerar till sénkt och nér den reglerar till komforttemperatur, om Automatik-programmet &r aktivt.

Oversikt

A Tider med sankt temperatur (mork) C  Oversikt
B  Tider med komforttemperatur (ljust) D  Andra tider

Uppvarmningsti = Klicka p& knappen Andra tider och bestam for vilken tidsperiod dndringarna skall géllas om du
der vill dndra visade tider:

= For alla arbetsdagar: Méndag — fredag

= Varje veckodag: Mandag — sndag

= Varje dag separat: Ma Ti Ons To Fr L6 S6

= Darefter kan du definiera maximalt 3 tidsperioder nér regleringen skall vérma till

komforttemperatur.
Bekrafta de nya tidsperioderna med knappen Spara varden.

< Stall in vérdena for TILL och FRAN till samma tidspunkt om du INTE vill anvénda en tidsperiod:
KWB Comfort 4 definierar denna tidsperiod som Tom indata.
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6.1.4

N

6.1.6

6.1.6.1

6.1.6.2

Partydrift

Valj Partydrift nér du vill halla rumstemperatur vid komforttemperatur langre an vanligt. Det fungerar
med alla program i KWB Comfort 4.

Den grona punkten visas i pekknappen nér partydrift &r aktiv.
KWB Comfort 4 atergar till tidigare valt program nar sparat klockslag i Varm till ar uppnatt.

Semesterprogram

Aktivera Semesterprogram nar varmen skall hélla en viss rumstemperatur (Temperatur) under en
viss tidsperiod. Definiera forst Slut och sedan Bérjan av semesterprogrammet.

Regleringen stannar i aktuellt program tills definierad starttid ar uppnadd. D& visas den grona
punkten i pekknappen.

Regleringen &tergar till tidigare valt program efter angivet slut for semesterprogrammet (kl. 00:00).
Stéll in funktionen pa FRAN om du vill avsluta semesterprogrammet tidigare.

Installningar

= Varmekretsar > > Va&lj varmekrets > > Installningar

Avstéangning enligt utomhustemperatur
| menyn Varmekretsar > > Valj vdrmekrets > > Installningar

Varmekretsen inaktiveras sa lange uppmatt utomhustemperatur ligger dver varmegransen
(Komfort / Sénkt drift) nar instéllningen Avstangning aktiv ar instéllt pa vérdet TILL OCH
varmeprogrammet Automatik &r aktivt.

Avstangning enligt utomhustemperatur inaktiverad visas som status.

Parametern Bilda medelvarde stélls in pa TILL om utomhustemperaturen for avstangningen skall
medelvéardesberdknas under en instéllbar tidsperiod.

Varmekretsen gar till instéllt varmeprogram om den medelvéardesberdknade utomhustemperaturen
underskrider instéllt gransvarde med -0,5°C. Varmekretsen gér till FRAN igen (status: Avsténgning
enligt utomhustemperatur) om den medelvérdesberéknade utomhustemperaturen éverskrider
instéllt grdnsvarde med +0,5°C.

Utomhustemperatur medelvardesberaknad visar den faktiska medelvardesberaknade
utomhustemperaturen, Tidsperiod medelvarde visar instélld tidsperiod for alla varmekretsar under
Grundinstéliningar > >Utomhustemperatursensor > > Tidsperiod medelvarde HK.

Tidsperioden for Bilda medelvérde kan stéllas in for alla varmekretsar under Grundinstaliningar >>
Utomhustemperatursensor > > Tidsperiod medelvarde HK.

Driftsvarden

Bestiamma temperaturer i ingaende vatten

Med varden Temperatur max (fabriksinstallning: 50 °C) och Temperatur min (vanligtvis: 20 °C)
bestams bada grandvarden for varmekretsen.

Ta hansyn till rummets paverkan
Forutséttning ar en befintlig sensor for rumstemperaturen!

Rumspaverkan anger hur mycket hansyn man maste ta till rumstemperaturen nér man beréknar
borvérdet for det ingdende vattnets temperatur.
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= Fabriksinstallning &r noll (0), dvs. man tar INTE hénsyn till rumstemperaturen.

= Ange en faktor mellan 0 och 10 nér varmekretsen har en sensor for rumstemperaturen. Vardet
10 anger en &ndring pa 2,5 °C.
Exempel: Regleringen beraknar en temperatur for det ingdende vattnet med en 2,5 °C lagre
rumsbdértemperatur om rumséartemperaturen ar 1 °C hégre an rumsbértemperaturen vid
rumspaverkan med faktor 10.

Varmekretsen inaktiveras verkligen vid en rumspaverkan >1 i programmet Frostskydd nar
rumstemperaturen ar uppnadd.

Aktivera ECO-drift
Forutsattning &r en befintlig sensor for rumstemperaturen!
Anpassa reaktionshastigheten pa temperaturerna med instéliningen ECO-drift.
= Vélj Alltid | | komfortdrift | | sénkt drift, for att dka reaktionshastigheten och reducera

varmetiderna:

= Varmekretspumpen sténger av ndr rumséartemperaturen ligger 6ver rumsboértemperaturen med
vardet for instéllningen Hysteres FRAN.

= Varmekretspumpen startar igen nar rumsartemperaturen ligger under rumsbdrtemperaturen
med vardet for instéllningen Hysteres TILL.

= Vil| FRAN, s3 att varmekretspumpen gar, oberoende av den aktuella rumstemperaturen. Detta
ar rekommenderad instélining for golvvarme.

Anpassa varmekurva

KWB Comfort 4 berdknar nodvandig temperatur for ingdende vatten for varmekretsarna med
uppmatt utomhustemperatur, rumshdortemperaturen, rumspaverkan, angiven okning i varmekurvan
och angiven forskjutning i bottenpunkten.

Anpassa 6kningen i varmekurvan och angiven forskjutning i bottenpunkten till det faktiska
forhdllandena i ditt hus (elementens storlek och temperaturomrade, husets varmedampning...) for
att kunna anvénda varmen sa effektivt som majligt.
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Okning Varmekurvans 6kning bestdmmer hur starkt en forandring av utomhustemperaturen paverkar

forandringen av temperaturen for ingdende vatten.

Exempel: Vérdet 0,5 betyder att en fordndring av utomhustemperaturen med =1 °C medfér en
forandring av temperaturen for ingdende vatten med £0,5 °C som medelvarde. Okningen som
skall anges beror pa tilldmpat varmesystem och rummens varmebehov.

Bottenpunkt Startvardet for vdrmesystemet bestdms genom forskjutning av bottenpunkten. KWB Comfort 4
mojliggor en forskjutning pa =10 °C.
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Utlopp Hoga temperaturer for ingaende vatten Laga temperaturer for ingdende vatten
(element) (golvvdrme/vaggvarme)
1,2-1,6 cirka 0,5

Tab. 2: Typiska varden for varmekurvornas 6kning

Den perfekta installningen kan inte berdknas i realiteten utan kan endast uppnas stegvis med
anpassning. Malet ar en sa plan och lag varmekurva som majligt dar den genererade véarmen
precis racker till for att varma huset.

= Oppna termostatventilerna for observerat referensutrymme: Detta bor vara det kallaste, mest
ogynnsamma utrymmet.

= Ar det alltid for varmt resp. for kallt?
Forskjut hela varmekurvan (bottenpunkt OCH 6kning!) nedat resp. uppat.
Forandra varden varannan dag (2 dagar) med maximalt 10 % resp. 0,2 enheter eftersom
byggnader reagerar langsamt.

= Ar det for kallt pa vintern men korrekt under évergangsperioden?
Oka varmekurvans lutning for att éka temperaturen for ingdende vatten nar
utomhustemperaturerna sjunker.
Forandra lutningen varannan dag (2 dagar) med 0,2 enheter.

= Ar det for kallt under 6vergangsperioden men korrekt pa vintern?
Oka bottenpunkten for att 6ka temperaturen for ingdende vatten nar utomhustemperaturerna
stiger.

6.1.7 Golvvarmeprogram

Ett golvvarmeprogram finns integrerat i KWB Comfort. Golvvarmeprogrammet paskyndar
undergolvets torkningsprocess och reducerar spanningar i golvbeldggningsmassan.

= Kontakta din varmeinstallator.

6.2 Bruksvattentank

En bruksvattentank ar en tank for varmvatten. Definiera t.ex. tider, nar varmvattnet skall vdrmas
och bestdm lagsta och maximala temperaturer med ett antal parametrar.

6.2.1 Nar varms bruksvattnet?

Du bestdmmer hur vald bruksvattentank principiellt varms (laddas) med ett bruksvattenprogram.
Du kan vélja mellan programmen Tid | Temp. | FRAN.

Hanvisning: Instéliningarna i menyn Buffertemperatur > > Bruksvattentemperatur min galler for
KWB EmpaCompact och KWB EmpaWell.
Program tid

= Bruksvattentank > > Valj bruksvattentank > > Program

| programmet "Tid" 6vervakar regleringen om minimitemperaturen underskrids vid sensorn under
de sparade laddningstiderna. Bruksvattentanken laddas tills maximal temperatur ar uppnadd vid
sensorn.

Tips: Tidsprogrammet &r lampligt framfor allt fér bruksvattentanken som dessutom varms med
solenergi.

Laddningstider ~ Du kan bestdmma laddningstiderna separat: for varje dag, for veckodagar eller for alla dagar i
menyn Bruksvattentank > > Valj bruksvattentank > > Laddningstider.

Bestdm nér varje bruksvattentank skall varmas. Anpassa tiderna till ditt personliga dagsbehov.
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Bruksvattentank
Laddningstid TILL FRAN TILL FRAN
Mandag 16:00 20:00 20:00 20:00
Tisdag 16:00 20:00 20:00 20:00
Onsdag 16:00 20:00 20:00 20:00
Torsdag 16:00 20:00 20:00 20:00
Fredag 16:00 20:00 20:00 20:00
Lordag 16:00 20:00 20:00 20:00
Sondag 16:00 20:00 20:00 20:00

6.2.2

Tab. 3: Fabriksinstallningar laddningstider for bruksvattentank

Still in vérdena for TILL och FRAN till samma tidspunkt om du inte vill anvénda en laddningstid:
Regleringen definierar denna tidsperiod som Tom indata.

Den pébdrjade laddning avslutas nér inaktiveringstiden ar uppnadd.

Program temperatur
= Bruksvattentank > > V@l bruksvattentank >> Program

Det saknas laddningstider i programmet Temp.: Bruksvattentanken varms alltid till maximal
temperatur vid sensorn nér lagsta temperatur vid sensorn ar underskriden.

Aktivera detta program nér det alltid skall finnas varmt bruksvatten.

Program FRAN

= Bruksvattentank >> Vaélj bruksvattentank > > Program
Bruksvattentankens automatiska laddning &r inaktiverad vid instéllningen FRAN.
Vélj denna instéllning nér bruksvattentanken inte skall anvandas under langre tid.
Skyddsfunktionen for legionellabakterier utférs INTE i programmet FRAN och det saknas &ven
frostskydd!
Varma bruksvatten 1x

Valj féljande i menyn Bruksvattentank > > Vélj bruksvattentank >> Varma bruksvatten 1x nar
bruksvattnet skall varmas OMEDELBART (oberoende aktuell vattentemperatur, aktivt program eller
sparade laddningstider).

Denna funktion fungerar inte...

= ... nar maximal temperatur ar dverskriden.
= .. ndr varmekallan ar spérrad eller inaktiverad.

Ange temperatur

Bestam allmant tillimpade vérden for Lagsta temperatur och Maximal temperatur i menyn
Bruksvattentank > > VA@lj bruksvattentank >> Temperatur. Aktuellt uppmatt
bruksvattentemperatur (Ar-temperatur) visas dessutom. Den faktiska bruksvattentemperaturen
(vid tappstéllet) beror “pa eventuellt efterkopplad blandningsventil resp. sensorns position i
tanken.

Instéllningen Frosttemperatur definierar bértemperaturen under en semester.

Bestamma skydd for legionellabakterier

Definiera en dag nar temperaturen i bruksvattentanken skall dka till 65 °C (fabriksinstallning) for
att doda dessa bakterier, i menyn Bruksvattentank > > Valj bruksvattentank > > Legionellaskydd.

Legionellaskyddet startar ...
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Program

Gangtider

6.3

6.3.1
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= Varje vecka

= pa denna dag bara en gang

= senast klockan 20:00

= under en normalt genomfér laddning av bruksvattentanken

Legionellaskyddet &r inaktiverat (fabriksinstéllning) nar installningen ar FRAN.
= Oka installd temperatur for legionellaskyddet vid behov.

Stalla in och aktivera semesterprogram

Aktivera funktionen i menyn Bruksvattentank > > V&lj bruksvattentank > > Semesterprogram nar
en bruksvattentank skall inaktiveras under en viss tid.

Du kan bestdmma tidsperioden och temperaturen nér denna funktion ar aktiverad.

= Bruksvattentanken inaktiveras vid sparad dag i instéllningen Borjan.
= Regleringen aktiverar sjélvstandigt det tidigare instéllda bruksvattenprogrammet vid sparad
dag och klockan 0:00 i instéllningen Slut.

Instéliningen Temperatur definierar bortemperaturen under en semester.

Cirkulationspump

Bestdm program och instéllningar for cirkulationspumpen i menyn Bruksvattentank > > Vélj
bruksvattentank > > Cirkulationspump.

Valj mellan FRAN | Automatik | Permanent drift i instéllningen Program.

Regleringen startar cirkulationspumpens inom angivet tidsfonster i menyn Gangtid och Automatik,
och alltid vid Permanent drift.

Cirkulationspumpen gar till installd inaktiveringstid ar uppnadd nér alternativet Med sensor ar aktivt
i menyn Grundinstallningar > > Natinstallningar > > Bruksvattentank. Pumpen startar igen i 15
minuters takt.

Manuell start av cirkulationspumpen med en knapp ar oberoende av vald program.
Definiera 3 tidsfonster under Gangtider under vilka cirkulationspumpen skall starta.

Bufferttank

En bufferttank ar en tank for varje vdrme som avges fran en panna.

Nar laddas bufferttanken?

Du bestdmmer hur vald bufferttank principiellt varms (laddas) med ett buffertprogram. Valj mellan
Tid | Tid+ | Sommar | Temperatur | FRAN i menyn Bufferttank > > Valj buffert > >
Buffertprogram.

Program tid

L L | programmet "Tid" 6vervakar regleringen, under de sparade
°C laddningstiderna, om minimitemperaturen nas eller den
hdogsta begérda forbrukartemperaturen underskrids vid den
» oc Ovre sensorn. Da laddas bufferttanken tills
maximaltemperaturen vid den undre sensorn (S4 eller S5)
i i nas.
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Bufferttank
Tips: Tidsprogrammet ar lampligt framfor allt for bufferttanken som dessutom varms med
solenergi.

Laddningstider  Du kan bestdmma laddningstiderna separat: for varje dag eller for alla dagar gemensamt i menyn
Bufferttank > > Valj bufferttank > > Laddningstider.

Bestdm nar varje bufferttank skall vdrmas. Anpassa tiderna till ditt personliga dagsbehov.
ANMARKNING! Utanfér dessa laddningstider (yttre solladdning) sker ingen laddning.

Laddningstid TILL FRAN TILL FRAN
Méndag 00:00 23:59 23:59 23:59
Tisdag 00:00 23:59 23:59 23:59
Onsdag 00:00 23:59 23:59 23:59
Torsdag 00:00 23:59 23:59 23:59
Fredag 00:00 23:59 23:59 23:59
Lordag 00:00 23:59 23:59 23:59
Séndag 00:00 23:59 23:59 23:59

Tab. 4: Fabriksinstéllningar laddningstider for bufferttank

Om du inte vill anvanda en laddningstid ska du stélla in vardena for “TILL" och “FRAN" pa samma
tid: Regleringen definierar denna tidsperiod som Tom indata.

Program tid+

Fungerar pa samma satt som tidsprogrammet men hér tar man hansyn till forbrukarnas krav
(utanfor laddningstiderna!) nér bufferten inte kan uppfylla dessa krav.

Program temperatur

Det saknas laddningstider i programmet Temperatur.

Bufferttanken varms nér ...

= bufferttemperaturen ligger lagre an hogsta begarda temperatur i varmekretsar eller
bruksvattentank ... eller ...

= |agsta temperatur vid dvre sensorn (Ar-temperatur 1 eller Ar-temperatur 3) &r underskriden.

Laddningen gors till det instéllda maximalvardet har natts vid den undre sensorn (“artemperatur 4
eller 5”).

Lagsta instéllda varde halls alltid &ven om forbrukarna inte begér varme.

Program FRAN
Bufferttankens laddning &r inaktiverad vid instéllningen FRAN.

Program sommar

Bufferttankens automatiska laddning &r inaktiverad vid instéllningen Sommar.

Pannan véarmer bufferttanken tills forbrukarens bortemperatur féreligger vid den 6vre sensorn om
en forbrukare begér védrme. Bufferttanken varms inte helt, dvs. instéllda bértemperaturer ignoreras.
Bestimma temperaturer

Bestdm allmént tilldmpade vérden for Lagsta temperatur och Maximal temperatur i menyn
Bufferttank > > Vélj bufferttank > > Bufferttemperatur.

Bruksvattentank temperatur min

Alternativ Denna temperatur bestdmmer vilken temperatur bufferttanken minst skall halla vid sensor 1 s3 att
tillrackligt mycket varmvatten finns tillgangligt, detta géller bufferttankar med integrerad
bruksvattenhantering (KWB EmpaCompact, KWB EmpaWell, ...).
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6.3.2
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Gangtider

6.4

6.4.1
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Solcell

Laddningen avslutas nar l&gsta temperatur dverskrids med 10 °C vid sensor S1.
Undantag: Ingen laddning sker vid buffertprogram FRAN!

Omstallningstemperatur (endast for buffert 0)

En alternativ omstallningsventil vaxlar till Nere, for att varma bufferten helt forutom sensor 5 nar
installd temperatur vid sensor 2/4 (beroende pa bufferttyp) ar uppnadd.

Legionellaskydd

Definiera en dag nar temperaturen i bufferttanken skall dka till 65 °C (fabriksinstéllning) for att
doda dessa bakterier, i menyn Bufferttank > > Valj bufferttank >> Legionellaskydd.

Legionellaskyddet startar ...

= Varje vecka

= pa denna dag bara en gang

= senast klockan 20:00

= under en normalt genomfdr laddning av bufferttanken

Legionellaskyddet &r inaktiverat (fabriksinstéllning) nar installningen ar FRAN.
= Oka installd temperatur for legionellaskyddet vid behov.

Se dven
Driftsstatus [ 58]
Bufferttank [ 60]

Cirkulationspump

Bestam program och instéllningar fér cirkulationspumpen i menyn Bufferttank > > Valj bufferttank
> > Cirkulationspump.

Vélj mellan FRAN | Automatik | Permanent drift i instéllningen Program.

Regleringen startar cirkulationspumpens inom angivet tidsfonster i menyn Gangtid och Automatik,
och alltid vid Permanent drift.

Cirkulationspumpen gar till installd inaktiveringstid ar uppnadd nér alternativet Med sensor ar aktivt
i menyn Grundinstallningar > > Natinstallningar > > Bufferttank. Pumpen startar igen i 15 minuters
takt.

Manuell start av cirkulationspumpen med en knapp &r oberoende av vald program.
Definiera 3 tidsfonster under Gangtider under vilka cirkulationspumpen skall starta.

Solcell

Solprogram
Valj mellan programmen Automatik [] Manuell drift ] FRAN i solprogrammet.
= Automatik (fabriksinstallning)

Valj detta program nér tankar(na) skall laddas automatiskt med hansyn till instéllda
temperaturdifferenser.

= Manuell drift

Driftssatt Manuell drift skall endast anvandas av behdrig person for kortvariga funktionstester!
Béda utgdngarna (Pump | Ventil) aktiveras. Aktuella temperaturer och vald parameter spelar ingen
roll. Risk for skallskador eller allvarliga skador i anlaggningen féreligger.
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Solcell

6.4.2

6.4.2.1

6.4.2.2

= FRAN

Samtliga regleringsfunktioner &r inaktiverade i driftssatt FRAN. Det kan t.ex. medféra overhettning i
solpaneler eller andra anldggningskomponenter. Uppmatta temperaturer visas fortfarande i
dversikten.

Driftsvarden
Regleringen visar en lista éver tillgdngliga tankar i schema 3 (omkoppling 2 tankar).

= Tank 1
= Tank 2

Tank1 + 2

Differensreglering

Det finns en egen instéllbar maximal temperatur for per tank for solvdrmeladdning. Det kan stéllas
in i Meny >> Solpanel > > Driftsvarden >> Tank 1 >> Temperaturer >> Maximaltemperatur
>> 1.ex.60°C.

Vaélj varden i Meny > > Temperaturer > > Temperaturdifferens TILL eller Temperaturdifferens FRAN.
Program Automatik
Laddningen barjar nér,

= |dgsta temperatur i solpanel ar éverskriden och
= startdifferensen Temperaturdifferens TILL mellan solpanel och tank &r dverskriden och
= tankens maximaltemperatur @nnu inte foreligger.

Laddningen avslutas nar,

= |dgsta temperatur i solpanel ar underskriden och
= tankens maximaltemperatur foreligger eller
= stoppdifferensen Temperaturdifferens FRAN mellan solpanel och tank &r underskriden.

Temperaturer
Bestam temperaturinstéliningar for respektive tank for solvarmeladdning i denna meny.

= Maximaltemperatur: 20-99 °C (fabriksinstéllning: 60 °C)
Rekommendation: Bruksvattentank 60 °C, bufferttank 80 °C
Respektive tank laddas maximalt till denna temperatur.

Omkopplingslogik
Zonomkoppling

| anlaggningar med 2 tankar eller 2 zoner sker en omkoppling mellan tva tankzoner, beroende pa
varmeinput. Nar anléggningen laddar undre tankomradet (zon 2), kontrollerar regleringen om
varmeinput racker igen for att ladda det 6vre tankomradet (zon 1) upp till maximal temperatur.

Absolut prioritet

Med absolut prioritet laddas den prioriterade tankzonen tills instéllt temperaturbérvarde
(fabriksinstélining 40 °C)itank 1 | zon 1 dverskrids. Ingen omkoppling sker till underordnad
tankzon under laddningen.

Omkopplingslogik vid prioriterad omkoppling
Med prioriterad omkoppling laddas alltid tank 1 resp. zon 1 i bufferttank som prioriterad.

= Omkoppling 2 zoner: Bufferttankens 6vre zon laddas med prioritet
= Omkoppling 2 tankar: Tanke 1 laddas med prioritet
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Funktioner i KWB Comfort 4
Solcell

Fabriksinstéllning

= Absolut prioritet: 20-99 °C (fabriksinstallning: 40 °C)
Upp till denna temperatur sker ingen omkoppling till tank 2.

6.4.2.3 Antiblockeringsskydd

Béda utgéngarna (pump och omkopplingsventil) aktiveras varje vecka (varje mandag klockan
12.00).

6.4.2.4 Energioptimering

Anmarkning: Denna funktion &r endast tillganglig i uppvérmningsstyrda solpanelanldggningar
(bufferttank laddas med solvarme).

Buffertbegéran fran pannan ignoreras under solvarmeladdningen om funktionen Energioptimering ar
aktiverad. Bufferttanken underforsorjs medvetet av pannan.

Programmen Sommar (minimal ,Sommer” (minimal begéran varmepanna) eller Tid+ &r en
forutsattning. Information om programmen Sommar och Tid+ finns under Nar laddas bufferttanken?
[» 53]
Foljande parametrar finns i menyn > > Solpanel > > Driftsvarden > > Energioptimering.
= Energioptimering: TILL | FRAN (fabriksinstallning: FRAN)
= Undervarde: 5-50 % (fabriksinstélining: 10 %)
Begérd inloppstemperatur for forbrukaren (varmekretsar, bruksvattentank) medfor en
efterladdning frén pannan med buffert nar temperaturen underskrids med xx % i bufferten.
Exempel med 20 % undervérde: Forbrukare som varmekretsar eller bruksvattentank begér
40 °C fran bufferttanken. Buffertbegaran (t.ex. varmekretsar) anges dock forst till pannan

(kallan) vid en temperatur <32 °C. Bufferttanken laddas endast till 37 °C med
solvarmeladdning (istéllet for 45 °C).

= Fordrojning begdran: 10-120 min (fabriksinstéllning: 30 min)
Undervérde ér fortfarande aktiv efter avslutad solvarmeladdning med instélld Férdrojning
begaran. Darmed dverbryggas avbrott i solvdrmeladdningen nér det ar molnigt.

Tankarna bor stillas in sa idealiskt som mojligt for att kunna utnyttja solenergin pa
basta satt.

Féljande instéliningar galler for efterladdning fran pannan.

= Bruksvattentank

Stall om bruksvattentanken till tidsprogram och t.ex. klockan 17.00 till 22.00. (se avsnitt Nar
varms bruksvattnet? [» 51]) Tidsangivelsen beror pa solpanelanldaggningens riktning och pa
varmvattenbehovet.

= Bufferttank
Program
Stall in programmet Sommar under sommarmanaderna. (se avsnitt Nar laddas bufferttanken?
[» 53])
Stéll in programmet for Temperatur eller Tid+ och temperaturer till 20/60 (min/max) under
vintermanaderna (uppvarmningsperiod).

= Bufferttyp
Bufferttyp x.2 maste valjas for att kunna anvands sensor 4 som stoppsensor for begaran for
pannan

= Fordelning

Observera fordelningen (vattenméngden) vid efterladdning. Aktivera dynamisk reglering for
returtemperaturen vid direkt laddning frén pannan. (se avsnitt Returdkning).
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Panna

6.4.2.5

6.5

6.5.1

Borvarde

58

6.6

6.6.1

6.6.1.1

Returkylning

Det ar majligt att aktivera en Returkylning for att minimera risken for 6verhettning i
solpanelanlaggningen under sommarmanaderna vid franvaro (semester).

Om denna &r aktiverad, aktiveras solpanelpumpen enligt instéllda tider i Tidsfonster
(fabriksinstélining: kl. 00:00-06:00 och kl. 20:00-24:00) tills tanken underskrider installd
Bortemperatur. Returkylningen aktiveras vis omkoppling 2 zoner till undre zon resp. vid omkoppling
mellan tva tankar till tank 2.

En returkylning aktiveras endast om en solladdning foreldg fore tidsfonstret.

Panna

Panntemperatur
Skarmbilden innehaller installning av aktuell Ar-temperatur och Bértemperatur .

Regleringen har en automatisk borvardesberakning. Instélld véarde for Bortemperatur &r
pannvattentemperaturens Lagsta borvarde.

Det anges som beraknat borvarde nér faststallt varde ligger +3°C dver hogsta begérda temperatur
ingdende vatten for forbrukare. Borvardet kan pa detta sattet variera mellan installt varde och
maximalt 85°C.

Driftsstatus

Detta alternativ visar endast varden och status men man kan INTE &ndra.

Panna
Temperaturer i pannan visas efter Status (t.ex. "ELD FRAN"):

= Panntemperatur Ar och Panntemperatur Bér
= Rokgastemperatur Ar och Rokgastemperatur Bor
Darefter visas status for Pannpump. Férutom Returtemperatur Bér och Returtemperatur Ar visas

aven status for shuntens returékning (RLA shunt), Fullasttimmar och om en begéran férbrukare
foreligger.

Pannstatus

Status Beskrivning

Forvarma Sugdragflakten startar. Férvarmningen var OK nar
rokgastemperaturen stiger pd motsvarande stt.

Eld FRAN Pannan &r i Beredskap.

Hall eld Pannan vaxlar till status H&/l eld nar Panntemperatur Ar
ligger hogre an Panntemperatur Bér. VVarmeuttaget ar lagre
eller panna ar fylld med for mycket bransle.

= Fyll pafyliningskammaren som regleringen visar.
Uppvarmning Pannan &r i drift.
Start tandning Sugdragflakten startar. Pannan vaxlar till status Tandning

efter en minuts vantetid.
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Driftsstatus

Storning Eld FRAN En storning har uppstatt i status Eld FRAN.
= Kontrollera larmprotokollet. Atgérda larmet.

Storning Hall eld En storning har uppstatt under pagdende varmedrift.
= Kontrollera larmprotokollet. Atgérda larmet.

Dorr 6ppen Skyddsplatsdorren &r 6ppen. Sugdragflakten gar. Pannan
véxlar normalt till status Férvdrma nar dérren stangs.

Overhettning Pannan &r dverhettad.

= Tillvdgagéngssatt vid dverhettning i anldggningen
(avsnitt Tillvdgagangssatt vid 6verhettning i anldggningen
[» 68]).

Véanta tandstart. Endast vid veddrift:
Pannan ér fylld med bréansle och véntar pa en begéran.

Vénta tandfrigivn. Tidsprogram &r valt i fonstret Automatisk tandning och en
sparrtid ar instélld for automatisk tandning.

Service Anlaggningen gar i reldtest (behdrig personal!), visas bara i
externt registreringsprogram!

Ténda Automatisk tandning tander bréansle. Tandningen var OK
nar flamtemperaturen stiger pa motsvarande satt.

6.6.2 Varmekretsar

Regleringen visar en lista éver tillgdngliga varmekretsar om det finns flera varmekretsar i
varmesystemet.

Darefter visas information om aktuell status for vald varmekrets.

= Valt virmeprogram visas i Gvre raden: Automatik | Komfort | Sankt | Frostskydd | FRAN

= Aktuell status visas i raden Status:
Automatik | Komfort | Sankt | Frostskydd | FRAN | Semester | Golwérme | Extern | Maximalt
varmeuttag

= Die Zusatzinformation versorgt Sie mit Detailinformation:
Extern Funktion | Brauchwasserspeicher im Vorrang | Party aktiv | Aus Programm | Urlaub aktiv |
AuRerhalb der Heizzeit | Innerhalb der Heizzeit | AufRentemperatur iiber der Frostschutzgrenze |
Frostschutz aktiv | Ecobetrieb / Schnellabsenkung | AuRentemperaturabhéngig Abgeschaltet |
Komfort Programm | Absenk Programm | Vorlauftemperatur unter Schwellwert | Raumtemperatur
(iber der Frostschutzgrenze | Eingang Anforderung ist nicht gesetzt! | Uberhitzung/Storung der
Zweitwarmequelle | Uberhitzung des Kessels | Kessel fordert max. Abnahme | Estrich Programm
| Nennlastaufrechterhaltung Stiickholzkessel | HK-Regelung nicht aktiv

Raderna dérefter visar Rumsartemperatur (uppmaétt temperatur i boendeutrymme) och
Rumshdrtemperatur (6nskad temperatur i boendeutrymme) i jimforelse och visar aktuellt uppmatt
Utomhustemperatur.

Dessutom visas status for pump, shunt, 6kning och rumspaverkan.

6.6.3 Bruksvattentank

Regleringen visar en lista dver tillgdngliga bruksvattentankar om det finns flera bruksvattentankar i
varmesystemet.

Dérefter visas aktuellt program i évre raden.
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Driftsstatus

Temperatur

Cirkulation
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6.6.4

6.6.5

Indikeringen Status visar anledningen till laddning resp. ingen laddning (t.ex. semesterprogram).

Vardet Ar-temperatur visar uppmatt temperatur vid sensorn medan Bér-temperatur antingen visar
installd maximal temperatur eller installd temperatur for legionellaskydd till vilken
bruksvattentanken varms nar lagsta temperatur ar uppnadd. Den faktiska bruksvattentemperaturen
(vid tappstallet) beror “pa eventuellt efterkopplad blandningsventil resp. sensorns position i
tanken.

Laddningspump visar pumpens status (TILL | FRAN).
Begéran visar om en varmebegaran féreligger (TILL| FRAN).

Inom detta omraden for menyerna finns uppgifter om cirkulationen - men bara om en
cirkulationspump éar aktiverad:

Cirkulationspump visar pumpens status (TILL | FRAN).
Knappen visar knappens status (TILL| FRAN).
Temperatur visar uppmatt cirkulationstemperatur (endast med aktiv pump!).

Bufferttank

Regleringen visar en lista dver tillgdngliga bufferttankar om det finns flera bufferttankar i
varmesystemet.

Temperaturer

Dérefter visas 5 (maximalt) uppmatta temperaturer. Sensor S1 (= Temperatur 1) har dversta
position och S5 (= Temperatur 5) har lagsta position. En temperatur med texten Saknas visas
om sensorn inte ar placerad.

Status

Detta omrade visar aven Bortemperatur, om buffert har en Begéaran och om pumpen gar.

Laget for omstaliningsventilen visas (Uppe | Nere) vid befintlig Omstaliningsventil.

Cirkulation

Inom detta omraden finns uppgifter om cirkulationen - men bara om en cirkulationspump &r
aktiverad:

Cirkulationspump visar pumpens status (TILL | FRAN).
Knappen visar knappens status (TILL| FRAN).
Temperatur visar uppmatt cirkulationstemperatur (endast med aktiv pump!).

Modulerande buffertdrift
(endast med aktiverad modulerande buffertdrift)

Solpanel
Driftsstatus for solpanelanldggningen visas i Huvudmeny > > Driftsstatus > > Solpanel.

= Status

= Paneltemperatur
= Temperatur tank 1
= Temperatur tank 2
= Pump 1 (i %)

= Pump 2 (i %)

= Schema

= Overtemp. panel
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6.6.7

Status

Temperatur

6.6.8

Funktioner i KWB Comfort 4
Driftsstatus

= Varmeeffekt (i kW)
= \/armemangd dag (i kWh)
= Total varmemangd (i kWh)
= Ingdende temperatur solpanel (i °C)
= Returtemperatur solpanel (i °C)
= Temp. ing. vatten sekundar (i °C)
= Returtemperatur sekundér (i °C)
= Returtemperatur primar (i °C)
= Flode (i I/min)
Aktuellt flode visas.

Matarpumpar

Regleringen visar en lista dver tillgdngliga matarpumpar om det finns flera matarpumpar i
varmesystemet.

Bor-temperatur visar aktuellt hdgsta begarda temperatur i gruppen.

Begéran visar om en varmebegéran féreligger vid kéllan (TILL | FRAN).

Pump visar pumpens eller ventilens status (TILL | FRAN).

Kalla visar installd kalla fran vilken bufferttanken eller gruppen forsorjs med vérme.

Reservvarmekallor

Regleringen visar en lista dver tillgdngliga reservvarmekallor om det finns flera reservvarmekaéllor i
varmesystemet.

Status visar status for reservvarmekallan (FRAN | Normaldrift | Overhettning| Férdrjning).
Pannpump visar pumpens status (TILL| FRAN).
Begdran visar om en varmebegaran foreligger vid reservvarmekallan (TILL | FRAN).

Temperatur visar uppmatt temperatur vid reservvarmekallan.

Varmemangdraknare
Varmemangdraknare som kan lasas via M-buss eller Modbus visas i menyn.

Regleringen visar en lista dver tillgangliga varmemangdraknare om det finns flera réknare i
vérmesystemet.

Observera: Indikerade varden dverfors cykliskt (utldsa) och maste inte stdmma 6verens med
réaknarens indikerade varden.

Indikeringen visar

ackumulerad Energi (kWh),

aktuell Effekt (kW),

Inlopps- och Returtemperatur samt

aktuell Volym (I/h) som rdknaren registrerar.

M-buss
Senaste avldsning visar vid vilken tidspunkt vérdena avlastes.

Raknare adress och Serienummer &r information om avlast raknare.

Paketraknare &r en lopande raknare som visar antalet 6verforda avldsningar (0-255).
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Datum/klockslag

Sommar-/
vintertid

Tidszoner
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6.7

6.8

ModBus
Varmemangdraknarens instéllda IP-adress visas under |P-adress.
Dessutom visas anslutningsstatus och tidpunkten for anslutningen under Anslutning sedan.

Datum/klockslag

Mandverpanelen pa pannan resp. Varmehanteringsmodul Exklusive [WMM], &r den del som anger
systemtiden i natverket: Denna tid galler for alla 6vriga mandverpaneler i samma néatverk.

Menyn anvéands for korrigering av Datum, Klockslag och Tidszon. Nedanfor visas status for Batteri.
Omstallningen mellan sommar-/vintertid sker automatiskt!

Regleringen innehaller olika tidszoner, vélj vilken tidszon (t.ex. vasteuropeisk tid, mellaneuropeisk
tid...) som géller for dig.

Du kan bestdmma tidszonen for en plats pa http://www.timeanddate.com/worldclock (engelska) och
http://www.timeanddate.de (tyska), en grafik dver tidszoner finns pé http://www.zeitzonen.net/
(tyska).

Larmsystem
lm En ikon i skdarmbildens évre hogra hérn
- visar hur manga aktiva larm som
a foreligger under pagaende drift.
Visa larm

Menyn Visa larm visar en lista dver alla aktiva larm: Datum och klockslag for varje larm visas.
Markera raden i listan nér du vill visa detaljinformation om larmet.

Larmprotokoll

Menyn Larmprotokoll visar alla handelser i samband med larmen. Varje handelsepost visas med
datum, klockslag och meddelandetext. Markera raden i listan nér du vill visa detaljinformation om
handelsen.

:) Larmprotokoll G

30.03.2022 12:12:36 Atgardat
48.2 Internt testprogram!

Forklaring ikoner larmprotokoll:

Al

armet ar aktivt.
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6.9

6.10

6.10.1

Med DHCP

Utan DHCP

Funktioner i KWB Comfort 4

Kundtjénst
.—‘A: Larmet ar kvitterat.
.: Larmet &r atgardat.

Atgéirda alla larm

Du kan atgarda alla 6ppna kommandon samtidigt med menyn Atgérda alla larm. En sakerhetsfraga
stélls om du verkligen vill atgérda alla larm!

Kundtjanst

Support

Menyn Support visar telefonnummer till KWB kundtjénst och samlar all information som du
behdver ha till hands fér KWB kundtjanst: Detta galler panna samt serienummer och exakt
programversion.

Larmets vidarebefordran per e-post, SMS, Comfort Online eller Modbus kan inaktiveras i 3 timmar
med Meddelande 3h inaktiv (t.ex. vid servicearbeten).

Kontrollintervall

Menyn Kontroller riktar sig till maskinégaren och visar antalet kontroller som redan har utforts.

Intervall definierar efter hur manga fullasttimmar, larmet 02.22 Kontrollintervall slut! [» 71] skall
utlésa. Resttid ges automatiskt av intervallet och kan INTE andras.

Viljer du kommandot Kontroll genomférd héjer regleringen antalet kontroller och séatter en
tidsstampel.

= Intervallet borjar om varje gang detta vérde éndras.

Se dven
02.21 Serviceintervall slut! [ 71]
02.22 Kontrollintervall slut! [» 71]

Avancerat

Instéllningar Ethernet

Sakerstéll att Mandverpanel Exclusive [BGE] pa pannan resp. i Varmehanteringsmodul Exklusive
[WMM] ar ansluten till natverket!

DHCP: Aktivera tjansten DHCP for att aktivera automatisk sokning av IP-adress. Féljande uppgifter
visar i detta fall, efter en kort fordrdjning. Andra inte véardenal!

Utan DHCP maste du tilldela Mandverpanel Exclusive [BGE]

= en giltig och ledig IP-adress.

= en Subnetmask for att dela IP-natverk.

= en Gateway: Alla natverksforfragningar till andra nér resp. till internet (Internet Gateway)
skickas via denna adress.

= DNS 1-3: Adresser (DNS-server) for namnupplésning. Om pannan dessutom skall anslutas till
KWB Comfort Online, kravs indata for Gateway (Gate) och DNS-server (DNS).
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Avancerat

6.10.2

6.10.3

MAC-adress: Mandverpanelens MAC-adress visas. Det behdvs t.ex. for att indexera
manoverpanelen inom routerns natverk.

Comfort Online

Denna meny definierar tillgdngen till KWB Comfort Online (option).

= |nstéliningen Fjarratkomst i menyn Serverinstallningar maste vara aktiverad!
= Ar ett giltigt pannserienummer angivet?

= Vinta tills den vita kedjeikonen visas i hoger nedre hérn. Anslutningen till online-plattformen &r
etablerad.

Menyn Serverinstalliningar finns installningar for Fjaratkomst (TILL | FRAN, Comfort Online maste vara
TILL!), servernamnet (ingress.comfort-online.com) och porten (7005) i anslutningen.

Menyn Anslutningsstatus visar anslutningens status till KWB Comfort Online-servern. Kontrollera
natverksanslutningen pa ditt internetmodem om anslutningen inte kan etableras.

Valj Registrering och vénta tills systemet visar ett TAN (transaktionsnummer).

Detta TAN behdver du for att lagga till din anléggning till ditt Comfort-Online-konto: Systemet
fragar automatiskt efter detta TAN nér du véljer menykommandot Légg till anléggningen i din
Comfort-Online-enhet.

Valj Avregistrering om du vill logga ut anlédggningen fran KWB Comfort Online-servern.

KWB Comfort Online fungerar inte tills du registrerar anldggningen igen och lankar den till ett
konto!

Kontrollera internetanslutning

Det &r majligt att Kontrollera internetanslutning med Starta test om det finns en internetanslutning,
namnuppldsning fungerar och om nédvéndiga portar dr ppna.

Se dven
20.08 ComfortOnline: Okant BGE-serienummer for det har pannserienumret [+ 77]

SMS-installningar

Aktivera SMS funktion i menyn Avancerat >> SMS-instéllningar nar du vill att KWB Comfort skall
meddela dig per SMS (GSM-modem forutsatts).

Storningar skickas till maximalt 2 mobiltelefoner inom 10 s efter forekomsten. Aktivera max 2
telefonnummer (TILL) och ange sedan telefonnumren.

Viktigt: Ange telefonnumret pa internationellt satt (t.ex. +46... for Sverige)!

Definiera en fyrsiffrig KWB kod, (endast siffror!) for att forhindra extern atkomst till anléggningen.
Skydda dig mot missbruk och dndra koden med jamna mellanrum.

Denna kod skall anges vid varje forfrdgan och styrinstruktion. SMS-meddelanden utan denna kod
ignoreras av KWB Comfort.

Instéllningen SMS pémipnelse definierar om systemet skall skicka alla meddelanden bara en géng
till mobiltelefonerna (FRAN) eller upprepa efter vardera 2 timmar om meddelandet inte atgéardades.

Systemet skickar SMS-mallar med exempelanvisningar till den forsta angivna mobiltelefonen om
du utfér kommandot Skicka SMS-mallar: Du far da alla innehall till mobiltelefonen som behdver for
forfragan och styrning av din KWB-anlaggning.

Status &tergar automatiskt till FRAN efter sandningen.

Mottagningsstyrka hjalper dig att hitta basta mojliga placering for SMS-systemet resp. antennen.
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6.10.4

6.10.5

6.11

3
sakerhetsnivaer

Funktioner i KWB Comfort 4
Nivé for behdrig personal

Du kan aktivera funktionen Skicka E-post (TILL | FRAN) nér du har angivit en giltig E-postadress, t.ex.

E-postinstallningar

anders.andersson@foretag.se.

Vid férekommande larm, skickas dessa till angiven E-postadress efter 10 sekunder. Ytterligare la
skickas efter installt Tidsintervall (i minuter).

Begransat ansvar: KWB ansvarar inte for larm vid felaktig E-post och dverféringsfel (spamfilter,
virusfilter, ingen WiFi-anslutning, full brevlidda hos mottagaren osv.)!

Forutsattningar for denna funktion:

= [nternetanslutning

Se dven
Instéllningar Ethernet [ 63]

Modbus instéllningar

Data kan utbytas mellan reglering KWB Comfort 4 och externa system (t.ex. dverordnade
reglerings- och visualiseringssystem, byggnadsreglerteknik, osv.) per Modbus-protokoll och en
TCP-anslutning.

Forutsattningar for denna funktion:

= Externa system med Modbus-stdd
= Kablage (Ethernet) maste vara installerat

Niva for behorig personal

Alla sékerhetsrelevanta installningar ar inte tillgangliga under normaldrift. Du maste ange en kod
for att frige de losenordsskyddade menyerna.

Regleringen dtergdr automatiskt till nivan Operatdr vid midnatt.

Operator Normal niva
Beharig personal Frigivna menyer for nivan
Service Alla menyer ar frigivna

Hantering med pekskarm

= Ange PIN-kodens siffror och bekrafta siffrorna med .
= Radera vardera sista siffra med knappen [Radera] och upprepa indata.

Hantering med ratt
= Ange PIN-kodens olika siffror genom att vrida pa ratten. Siffrorna visas pa normalt sétt.

= Klicka p& v for att bekrafta siffrans placering. Alternativt kan du trycka pa ratten. Siffran
ersatts med en stjdrna for att délja PIN-koden.

= Bekréfta siffrorna igen genom att klicka p& v/ nér du har bekréftat alla siffror.
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Reagera pa problem

Innebérd fér LED pad mandverpanel Basic [MPB]

7 Reagera pa problem

En fullstandig lista dver larmmeddeladen for pannan och madjliga reaktioner finns i avsnitt

Meddelanden [» 68].

7.1 Innebord for LED pa mandverpanel Basic [MPB]

Mandéverpanel Basic visar INGA meddelanden utan informerar dig med en eller flera blinkande eller

lysande LED.

LED Status

Innebord

Atgird

Alla LED lyser roda

Alla LED lyser grona

INGA LED lyser

En LED lyser gron
En LED blinkar rod

En LED lyser rod

En lysdiod blinkar gron
(3 stéand, 1 s slackt)

En lysdiod blinkar gron (2 s tand,
1 s slackt)

Oversta LED blinkar rod

Forsta idrifttagning: Mandverpanel
Basic [BGB] ér inte tilldelad till en
varmekrets OCH ett larm féreligger.

Forsta idrifttagning: Mandverpanel
Basic [BGB] &r inte tilldelad till en
varmekrets.

Valt varmeprogram saknas.

Allt & OK

Véarmeanldggningen har faststallt en
storning under pagaende
partyprogram och visar att ved
maste laggas pa.

Varmeanldggningen har faststallt en
storning.

Partydrift eller semesterprogram
aktivt

Légg pa mer ved

Storning: Natanslutning saknas till
Mandverpanel Exclusive [BGE] pa
pannan.

1.2 Kontakta kundtjanst

= Angiven panntyp pa typskylten skall vara tillhands.

Dessa menyer &r praktiska vid kontakt med KWB-kundtjénst:
= Menyn Kundtjanst [> 63] visar tilldmpad programversion.

Behdrig personal maste tilldela
Mandverpanel Basic [BGB] till en
varmekrets OCH atgarda larmet.

Behdrig personal maste tilldela
Mandverpanel Basic [BGB] till en
varmekrets.

Valj ett program pa Mandverpanel
Exclusive [BGE] pa pannan.

Mer information finns pa
Mandverpanel Exclusive [BGE] pa
pannan.

Mer information finns pa
Mandverpanel Exclusive [BGE] pa
pannan.

Mer information finns pa
Mandverpanel Exclusive [BGE] pa
pannan.

Man kan lagga pa mer ved i pannan
enligt uppgifterna i indikeringen i
Mandverpanel Basic [BGE].

Behorig personal maste aterstalla
natanslutningen.

= Menyn Driftsstatus [» 58] visar driftsstatus resp. matvarden for alla vésentliga komponenter
(motorer, sensorer...). Darmed kan du resp. kundtjanst lattare hitta och atgarda orsaken for
stdrningar och larm.
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Stélla in datum och klockslag

1.3 Stalla in datum och klockslag

Den interna klockan fungerar inte langre om anldggningen varit utan strdm och manéverpanelens
batteri &r tomt. Larmmeddelandet 00.07 Batteri tomt [> 68] visas i mandverpanelen.

= Stall in aktuellt datum och aktuellt klockslag som beskrivet i avsnitt Datum/klockslag [» 62].

Enligt tillverkaren skall batteriet bytas efter 5 &r. Las avsnittet Batteribyte [> 91] hur batteriet i
manoverpanelen skall bytas.

7.4 Allman storning i spanningsforsorjningen

Felbild Méjlig orsak Felatgard
Inget visas pa displayen Allméant stromavbrott Sétt pa huvudbrytaren
Reglering stromlds Huvudbrytare avsténgd Sétt pa jordfelsbrytare resp.

Jordfelsbrytare eller linjeskydd linjeskydd

avstangt

7.5 Forhallningssatt efter stromavbrott

Regleringen fortséatter i tidigare valt driftssétt nar strommen kommer tillbaka.

/\ VARNING
Risk for bakstot

| detta lage ar brénslets reglerade forbranning i brannkammaren inte sakerstalld. Det kan uppsta
A bréannbara gaser som ténds explosionsartat nér brannkammardorren 6ppnas!

< Hall alla dorrar i pannan stangda!
< L&t pannan svalna!

= Kontrollera om sakerhetstemperaturbegransningen (STB) vid pannan har utldst efter ett
strémavbrott och Ids, om nodvandigt, upp den spérren.

7.6 Forhallningssatt vid rokutveckling/rokgaslukt

Risk for livsfarlig forgiftning p.g.a. rokgas
Om rokgaslukt registreras i pannrummet:
< Hall alla dorrar i pannan stangda!
< Ventilera pannrummet!
< Lamna pannrummet omedelbart och stang brandskyddsdorren!
< Sténg alla dorrar till bostadsutrymmen!
< Léat det brénnbara materialet brinna upp och pannan svalna!

En defekt i sugdragflakten féreligger om rok tranger ut ur pannan under pagaende drift:
= Kontakta kundtjanst.
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Tillvdgagangssatt vid 6verhettning i anlaggningen

1.7 Tillvdgagangssatt vid overhettning i anlaggningen

/\ VARNING
Risk for bakstot

| detta lage ar brénslets reglerade forbranning i brannkammaren inte sakerstalld. Det kan uppsta
A brénnbara gaser som tands explosionsartat nar brdnnkammardorren 6ppnas!

2 Hall alla dorrar i pannan stangda!
< Lat pannan svalnal

< Stoppa INTE anlédggningen med huvudstrombrytaren!
0 < Avbryt inte spanningsforsorjningen!

Regleringen 6ppnar alla shuntar och aktiverar alla pumpar.
= Oppna termostatventiler mot varmeelement, om befintliga.

= Kontakta din varmetekniker eller KWB kundtjénst om temperaturen anda inte sjunker.

1.8 Tillvdgagangssatt vid brand i anldggningen

A FARA

Vid brand i anlaggningen: Livsfara p.g.a. eld och giftiga gaser
Tillvagagangssitt vid brand:

> Lamna pannrummet omedelbart!

< Sténg brandskyddsddrren!

< Sténg alla dorrar till bostadsutrymmen!

2 Tillkalla brandkaren!

1.9 Meddelanden

7.9.1 Meddelanden for KWB Comfort 4

00.07 Batteri tomt

Batteriet i Mandverpanel Exclusive kan foérsérja mandverpanelen med elektrisk spanning i cirka 5
ar. Du maste spara datum och klockslag igen vid ndsta start om systemet far ett stromavbrott.
Knappbatteri svagt

Knappbatteriet har en livslangd pa mellan 1-7 &r, beroende pa forvaring, avsténgd status for
Mandverpanel Exclusive [MPE], ...

= Byt batteriet som beskrivet i Instruktion for hantering under avsnittet Service.

Knappbatteriets hallare defekt
= Kontakta din varmetekniker eller KWB kundtjanst om larmet inte gar att atgarda.
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Meddelanden

02.00 Sikerhetstermostat! Overhettning i panna!
Anlaggningen stanger av.
Nér en driftstemperatur pa upp till 95 °C uppnas, utléser sékerhetstermostaten (mera exakt:
Séakerhetstemperaturbegransning STB).
Overhettning under drift
= Genomfdr en okuldr kontroll av anldggningen.
= Lat pannan svalna innan du aterstéller termostaten.

= Aterstilla termostat: Skruva av den svarta kapan och tryck in knappen med en penna tills det
klickar till.

= Observera anldggningen under en langre tid.

Overhettning efter stromavbrott
= Lat pannan svalna innan du aterstéller termostaten.

= Aterstilla termostat: Skruva av den svarta kdpan med brytarhallarplaten i sidan och tryck in
knappen med en penna tills det klickar till.

= Observera anldaggningen under en langre tid.
Pannan gar med hdg bortemperatur i pannan och under full belastning, virmeuttaget
forsvinner plotsligt

= Kontrollera sensorn for panntemperaturen och kablaget till sensorn (kontaktproblem).

= Kontrollera hydraulsystemet vad géller det plotsliga avbrottet i varmeuttaget (pump,
sakerhetstermostat fjarrledning...).

= Kontakta varmeinstallator eller KWB kundtjanst.
Kontrollera om ventilen fér den termiska avloppssakringen ar stangd (vid utloppet).

02.01 NODSTOPP ir utlost!

Specialfall KWB Classicfire
Kontakt 129 i KWB Classicfire, alltsa ren veddrift, &r alltid dverbryggad!

NODSTOPP ir utlést

= Faststall varfor denna brytare (NODSTOPP) har utlost.

= Tryck NODSTOPP igen om anléggningen &r OK. Larmet forsvinner automatiskt.
| alla dvriga fall:

= Kontakta vdrmeinstallator eller KWB kundtjénst.

A FARA

NODSTOPP ér inte anslutet, LIVSFARA!
A o L&t behdrig elektriker ansluta ett NODSTOPP enligt géllande foreskrifter!

02.03 Elektronisk defekt i de digitala ingangarna!

Forsorjning for de digitala och analoga ingangarna i pannmodulerna saknas.
= Kontakta varmeinstallator eller KWB kundtjénst.
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02.04 PSM modulfel
Pannsignalmodul [PSM]) saknas eller fungerar inte.
= Kontakta varmeinstallator eller KWB kundtjénst.

02.06 Larm! Internt fel!
Larm for internt bruk.
= Kontakta varmeinstallator eller KWB kundtjénst.

02.08 Primarluftsflaktens varvtal for lagt!

Flaktens varvtal ligger under 60 varv per minut sedan en minut.
= Kontrollera flaktens kablage.
= Kontakta varmeinstallator eller KWB kundtjénst.

02.09 Sugdragfliktens varvtal for lagt

Flaktens varvtal ligger under 60 varv per minut sedan 5 minuter och undertrycket i
brannkammaren &r inte tillrdckligt.

= Kontrollera fléktens kablage.
= Kontakta din varmetekniker eller KWB kundtjanst om larmet inte gar att dtgarda.

02.12 Lambdasond defekt!
Anldggningen vaxlar till status "Storning Hall eld" nar lambdasonden utloser:

= Primérluftsspjall 20 %

= Sekundarluftsspijall 50 %

= Sugdrag 0 rpm

= Kontakta varmeinstallator eller KWB kundtjénst.

02.16 Elektronik éverhettad
Elektronikens temperatur (kretskort) har dverskridit gransvardet 70 °C.
Anlaggningen stanger av.
Larmet kvitteras automatisk nér temperaturen sjunker under 70 °C (minus hysteres) igen och
anlaggningar aterupptar driften.
Temperaturen i panna ar mycket hag.
= Kontrollera komplett och korrekt montering av isoleringen fér pannan.

= Kontrollera om pannrummet &r tillréckligt ventilerat.
Observera: En motsvarande tilluftsoppning méste finnas vid installation/drift med en
avluftsflakt!

= Kontakta varmeinstallator eller KWB kundtjénst.

02.17 Sensor for panntemperatur saknas eller defekt!

Sensor eller sensorkablage defekt
= Kontrollera sensorn och kablaget till sensorn (inkl. uttag och kontakter).
= Kontakta din varmetekniker eller KWB kundtjénst om larmet inte gar att dtgarda.
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Meddelanden

02.18 Panntemperatur inte sannolik

For snabbt dkade eller sjunkande temperaturvarden tyder pa en defekt sensor. Detta larm uppstar
nar den filtrerade panntemperaturen okar eller sjunker dverproportionellt.
Larmet kan dven uppsta nér sensor fér panntemperaturen dras ut och sétts in igen.

= Kontakta varmeinstallator eller KWB kundtjénst.

02.19 Returdkning fungerar inte!
Returtemperatur uppndr INTE instéllt borvarde under angiven maximal tid.
= Kontakta varmeinstallator eller KWB kundtjénst.

02.20 Sensor for returtemperatur saknas eller defekt

Sensor eller sensorkablage defekt
= Kontrollera sensorn och kablaget till sensorn.
= Kontakta din varmetekniker eller KWB kundtjanst om larmet inte gar att atgarda.

02.21 Serviceintervall slut!

Detta meddelande padminner dig om att nasta service med varmeinstallator eller KWB kundtjénst
skall genomforas.

Intervallet kan endast forandras resp. aterstallas av tillverkarens kundtjanst!

Se aven
Kundtjanst [ 63]

02.22 Kontrollintervall slut!

Denna paminnelse visas efter ett fritt instéllbart antal timmar med fullast. Intervallet borjar alltid
om efter andringar av Intervalltid eller Antal servicearbeten i menyn Kundtjanst.

Anmarkning: Detta intervall &r inaktiverat i fabriksinstéliningarna.

Se dven
Kundtjanst [ 63]

02.23 Matningsdrift aktiv!

Vippknappen Matningsdrift har aktiverats
Alla férbrukare gar med maximalt varmeuttag vid denna status.

02.24 24 V siakerhetskrets inte aktiv, ingang 133

Extern sdkerhetsanordning

En extern sékerhetsanordning (t.ex. CO-givare) vid uttag 133 har utlost.
= Faststall varfor sékerhetskedjan har utlost (CO-givare, sékring vattenbrist, ...).
= Kontakta varmeinstallator eller KWB kundtjénst vid behov.

02.25 230 V Sakerhetskedja reserv utlost!
En extern sékerhetsanordning (t.ex. sdkring for vattenbrist) vid uttag 128 har utlést.
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Meddelanden

12

Extern sdkerhetsanordning

En extern sdkerhetsanordning 230 V (t.ex. sékring for vattenbrist) vid uttag 128 har utlgst.
= Faststall varfor sakerhetskedjan har utldst (andbrytare férradsdorr, sékring vattenbrist, ...).
= Kontakta varmeinstallator eller KWB kundtjénst vid behov.

02.30 24 V Sakerhetskrets inte aktiv, ingang 130
Sékerhetskrets ansluten till ingang 130 &r inte aktiv.

02.32 24 V Sékerhetskrets inte aktiv, ingang 132
Sakerhetskrets ansluten till ingang 132 &r inte aktiv.

02.34 Sugdragflaktens varvtal for hogt
Flakten har startat &ven om den inte aktiverades.

Kablage
= Kontrollera flaktens kablage.
= Kontakta din varmetekniker eller KWB kundtjénst om larmet inte gér att atgarda.

02.36 Sensor for flamtemperatur saknas eller defekt

Sensor eller sensorkablage defekt.
= Kontrollera sensorn och korrekt anslutna poler i kablaget till sensorn.
= Kontakta din varmetekniker eller KWB kundtjénst om larmet inte gar att &tgarda.

02.37 02-virde for hogt under drift!

En omstart pabdrjas om 0,-vérdet stiger 6ver 18% under pagdende drift. Detta larm utloser nar
flera kortfristiga pa varandra foljande omstarter sker och anldggningen sténger av.

= Kontakta din varmetekniker eller KWB kundtjénst om larmet inte gar att &tgarda.

02.41 Ogiltigt serienummer panna
Det saknas ett serienummer for pannan eller ett ogiltigt serienummer &r angivet!

= Kontakta vdrmeinstallator eller KWB kundtjénst.

02.42 PPM modulfel!
Pannpowermodul [PPM] saknas eller fungerar inte.
= Kontakta vdrmeinstallator eller KWB kundtjénst.

02.49 Sugdragflaktens varvtal ar osannolikt
Sugdragflakten har osannolikt varvtal 6ver 3000 v/min.

03.00-03.84 Sensor ... for bufferttank ... saknas eller ar defekt!
Detta larm finns for varje av maximalt 5 sensorer (1 till 5) pa 15 bufferttankar (0 till 14).
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Sensor eller sensorkablage defekt
= Kontrollera sensorn och kablaget till sensorn.
= Kontakta din varmetekniker eller KWB kundtjénst om larmet inte gar att dtgarda.

04.00-04.33 Sensor for bruksvattentank ... saknas eller ar defekt!
Det har larmet finns for varje av maximalt 2 sensorer pa de maximalt 14 bruksvattentankarna (1 till
14).
Sensor eller sensorkablage defekt
= Kontrollera sensorn och kablaget till sensorn.
= Kontakta din varmetekniker eller KWB kundtjénst om larmet inte gar att dtgarda.

05.00-05.15 Sensor for utomhustemperatur pa varmehanteringsmodul ... saknas
eller ar defekt!

Detta larm finns for varje av maximalt 14 Varmehanteringsmodul [WMM] (1 till 14).
= Kontakta varmeinstallator eller KWB kundtjénst.

06.00-06.15 BGB 2 for WMM ... saknas eller ar defekt

Detta larm finns for varje av maximalt 14 Varmehanteringsmodul [WMM] (1 till 14).
= Kontrollera busskablaget.
= Kontakta din varmetekniker eller KWB kundtjanst om larmet inte gér att atgarda.

08.01-08.14 Intern storning ... bruksvattentank ...

En stdrning foreligger i en av bruksvattentankarna (1 till 14), regleringen skall ha kunnat forhindra
storningen.

= Kontakta varmeinstallator eller KWB kundtjénst.

09.01-09.28 Intern storning ... varmekrets ...

En stérning foreligger i en av varmekretsarna (1.1 till 14.2), regleringen skall ha kunnat férhindra
storningen.

= Kontakta varmeinstallator eller KWB kundtjénst.

10.00-10.14 Intern storning ... grupp ...
En stdrning foreligger i en av grupperna (O till 14).
= Kontakta varmeinstallator eller KWB kundtjénst.

11.00-11.14 Intern storning ... bufferttank ...

En stérning foreligger i en av bufferttankarna (0 till 14), regleringen skall ha kunnat forhindra
storningen.

= Kontakta varmeinstallator eller KWB kundtjénst.

12.00-12.15 Sensor for panntemperatur i panna nr tva ... saknas eller defekt!
Detta larm finns for varje av maximalt 14 reservpannor (1 till 14).
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Sensor eller sensorkablage defekt
= Kontrollera sensorn och kablaget till sensorn.
= Kontakta din varmetekniker eller KWB kundtjénst om larmet inte gar att dtgarda.

13.00-13.30 Sensor for ingaende vattentemperatur i virmekrets ... saknas eller
defekt!

Detta larm finns for varje varmekrets.

Sensor eller sensorkablage defekt
= Kontrollera sensorn och kablaget till sensorn.
= Kontakta din varmetekniker eller KWB kundtjénst om larmet inte gar att dtgarda.

15.00-15.15 WMM ... inte nabar!
Regleringen har férlorat anslutningen till angiven Varmehanteringsmodul [VHM] (1 till 14).

Spanningsforsorjning i extern Varmehanteringsmodul [VHM]

= Kontrollera om ett avbrott féreligger i spanningsforsérjningen fér Varmehanteringsmodul
[VHM] under montering i narliggande byggnader.

= Kontrollera om nétdelen pa extern Varmehanteringsmodul [VHM] &r korrekt ansluten.
= Kontakta din varmetekniker eller KWB kundtjanst om larmet inte gér att atgarda.

16.00 Primarluftsspjéllet fungerar inte!

Anldggningen sténger av.

Retursignalen och styrsignalen &r olika med mer &n 5% sedan 5 minuter.
= Kontakta din varmetekniker eller KWB kundtjénst om felet aterkommer.

16.01 Sekundarluftsspjallet fungerar inte!

Anlaggningen stanger av.

Retursignalen och styrsignalen &r olika med mer &n 5% sedan 5 minuter.
= Kontakta din varmetekniker eller KWB kundtjénst om felet aterkommer.

16.02 Pannan otat!
For mycket syre nar pannan.
Sekundérluftsspjallet regleras till en fordefinierad minsta dppning.
Minst en av pafyllningsluckorna ar inte stangd
= Sténg alla pafyliningsluckor tatt.
= Kontrollera tatheten i luckornas tétningar.
= Kontakta din varmetekniker eller KWB kundtjénst om larmet inte gér att atgarda.

16.03 Tandforsok misslyckades!
Anlaggningen kunde inte tédnda brénslet i brannkammaren trots flera forsok.
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/\ OBSERVERA
Risk for brannskador till foljd av heta ytor
& < Sékerstill att anlaggningen &r ordentligt avstangd och har svalnat innan arbetet pabérjas!

Tandning felaktigt installd eller defekt?
= Kontakta varmeinstallator eller KWB kundtjénst.

Bransle saknas
= Kontrollera att det finns tillrackligt mycket brénsle i brénsleforradet.

Daligt bransle
= Kontrollera brénslets kvalitet.
= Ta bort vétt eller daligt bransle ur brannkammaren.

For mycket aska i brainnkammare
= Aska for hog

16.05 Viktig information! Felaktigt driftssatt till foljd av for hog fyllméngd! Observera
fyllméngd for bransle! Las driftsinstruktionen!

Pannan ér fylld med for mycket bransle.

For mycket brénsle (i mindre eller varma bufferttankar) medfér att pannan vaxlar till Dellast / Hall
eld. Pannan utsatts for tjarangrepp som kan forhindra séker drift!

= Fyll pafyliningskammaren som regleringen visar (se dven avsnitt Efterfrdga fyllmangd [» 33]).

17.00 Anslutningsstorning i hushuss

KWB husbuss ansluter pannan till dvriga komponenter i natverket. Detta larm utléser endast om
ett problem foreligger vid jamférelsen mellan tva Mandverpanel Exclusive [BGE].

= Kontakta din varmetekniker eller KWB kundtjénst om larmet inte gér att atgarda.

17.01 Har upptéackt mer @n en mandverpanel Exklusive [BGE] for panna!

Regleringen har upptéackt mer @n en Mandverpanel Exclusive [BGE] som &r konfigurerad som BGE
pa panna.

= Kontakta varmeinstallator eller KWB kundtjénst.

17.02 Protokollfel vid parameterjamforelse!
Det gick inte att dverfora alla data via bussen ndr parametrar jamfordes.
= Kontakta varmeinstallator eller KWB kundtjénst.

17.03 Station med felaktig parameterversion upptackt!

Regleringen har hittat en Mandverpanel Exclusive [BGE] i natverket dar parametrarna inte kan
kommunicera med de dvriga mandverpanelerna.

= Kontakta varmeinstallator eller KWB kundtjénst.
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17.04 Okvitterade larm foreligger i pannan

Detta meddelande visas endast pa en Manéverpanel Exclusive [BGE] i boendeutrymmet och
uppmarksammar att larm foreligger.

Anvand Mandverpanel Exclusive [BGE] pa pannan for att kvittera foreliggande larm.
= Kontakta din varmetekniker eller KWB kundtjanst om larmet inte gér att atgarda.

17.05 CAN: Intern storning

Ha informationen om pannan, som t.ex. pannserienummer och programversion (lds i menyn
Kundtjanst > > Support) till hands och kontakta varmeinstallator eller KWB kundtjénst.

17.06 Anslutning saknas till pannans manéverpanel
Detta meddelande visas endast pa en Mandverpanel Exclusive [BGE] i boendeutrymmet och
uppmarksammar att anslutningen till mandverpanelen pa pannan resp. i Mandverpanel Exclusive
[BGE] i WMM é&r avbruten.
Bortfall i spanningsforsorjning till panna

= Kontrollera om pannans spanningsforsorjning ar avbruten.

= Kontrollera om pannan har sténgts av.

= Kontakta din varmetekniker eller KWB kundtjénst om storningen inte gar att atgérda.

18.00-18.15 BGB 1 for WM ... saknas eller ar defekt!
Detta larm finns for varje av maximalt 14 Varmehanteringsmodul [WMM] (1 till 14).
= Kontakta varmeinstallator eller KWB kundtjénst.

19.00-19.30 Analog sensor for rumstemperatur i vairmekrets ... saknas eller defekt!
Anmarkning: En PT1000-sensor ar den analoga sensorn och INTE sensorn i monteringssockeln fér
Mandverpanel Basic [IMPB] eller Mandverpanel Exclusive [MPE]!
Sensor eller sensorkablage defekt

= Kontrollera sensorn och kablaget till sensorn.

= Kontakta din varmetekniker eller KWB kundtjénst om larmet inte gér att atgarda.

20.00 ComfortOnline: Timeout vid anslutning!
Anslutning till server saknas. Anslutningen &r avbruten.

= Kontrollera natverksanslutningen frdn mandverpanelen till ditt internetmodem (router) och
anslutningen i internet.

= Kontakta din natverksadministrator om larmet inte gar att dtgarda.

20.01 ComfortOnline: Intern fel (Fifo error)!

= Ha informationen om pannan, som t.ex. pannserienummer och programversion (lds i menyn
Kundtjanst > > Support) till hands och kontakta varmeinstallatér eller KWB kundtjénst.

20.02 ComfortOnline: Internt fel (Fifo buffer full)

= Ha informationen om pannan, som t.ex. pannserienummer och programversion (lds i menyn
Kundtjanst > > Support) till hands och kontakta vérmeinstallatér eller KWB kundtjénst.
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20.03 ComfortOnline: Transport inte aktiverad

= Ha informationen om pannan, som t.ex. pannserienummer och programversion (lds i menyn
Kundtjanst > > Support) till hands och kontakta varmeinstallator eller KWB kundtjénst.

20.04 ComfortOnline: Storning i anslutning
Anslutning till server saknas. Anslutningen &r avbruten.

= Kontrollera natverksanslutningen frdan mandverpanelen till ditt internetmodem (router) och
anslutningen i internet.

= Kontakta din natverksadministrator om larmet inte gar att &tgarda.

20.05 ComfortOnline: Fel i inloggning

= Ha informationen om pannan, som t.ex. pannserienummer och programversion (lds i menyn
Kundtjanst >> Support) till hands och kontakta varmeinstallator eller KWB kundtjanst.

20.06 ComfortOnline: Servern anger Ogiltigt telegramformat

= Ha informationen om pannan, som t.ex. pannserienummer och programversion (lds i menyn
Kundtjanst > > Support) till hands och kontakta varmeinstallatér eller KWB kundtjénst.

20.07 ComfortOnline: Servern anger BGE-programversion stods inte

Servern for ComfortOnline har upptéckt att installerat program i mandverpanelen inte stdds.
Fjarratkomst till anldggningen ar inte mojlig.

= Sakerstéll att alla mandverpaneler Exclusive i ndtverket har senaste programversion.
= Kontakta din varmetekniker eller KWB kundtjénst om larmet inte gar att dtgarda.

20.08 ComfortOnline: Okédnt BGE-serienummer for det hiar pannserienumret

Servern fér ComfortOnline har upptackt att serienumret for mandéverpanelen inte stimmer med
sparat serienummer pa servern.

= Kontakta varmeinstallator eller KWB kundtjénst.

Se dven
Comfort Online [ 64]

20.09 ComfortOnline: Servern anger Anlaggning med detta serienummer ar redan
online

Servern for ComfortOnline har upptéckt att en panna med detta serienummer redan finns.

= Jamfor pannans nummer och serien pé typskylten med uppgifterna som angavs i menyn Panna
> > Pannans installningar >> Serienummer.

= Korrigera numret vid behov och upprepa registeringen.
= Kontakta din varmetekniker eller KWB kundtjénst om larmet inte gar att dtgarda.

20.10 ComfortOnline: Servern anger BGE med detta serienummer anvinds redan med
en annan panna och nummer

Servern fér ComfortOnline har upptackt att serienumret for mandverpanelen anvénds av en annan
panna och nummer.
Fjarratkomst till anlaggningen ar inte mojlig.
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= Kontakta varmeinstallator eller KWB kundtjénst.

Se dven
Comfort Online [ 64]

20.11 ComfortOnline: Servern anger Ovantat meddelande

= Ha informationen om pannan, som t.ex. pannserienummer och programversion (lds i menyn
Kundtjanst > > Support) till hands och kontakta vérmeinstallatér eller KWB kundtjénst.

20.12 ComfortOnline: Servern anger Ovantat serverfel

= Ha informationen om pannan, som t.ex. pannserienummer och programversion (lds i menyn
Kundtjanst > > Support) till hands och kontakta vérmeinstallator eller KWB kundtjénst.

20.13 ComfortOnline: Servern anger Ovantad sekvensraknare

= Ha informationen om pannan, som t.ex. pannserienummer och programversion (lds i menyn
Kundtjanst > > Support) till hands och kontakta varmeinstallator eller KWB kundtjénst.

21.00 Sensor for utomhustemperatur i PSM saknas eller defekt!
Regleringen kan inte hitta ansluten utomhustemperatursensor i Pannsignalmodul [PSM].

Sensorn ar ansluten till Varmehanteringsmodul [VHM]
= Kontrollera resp. korrigera korrekt instéllning fér utomhustemperatursensorn under
Grundinstallningar >> Natinstallningar.
Sensor eller sensorkablage defekt
= Kontrollera sensorn och kablaget till sensorn.
= Kontakta din varmetekniker eller KWB kundtjénst om larmet inte gér att atgarda.

23.00-23.15 Sensor for cirkulationstemperatur i WMM ... saknas eller defekt!
Detta larm finns for varje av maximalt 14 bruksvatten- eller bufferttankar (1 till 14).

Sensor eller sensorkablage defekt
= Kontrollera sensorn och kablaget till sensorn.
= Kontakta din varmetekniker eller KWB kundtjénst om larmet inte gér att atgarda.

24.00 Fel nar flashparameter sparades

= Ha informationen om pannan, som t.ex. pannserienummer och programversion (lds i menyn
Kundtjanst > > Support) till hands och kontakta varmeinstallatér eller KWB kundtjénst.

24.01 Fel nér installningar laddades
= Sékerstéll att alla mandverpaneler i natverket har senaste programversion.

= Kontakta din varmetekniker eller KWB kundtjanst om larmet inte gar att atgarda.

24.02 Fel nar Flashparameter sparades

= Ha informationen om pannan, som t.ex. pannserienummer och programversion (lds i menyn
Kundtjanst > > Support) till hands och kontakta vérmeinstallator eller KWB kundtjénst.
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24.03 Fel nér instéallningar laddades

= Ha informationen om pannan, som t.ex. pannserienummer och programversion (lds i menyn
Kundtjanst > > Support) till hands och kontakta varmeinstallator eller KWB kundtjénst.

25.00 Konfiguration pannbuss misslyckades.

Detta larm visar en storning nar idrifttagningsassistenten anvéandes. Detta larm uppstar t.ex. vid
felaktigt kablage i bussen eller okdnd modul i pannbussen.

= Kontakta varmeinstallator eller KWB kundtjénst.

25.01 Konfiguration husbuss misslyckades.

Detta larm visar en storning nar idrifttagningsassistenten anvéandes. Detta larm uppstar t.ex. vid
felaktigt kablage i bussen, dubbla adresser i Varmehanteringsmodul [VHM] eller okénd modul i
husbussen.

= Kontakta din varmetekniker eller KWB kundtjanst om larmet inte gar att atgarda.

25.02 Konfigurerad panntyp saknas

Regleringen kunde inte ldsa panntypen. Detta hander t.ex. efter en programuppdatering eller
importerade parametrar.

= Kontakta varmeinstallator eller KWB kundtjénst.

25.03 E-postadress ogiltig
E-postadress saknas eller en ogiltig adress &r angiven.

Orsak
= E-postadressen i menyn Avancerat >> E-postinstallningar saknas eller &r inte korrekt angiven.

25.06 En modul har aldre firmware!
En av modulerna (KSM, KPM, KEM, WMM) har &ldre firmware.
= Kontakta din varmetekniker eller KWB kundtjénst om larmet inte gér att atgarda.

25.07 Omstart nddvandig. Maskinvarukonfiguration andrad.
Maskinvarukonfigurationen (antal pannor, IP-adress, osv.) har dndrats. En omstart ar nédvandig.

= Anvand funktionen Starta om mandverpanel i menyn Spara / Reset for att starta om
manoverpanelen.

26.00-26.15 VHM ... stoder inte varmekrets 2 Varmekrets

Du har forsokt att aktivera andra varmekrets. Angiven Varmehanteringsmodul [WMM] (1 till 14)
stoder inte den!

KWB erbjuder Varmehanteringsmodul [VHM] i flera versioner, observera antalet tillgédngliga
varmekretsar!

= Kontakta din KWB partner eller KWB kundtjanst om det ar nédvéndigt att ansluta en ytterligare
varmekrets.
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27.00-27.15 VHM ... stdoder inte reservvarmekalla

Du har forsokt aktivera en reservvarmekalla. Angiven Varmehanteringsmodul [WMM] (1 till 14)
stoder inte den!

= Kontakta din KWB partner eller KWB kundtjanst om det ar nédvéndigt att ansluta en
reservvarmekélla.

28.00-28.30 Mandverpanel Exklusive [BGE] med stationsnummer ... dr inte nabar!
Hittar inte angiven Manoverpanel Exclusive [BGE] i natverket.

Bussfel
= Kontrollera busskablaget: Folj respektive uppgifter i Instruktion fér anslutningar.

= Kontrollera om Varmehanteringsmodul [WMM] &r ansluten till Mandéverpanel Exclusive [BGE],
om spdnning ar ansluten och funktionen &r OK.

= Kontakta din varmetekniker eller KWB kundtjénst om larmet inte gér att atgarda.

29.00-29.30 Varmekrets ...: Rumspaverkan och ECO-driften behover en sensor for
rumstemperatur.

Detta larm finns for varje varmekrets.

Funktionerna Rumspaverkan (forklarat i avsnitt Rumspaverkan) och ECO-drift (forklarat i avsnitt Ta
hansyn till rummets paverkan [ 48]) kan endast fungera nar respektive varmekrets har en tilldelad
sensor for rumstemperatur.

= Aktivera en sensor for rumstemperatur.
= Kontakta din varmetekniker eller KWB kundtjanst om larmet inte gér att atgarda.

30.00 GSM-modemet ér inte ndbart

Kommunikationen med GSM-modemet ar avbruten.
= Kan INTE etablera kommunikation med GSM-modemet, anldggningen fortsatter driften.

Kommunikationen ar avbruten.
= GSM-modemet saknar strom.
= Kontakta din varmetekniker eller KWB kundtjénst om larmet inte gar att dtgarda.

30.01 Fel i GSM-modem

Kommunikationen med GSM-modemet ar avbruten.
= Kan INTE etablera kommunikation med GSM-modemet, anldggningen fortsatter driften.

Kommunikationen ar avbruten.
= GSM-modemet saknar strom.
= Kontakta din varmetekniker eller KWB kundtjénst om larmet inte gér att atgarda.

30.58 Fel i GSM-modem: CMS 303 Stoder inte operationen
Ett ovantat fel har intréffat.
= Kvittera larmet.
= Kontakta din varmetekniker eller KWB kundtjénst om felet aterkommer.
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49.00-49.30 Troskelvarde for varmekrets {1.1-14.2} ligger dver minimitemperaturen.
Detta larm finns for varje av maximalt 28 varmekretsar [HK ...] {1.1 till 14.2}.
Troskelvardet ar hogre installt an ingdende minimitemperatur.

= Kontakta din varmetekniker eller KWB kundtjénst om larmet inte gér att atgarda.

51.01-51.14 Solpanelanlaggning {1-14}: Tilldelning till en inaktiv tank!
Detta larm finns for varje av maximalt 14 solpanelanléggningar (1-14).
Anmarkning for tilldelning av icke aktiverad tank:

En icke aktiverad tank bor véljas for valt hydraulschema solpanel. Larmet kvitteras automatiskt nér
respektive tank aktiveras igen.

(med bufferttankar behdver inte vald bufferttyp motsvarar en bufferttyp med solpanelregister.)
= Kontakta din varmetekniker eller KWB kundtjénst om larmet inte gér att atgarda.

52.01-52.14 Solpanelanlaggning {1-14}: Tilldelning av redan anvand tank!
Detta larm finns for varje av maximalt 14 solpanelanlaggningar (1-14).
ANMARKNING! Tanken &r redan vald fér en annan solpanelanléggning (zon):

En redan anvand tank bor valjas for valt hydraulschema solpanel. Larmet kvitteras automatiskt nar
respektive tank endast véljs en gang.

= Kontakta din varmetekniker eller KWB kundtjénst om larmet inte gar att &tgarda.

53.01-53.14 WMM {1-14} stoder inte solpaneler
Detta larm finns for varje av maximalt 14 Varmehanteringsmodul [WMM] (1-14).

Det gar inte att aktivera en solpanelreglering i denna Varmehanteringsmodul, endast en varmekrets
stdds. Solpanelreglering &r endast majlig i Varmehanteringsmodul [WMM] med tva varmekretsar
eller i Varmehanteringsmodul Universal.

= Kontakta din varmetekniker eller KWB kundtjénst om larmet inte gér att atgarda.

54.01-54.14 Sensor for solpaneltemperatur i solpanelanlaggning {1-14} saknas eller
ar defekt!

Detta larm finns for varje av maximalt 14 solpanelanlaggningar (1-14).
Sensor for solpaneltemperatur, sensoringang eller anslutningskabel saknas eller ar defekt.
= Kontakta din varmetekniker eller KWB kundtjénst om larmet inte gar att dtgarda.

55.01-55.14 Sensor for inloppstemperatur i solpanelanldaggning {1-14} saknas eller
ar defekt!

Detta larm finns for varje av maximalt 14 solpanelanlaggningar (1-14).
Sensor for inloppstemperatur, sensoringang eller anslutningskabel saknas eller &r defekt.
= Kontakta din varmetekniker eller KWB kundtjanst om larmet inte gér att atgarda.

56.01-56.14 Sensor for returtemperatur primarkrets i solpanelanlaggning {1-14}
saknas eller ar defekt!

Detta larm finns for varje av maximalt 14 solpanelanldggningar (1-14). Sensor for returtemperatur i
primarkrets, sensoringang (#341) i varmehanteringsmodulen eller anslutningskabel saknas eller &r
defekt.
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Sensor eller sensorkablage defekt
= Kontrollera sensorn och kablaget till sensorn.
= Kontakta din varmetekniker eller KWB kundtjénst om larmet inte gar att dtgarda.

58.00-58.16 Grupp/buffert {0-14} far inte ha sig sjalv som kalla.
Detta larm finns for varje av maximalt 15 bufferttankar (0-14).

= Kontrollera och korrigera instélld kélla for matarpumpen resp. bufferttanken i menyn
Grundinstallningar > > Natinstallningar > > Bufferttank / Matarpumpar. Valj grupp (eller panna)
fran vilken bufferttanken skall forsorjas resp. grupp/buffert fran vilken varmen hamtas for
matarpumpen.

= Kontakta din varmetekniker eller KWB kundtjénst om larmet inte gér att atgarda.

59.00-59.15 Kallkonfiguration for grupp/buffert {0-14} ogiltig
Detta larm finns for varje av maximalt 15 bufferttankar (0 -14).

= Kontrollera och korrigera instélld kélla for matarpumpen resp. bufferttanken i menyn
Grundinstallningar >> Natverksinstallningar > > Bufferttank / Matarpumpar. Vélj en kélla som
finns i systemet.

= Kontakta din varmetekniker eller KWB kundtjanst om larmet inte gar att atgarda.
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Service
Anledningar for en standigt behdrigt genomfdr servicetjénst

Service

Anledningar for en standigt behorigt genomfor
servicetjanst

Din anldggning tas omhand pa bésta sétt med ett KWB serviceavtal. Din KWB partner [amnar
gdrna mer information.

Du har flera fordelar med en regelbunden service av din vairmeanldggning:

Optimala emmissionsvarden och genomgaende hdg verkningsgrad. Du reducerar &ven dina
uppvarmningskostnader!

Sparade kostnader tack vare hdg driftssdkerhet och maximal livslangd.
Lopande optimering av vdrmeanldggningen med nya tekniska ron.
Du erhaller en forthildande utbildning vid behov.

8.2

[TRVYBH 118]

8.2.1

8.2.2

Serviceforeskrifter

Nedanstaende regler hérstammar fran dsterrikisk Teknisk riktlinje for forebyggande brandskydd
[TRVB H 118], folj alla respektive nationella bestdmmelser!

Okular kontroll varje vecka

= Kontrollera hela anldggningen inklusive bransleforrad varje vecka. Atgéirda eventuella brister
omedelbart!

Kontroller varje manad

= Genomfor féljande kontroller varje manad och protokollfor dem. Passande formular finns i
avsnitt Formular [> 86].

Renlighet i rokgasvégarna (rokgasdrag i pannan, anslutningsstycken och kamin).
Regleringens korrekta drift, visas alla larmmeddelanden?

Korrekt drift i flaktar for forbréanningsluft och rokgasdrag, visas alla larmmeddelanden?
Korrekt status i forbranningskammare, visas alla larmmeddelanden?

Tillse @ven fdljande:

En anvéndbar bérbar brandslédckare.
Ett pannrum fritt fran brannbara material.
Funktionsdugliga brandskyddsatgarder (sjalvstdngande brandskyddsdarrar).

= Ldshara varningsskyltar och dekaler fran KWB som uppmarksammar riskfri och korrekt
hantering (bestéll nya dekaler vid behov).

Se dven
Kontrollformular for intern maskinagare: [ 87]
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8.2.3 Professionell service

Instruktion for service

< Forvara alltid Instruktion for service vid anldggningen.
Varje servicemoment beskrivs i detta dokument, service far endast utforas av behorig
personal.

Service efter storning
0 = TRVB foreskriver extra service efter en stdrning.

< Utfor service efter varje reparation for att sékerstélla korrekt funktion.

Anldggningar  Service: 1x ar (serviceavtal)

=150 kW Vi rekommenderar att Iata kvalificerad behdrig personal utfora arlig service inom ramen for ett

serviceavtal: Darmed sakerstélls problemfri drift, Idang anvandningstid och miljobelastningen
reduceras ytterligare!

Foreskrift nar arlig service inte utfors:

Anlaggningens maskindgaren maste lata genomfora service senast efter vardera tre ar i
automatiska traforbranningsanldggningar upp till maximalt 150 kW, denna service maste utforas
av kvalificerad behdrig personal (tillverkaren kundtjénst eller auktoriserad servicepartner).

Anldggningar  Anldggningar mellan 150 och 400 kW maste, utan undantag, servas vardera efter 2 ar av behdrig
<300 kW: personal.

8.2.4 Pafyliningsvatten

0 Beakta foljande: ONORM H 5195 + VDI 2035

KWB forutsatter att ONORM H 5195-1 /-2 foljs for forsta pafylining och efterpéfyliningar. Folj
aven nationella foreskrifter (t.ex. VDI 2035 med delvis strangare foreskrifter)!

Vattenkvalitet &r en vasentlig faktor for varmeanlaggningens problemfria drift. Avlagringar av kalk
och rostslagg kan medfdra blockerade pumpar, skador i panna, sénkta genomflédesvolymer,
korrosion och sé@mre verkningsgrad.

Vi utgdr ifrdn att varmeanlaggningen har spolningsstosar vid ingdende vatten och retur och en
standardiserat varmeskyddsprogram (BWT AQA therm eller likvardigt).

Spolning ANMARKNING! Spola igenom anlaggningen tva génger for idrifttagning!

Avluftning Vid eftermatning av kompletteringsvatten ska du avlufta péfyliningsslangen fore den ansluts for att
undvika att det kommer in luft i systemet.
Maskinjournal

Anlaggningens maskindgaren ansvarar for att fora maskinjournal (se avsnitt Protokoll [» 85],
Formulédr [» 86]). Alla moment, frén planering via idrifttagning fram till service skall dokumenteras
i maskinjournalen.
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8.2.4.1 Foreskrifter for pafyliningsvatten

Gréansvarden for pafylinings- och kompletteringsvatten:

Osterrike Tyskland Schweiz
Total hardhet < 1,0 mmol/l < 2,0 mmol/I < 0,1 mmol/l
Ledningsférmaga - < 100 uS/cm < 100 uS/cm
pH-vérde 6,0-8,5 6,5-8,5 6,0-8,5
Klorid < 30 mg/l < 30 mg/l < 30 mg/l

Ytterligare krav for Schweiz
Pafylinings- och kompletteringsvattnet maste avmineraliseras (avsaltas):

= Vattnet innehéller inte langre ndgra amnen som kan falla sig och bilda avlagringar i systemet.

= Darigenom blir vattnet inte elektriskt ledande, vilket férhindrar korrosion.

= Aven alla neutrala salter som klorid, sulfat och nitrat avlagsnas eftersom de under vissa
forhdllanden angriper korroderande material.

Om en del av systemvattnet gar forlorat, t.ex. vid reparationer, skall &ven kompletteringsvattnet
avmineraliseras. Det rdcker inte att avharda vattnet. En fackmassigt korrekt rengdring och
skdljning av varmesystemet kravs innan pafylining av anldggningar.

Kontroll:
= Vattnets pH-vérde ligga mellan 8,2 och 10,0 efter atta veckor. pH-vardet skall ligga mellan 8,0

och 8,5 om pannvattnet kommer i kontakt med aluminium.
= En gdng om aret — varvid dgaren maste protokollféra varden

Gransvarden Féljande gransvérden for pafyliningsvatten skall sékerstélla den langvariga sékra driften av
varmeanldggningar med varmvatten: Pafyliningsvattnet skall ha 1&g salthalt och vara alkaliskt samt
far inte dverskrida viss hardhet.

Totaleffekt tillganglig uppvarmning mmol/l °dH

ONORM' VDI ONORM' VDI
Anldaggningens spec.vattenvolym < 20 I/kW
< 50 kW <3 <3 <16,8 <16,8
> 50 till < 200 kW <2 <2 <11,2 <11,2
> 200 till <= 600 kW <1 <15 <5,6 <84
Anlaggningens spec.vattenvolym = 20 I/kW, men < 50 I/kW
< 50 kW <2 <2 <11,2 <11,2
Anldaggningens spec.vattenvolym = 50 I/kW
< 50 kW <1 <0,02 <5,6 <0,11

Tab. 5: Hogsta tilldtna total hardhet for pafyliningsvatten for varmeanlaggningar med ett system for tillgénglig
uppvarmning med hég vattenvolym (WBS > 0,3 I/kW)

mmol/l ... Sl enhet summa jordalkalier | °dH ... Tysk hardhetsgrad
" enligt ONORM H 5195-1:2010
Z enligt VDI 2035

8.2.4.2 Protokoll

Formular finns har:
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Service
Serviceforeskrifter

= |nstruktion for service
= ONORM H 5195-1:2010 bilaga A och bilaga C
= VDI 2035 bilaga C och VDI 4708 blad 1

8.2.5 Formular

= Vanligen anvand dessa formular for att protokollféra kontrollerna. Vi tackar pa forhand!

8.2.5.1 Anlaggningsprotokoll

Maskinjournal for automatiska traforbranningsanlaggningar enligt osterrikisk
Teknisk riktlinje for forebyggande brandskydd TRVBH 118

Anléaggningens uppstallningsplats

Anlédggningens installator

KWB — Kraft und Wéarme aus Biomasse GmbH
Industriestralie 235
A-8321 St. Margarethen/Raab

Forbrénningsanléggning
Fabrikat:

Typ:

Nominell effekt:

Tillverkningsar:
Serienummer:

Hantering - KWB Classicfire



Service
Serviceforeskrifter

Kontrollformular for intern maskinagare:

Kontrollformulér for intern maskinagare

Ansvarig(a) intern maskindgare

Ar:

1. 2. 3. 4 5 6. 7. 8 9. 10. 11. 12

Kontroller varje manad den

... (dag)

Rokgasvéagar

Reglering
Varningsanordningar
Flakt

Brannkammare
Brandslackare
Brénnbart material i pannrum
Brandskyddsétgarder
Kamin rengoring
Anldggningstryck
Termisk utloppssékring

Séakerhetsventil

Underskrift:

Hanvisning: Checklistan for behdrig personal &r en del i Instruktion for service.

Hantering - KWB Classicfire
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Serviceforeskrifter

Serviceblad:
Serviceblad
Service Genomford den: Behdrigt foretag, behdrig personal:
Faststallda brister:
Anmérkningar:
Icke atgérdade brister:
Underskrift:

88 Hantering - KWB Classicfire



Service
Serviceintervall for intern maskinédgare

8.3 Serviceintervall for intern maskinagare

Arbete Intervall Kommentar
Kontrollera tathet i pannddrrar Efter 100 fullasttimmar Utfor endast en géng!
[» 93]
Rengor varmevaxlaren med Vid varje pafylining Endast vid halvautomatisk rengéring
spaken
Kontrollera tandrér [» 91] Vid varje pafylining Endast vid automatisk tdndning
Tomma aska [» 92] 1x vecka Efter cirka 10 péafyliningar
Kontrollera anlaggningstryck 1x vecka
> 91]
Okularkontroll totalanldggning 1x vecka
> 94]
Rengora roster [» 92] 1Xx ménad
Rengora pyrgaskanal [> 93] 1% ar
Kontrollera tathet i pannddrrar 1X ar
(> 93]
Allmanna kontroller Kontrollformular for intern maskinagare: [» 87]
Se dven

Rengodra varmevaxlare och sugdrag [ 93]

8.4 Innan arbetet borjar

/\ VARNING

Okontrollerad forbranning till foljd av for tidig inaktivering

= Pannan forséatts i okontrollerad status om den stangs av med huvudstrémbrytare under
A pagadende varmedrift!

< Vinta till driftsstatus "Redo" resp. "Eld FRAN" visas innan pannan sténgs av med
huvudstrémbrytaren!

= Vanta tills anldggningen har svalnat (status "Eld FRAN").

= Sténg av anldggningen (huvudstrombrytare pa 0).

= Dra ut kontakten och sékra anldggningen mot ateruppstart.

/\ VARNING
Kvavningsrisk vid undertryck i utrymmet

= Moderna hus &r sd tata att det kan uppsta ett undertryck i inre utrymmen, t.ex. system med
A koksflaktar. Svavelgaserna sprids i utrymmet nar brannkammardorren éppnas!

2 Oppna ett fonster innan brannkammardérren 6ppnas!
& Detta eliminerar tryckskillnaderna och sakerstaller att draget i kaminen drar ut svavelgaserna.

= L3t anlaggningen svalna: Oppna endast skyddsplatar, brannkammardarr och servicelucka nar
anlaggningen &r kall och stromlds!

Hjalpmedel for rengdringsarbeten

= Dammsugare med sugmunstycke/askdammsugare
= Handverktyg
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Service

Servicesteg

18-1010137

90

8.5

8.5.1

Spatel

Matinstrument rokgas
Liten borste och sopskyffel
Askskrapa

Fig. 9: Rengoringstillbehdr levereras standardméssigt

Servicesteg
/\ VARNING

Livsfarlig elektrisk spanning

< Elinstallationen far endast utforas av behdrig personal med motsvarande utbildning!
< Koppla eventuellt bort anlaggningen med huvudstrombrytaren.

< Dra ut natkontakten innan arbeten pabdrjas i anldggningen!

& Folj gallande standarder och foreskrifter!

/\ 0BSERVERA
Risk for brannskador

Sténg av anldggningen nér efterfoljande arbetssteg skall utforas, anldggningen maste svalna i 12
timmar!

/N VARNING
Risk for brannskador till foljd av heta ytor!
Ytor bakom skyddsplatsddrren blir mycket heta under drift!

= Sakerstall att anldggningen &r ordentligt avstdngd och har svalnat innan kontakt med heta
ytor!

2 Anviénd lampliga skyddshandskar for att fylla pa brannmaterial.
< Hantera endast pannan med avsedda handtag.
< Isolera rokgasrdren och ror dem inte under pagaende drift.

/\ VARNING

Allvarliga storningar i forbranningen vid osakkunnig inspektion och rengoring

Felaktig eller avsaknad av inspektion och rengéring i pannan kan medféra allvarliga storningar i
forbrénningen (t.ex. spontan anténdning av pyrgaser/bakstot) och allvarliga olyckor och
materialskador i férlangningen!

Fadljande galler:

< Rengor pannan enligt anvisningar. Beakta anvisningarna i pannans driftsinstruktion!

Rengora ytor

= Ta bort smuts pa skyddsplatar och mandverpaneler med en mjuk fuktig trasa.
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= Hanvisning: Anvand endast milda l6sningar, alkohol, tvattbensin eller liknande aggressiva
medel skadar ytorna!

8.5.2 Batteribyte

Tekniska data M4t 20mm X 3,2 mm (g X hdjd)
Teknologi Litium
Storlek CR 2032
Spéanning 3V
Kapacitet 235 mAh

Demontera Manoverpanel Exclusive
P& pannan < L&t pannan forbranna till status "Eld FRAN".
= Sténg av anldggningen med huvudstrémbrytaren om avstangningen ar permanent.
= Dra ut kontakten och sékra anldggningen mot ateruppstart.
= Tryck med en penna i ursparningen, som pa bilden, pd mandverpanelens undersida for att

== lossa ldset
= ANMARKNING! Observera att en kort kabel ansluter mandverpanelen till
monteringssockeln!
Byt batteri

= Oppna batteriluckan.
Den sitter pa mandverpanelens undersida, i hdger undre horn.

= Byt batteriet.
Avfallshantera det forbrukade batteriet korrekt!

= Légg in ett nytt batteri (beakta polerna!).

= Stédng batteriluckan igen.

= Stdng manoverpanelen igen (med horbart klick).

Anmarkning: Batteristatus kontrolleras i intervaller. Véanta i minst en minut tills status har
uppdaterats efter bytet och larmet forsvinner.

8.5.3 Kontrollera tandror
= Kontrollera tandréret vid varje pafylining av brannkammaren.
= Ta bort smuts med en borste.

8.5.4 Kontrollera anldggningstryck

= Kontrollera anldggningstrycket pA manometern.
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= Varmeanldggningen ar formodligen otat nér anldggningstrycket ofta sjunker, anldggningen
maste inspekteras!

= |nspektera expansionskéarlet om anléggningstrycket varierar for mycket!

8.5.5 Rengora roster
= Oppna skyddsplatsdarren och dérren till p&fyliningskammaren.

= Ta ut den tvadelade rostern.
= Ta bort askavlagringar under rostern sa att sekundarluft kan passera utan hinder.
Tips: Anvénd en askdammsugare!

8.5.6 Tomma aska

Tom askan minst 1x vecka resp. vardera efter cirka 10 pafyliningar.

= Dra ut asktomningsladan ur botten och hang in asktdmningsladdan under dérren i
forvarmningshdjd [5].

= Dra ut askan till asktomningsladan med medlevererad askskrapa.

/\ VARNING

< Tom alltid ur askan till en varmetalig behallare!

: Brandrisk och risk for personskador till foljd av heta glodrester!

92

< Tom alltid ur kall aska!

= Ta bort asktémningsladan och avfallshantera askan.

= Sténg ddrren i forvarmningshojd.

= Oppna dérren till brinnkammaren [6].

= Stall asktomningsladan pa golvet under den 6ppna brannkammardorren.
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= Tom askan ovanfdr tegelstenen [7].

= Dra ut askan [8] till asktomningsladan (glém inte langst bak!) med medlevererad askskrapa.
= Sténg dorren till brannkammaren.

/\ 0BSERVERA
Brandrisk och risk for personskador till foljd av heta glodrester!
A 2 Anvénd eldfasta behallare med LOCK for att tomma askal

8.5.7 Rengora pyrgaskanal

= Oppna skyddspltsdarren och dérren till p&fyliningskammaren.

= Rengor pyrgaskanalen med en liten borste via brannkammaren.
= Tom askan i pyrgaskanalen (askdammsugare).
= Stéang dorren till pafyliningskammaren och skyddsplatsdarren.

8.5.8 Rengora varmevaxlare och sugdrag

= Sitt rengodringsspaken i rorelser 5—10x efter varje pafylining for att rengdra roren i
varmevaxlaren. (inte nédvandigt vid automatisk rengéring.)

= Bakom pa ovansidan finns en lucka till varmevaxlaren och rékgasens utrymme: Sug bort
askan.

Vid behov = Rengor sugdragfléktens rotorblad med en mjuk borste eller en pensel (inifrén och utat!).
Se till att flakthjulets balansering inte férandras!

8.5.9 Kontrollera tathet i panndorrar

N

Forsta kontroll efter 100 fullasttimmar

= Panntéatningarna &ndrar sig vid borjan av driften, kontrollera darfér tétningarna for alla
pannddrrar en gang efter de forsta 100 driftstimmarnal
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Regelbundna kontroller

= Kontrollera regelbundet téthet i 3 panndérrar genom att undersoka glasfibertdtningen i
dérramen:

= Ett genomgdende avtryck finns pa glasfibertatningen om ddrren &r tat.

= Tétheten ar INTE garanterad om glasfibertatningen har en eller flera svarta punkter eller
avtrycket inte &r genomgaende!

o | [

G J “

™~ S/

= Stdng dorrarna sa att dorrhandtagets [G] hakar [H] star vid lasningen [V].

= Knacka pa dorren pa sidan for anslaget och flytta den helt i riktning mot pannan och dra sedan
at skruvarna.

= Sténg dorren helt och korrigera lasningen [V] vid behov till tétningen pressas jamnt i alla
punkter.

= Kontrollera dorrarnas presstryck: Dorren maste stanga med kénnbart motsténd.

& )

N \\

= Lossa skruvarna vid behov och korrigera positionen.
Anmarkning: Se till att dorrarna &r exakt horisontellt riktade!

Anmarkning: Det ar enkelt att efterjustera dorren om den av de 3 pannddrrarna karvar vid undre
resp. ovre pannplat. Lossa en insexskruvarna vid gangjarnet, hoj eller sank panndorren vid
gangjarnet och skruva at skruven igen.

8.5.10 Okularkontroll totalanlaggning
Instruktioner Kontrollera att alla instruktioner finns i dokumentmappen.

Varningsdekal ~ Kontrollera att alla sdkerhetsanvisningar finns applicerade vid riskzonerna. De enskilda positionerna
finns i anvéndningsinstruktionen i avsnittet .

8.5.11 Avsluta servicearbeten
= Kontrollera tatningar och byt vid behov.
= Sakerstéll att alla servicedppningar &r tétt stangda!
= Sténg alla dorrar.
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9 Bilaga

Se dven
Declaration of Conformity CF2 S/GS/V [ 96]
Technical data sheet CF2 log wood [ 97]
Produktdatablad [* 99]
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KWB — Kraft und Wirme aus Biomasse GmbH RV
Industriestrale 235 NQ (O
A-8321 St. Margarethen an der Raab (Austria) KWB

EU-Declaration of Conformity
As specified by the EC Machinery Directive 2006/42/EC, Annex Il 1 A

We hereby declare that the specified system in the series version complies with all applicable provisions
of the Machine Directive.

Boilers of the model range
KWB Classicfire 18-38 kW
Comprising the models: CF1.518 /28 /32 /38 and CF2 18/28/32/ 38

Furthermore, the system conforms to the following directives/applicable regulations:

Electromagnetic Compatibility EMC-directive 2014/30/EU; Low Voltage Directive (LVD) 2014/35/EU;
RoHS-directive 2011/65/EU; Ecodesign Directive 2009/125/EG, EnEV 2021 Switzerland

Applied European harmonised standards:
EN 303-5:2012, EN 60335-1:2014-04, EN 60335-2-102:2006, ONORM EN I1SO 12100:2013-10-15

KWB — Kraft und Warme aus St. Margarethen an der Raab d‘m (I»cla

Biomasse GmbH 19.07.2021
Authorised representative for Place, Helmut Matschnlg,
the compilation of the technical Date Managing Director

documents



CF1.5| CF2| 18.01.2021

Rated power

Partial load

Boiler efficiency at rated power
Boiler efficiency at partial load

Fuel thermal output at rated power
Fuel thermal output at partial load
Full load burn-off period

Boiler class according to EN 303-5:2012
EU Energylabel

Water side

Water content

Water connection, forward/return flow (internal thread)

Water connection for filling and/or emptying (internal thread)

Thermal safety valve: pressure

Water connection for thermal safety valve (internal thread)

Water-side resistance at 20 K

Boiler-entry temperature
Working temperature/operating temperature

Maximum permitted temperature

Maximum operating pressure

Buffer tank required

Minimum usable buffer tank volume
Recommended usable buffer tank volume

Exhaust-gas side (data for chimney design)

Combustion chamber temperature
Combustion chamber pressure (unregulated)

Required draft at rated power/partial load
Induced draught required

Exhaust-gas temperature at rated power

Exhaust-gas temperature at partial load

Exhaust-gas mass flow at rated power
Exhaust-gas mass flow at partial load
Exhaust-gas volume at rated power
Exhaust-gas volume at partial load
Chimney connection height
Exhaust-gas connection diameter
Incline of the Exhaust-gas pipe
Chimney diameter (minimum)
Chimney design: moisture-resistant
Fuel

Permissible fuels: log-wood (L50, M25 acc. to EN 17225-5)

Maximum length log-wood

Maximum water content (fresh weight)

Pellets of pure wood in accordance with ISO 17225-2
Fill chamber

Fill chamber volume

Width of fill doors

Height of fill doors

Electrical system

Connection

Unit switch and main switch: present
Connected power boiler (minimum)
Connected power boiler (maximum)
Weights

Heat exchanger

Burning chamber module

Fill chamber module

Total weight (without/with pellet module)

inch
mm
inch
mm
bar
inch
mm
mbar

°C
mbar

mbar

cm
kg/kg

mm
mm

kg
kg
kg
kg

CF1.518
Log wood

18,3

93,4

19,6

141
6/4
38,1
12
127
2-4
12
127
13,5
1350
55
80
10
35

1500
1800

900-1100
<0
0,08

v

160

0,023

54

1590
150
=3
150

v

160,8
440
364

230V, 1~
50Hz, C13 A
v
151
1288

108
273
224
722

CF1.528
Log wood
28,6
14,3
92,4
93,0
310
15,4
6,2
5
A+

141
6/4
381
12
127
2-4
12
127
13,5
1350
55
80
10
35

1500
1800

900-1100
<0
0,08
0,05
v

160

100

0,023
0,0m
54
27
1590
150

150

160,8
440
364

230V, 1~
50Hz, C13 A
v
151
1288

108
273
224
722

CF1.532
Log wood
319
14,2
92,4
93,0
34,5
153
59
5
A+

141
6/4
38,1
12
127
2-4
12
12,7
13,5

1350

55
80
10
35

1500
1800

900-1100
<0
0,08
0,05
v

160

100

0,023
0,0m
54
27
1590
150

150

160,8
440
364

230V, 1~
50Hz, C13 A
v
151
1288

108
273
224
722

CF1.538
Log wood
38,0
14,2
91,8
93,0
M4
153
58
5
A+

141
6/4
38,1
12
127
2-4
12
12,7
13,5

1350

55
80
10
35

1500
1800

900-1100
<0
0,08
0,05
v

160

100

0,023
0,0m
54
27
1590
150

150

160,8
440
364

230V, 1~
50Hz, C13 A
v
151
1288

108
273
224
722

CF218
Log wood

18,3

93,4

19,6

141
6/4
381
12
127
2-4
12
12,7
13,5

1350

55
80
10
35

1800
2500

900-1100
<0
0,08

v

160

0,023

54

1590
150

150

183,8
440
364

230V, 1~
50Hz, C13 A
v
151
1288

108
273
b2l
719

CF2 28
Log wood
28,6
14,3
92,4
93,0
31,0
15,4
76
5
A+

141
6/4
381
12
127
2-4
12
12,7
13,5

1350

55
80
10
35

1800
2500

900-1100
<0
0,08
0,05
v

160

100

0,023
0,0m
54
27
1590
150

150

183,8
440
364

230V, 1~
50Hz, C13 A
v
151
1288

108
273
221
719

CF2 32
Log wood
319
14,2
92,4
93,0
34,5
153
73
5
A+

141
6/4
381
12
127
2-4
12
12,7
13,5

1350

55
80
10
35

1800
2500

900-1100
<0
0,08
0,05
v

160

100

0,023
0,0m
54
27
1590
150

150

183,8
440
364

230V, 1~
50Hz, C13 A
v
151
1288

108
273
221
719

CF2 38
Log wood
38,0
14,2
91,8
93,0
M4
153
6,6
5
A+

141
6/4
381
12
127
2-4
12
12,7
13,5

1350

55
80
10
35

1800
2500

900-1100
<0
0,08
0,05
v

160

100

0,023
0,0m
54
27
1590
150

150

183,8
440
364

230V, 1~
50Hz, C13 A
v
151
1288

108
273
221
719



CF1.5| CF2| 18.01.2021 Unit CF1.518 CF1.528 CF1.532 CF1.538 CF218 CF228 CF2 32 CF2 38
Emissions according to test report TOV Austria TOV Austria TOV Austria TOV Austria TOV Austria TOV Austria TOV Austria TOV Austria

Test report no. -

O, content rated power Vol-% 6,2 6,3 57 56 6,2 6,3 57 56
O, content partial load Vol-% - 6,2 6,2 6,2 - 6,2 6,2 6,2
CO, content rated power Vol-% 13,8 13,9 14,7 14,8 13,8 13,9 14,7 14,8
CO, content partial load Vol-% - 14,0 14,0 14,0 - 14,0 14,0 14,0
Noise emissions (EN 15036-1)

Normal operating noise at rated power dB(A) <70 <70 <70 <70 <70 <70 <70 <70
Ref. 10 % O, dry (EN303-5)

CO at rated power mg/Nm? 57 64 53 32 57 64 53 32
CO at partial load mg/Nm? = 81 81 81 - 81 81 81
NO, at rated power mg/Nm? 153 169 158 169 153 169 158 169
NO, at partial load mg/Nm? = 15 15 15 = 15 15 15
OGC at rated power mg/Nm? 7 7 4 5 7 7 4 5
OGC at partial load mg/Nm? = 12 12 12 - 12 12 12
Dust at rated power mg/Nm? 13 21 20 21 13 21 20 21
Dust at partial load mg/Nm? = 10 10 10 - 10 10 10
Ref. 11 % O, dry

CO at rated power mg/Nm? 52,0 58,0 48,0 29,0 52,0 58,0 48,0 29,0
CO at partial load mg/Nm? = 74,0 74,0 74,0 = 74,0 74,0 74,0
NO, at rated power mg/Nm? 139,0 154,0 143,0 153,0 139,0 154,0 143,0 153,0
NO, at partial load mg/Nm? = 104,0 104,0 104,0 = 104,0 104,0 104,0
OGC at rated power mg/Nm? 7,0 70 4,0 50 7,0 7,0 4,0 5,0
OGC at partial load mg/Nm? = 1,0 1,0 1,0 = 1,0 1,0 1,0
Dust at rated power mg/Nm? 12,0 19,0 18,0/ 19,0 12,0 19,0 18,0 19,0
Dust at partial load mg/Nm? = 10,0 10,0 10,0 = 10,0 10,0 10,0
Ref. 13 % O, dry (FJ-BLT)

CO at rated power mg/Nm? 42,0 47,0 39,0 23,0 42,0 47,0 39,0 23,0
CO at partial load mg/Nm? - 59,0 59,0 59,0 = 59,0 59,0 59,0
NO, at rated power mg/Nm? m,0 123,0 15,0 123,0 m,0o 123,0 15,0 123,0
NO, at partial load mg/Nm? = 84,0 84,0 84,0 = 84,0 84,0 84,0
OGC at rated power mg/Nm? 5,0 5,0 3,0 4,0 5,0 5,0 3,0 4,0
OGC at partial load mg/Nm?* = 8,0 8,0 8,0 = 8,0 8,0 8,0
Dust at rated power mg/Nm3 10,0 15,0 15,0 15,0 10,0 15,0 15,0 15,0
Dust at partial load mg/Nm? = 8,0 8,0 8,0 = 8,0 8,0 8,0
In accordance with § 15a-BVG Austria

CO at rated power mg/MJ 28,0 32,0 26,0 16,0 28,0 32,0 26,0 16,0
CO at partial load mg/MJ = 40,0 40,0 40,0 = 40,0 40,0 40,0
NO, at rated power mg/MJ 76,0 84,0 78,0 84,0 76,0 84,0 78,0 84,0
NO, at partial load mg/MJ - 57,0 57,0 57,0 - 57,0 57,0 57,0
OGC at rated power mg/MJ 4,0 4,0 2,0 4,0 4,0 4,0 2,0 4,0
OGC at partial load mg/MJ - 6,0 6,0 6,0 - 6,0 6,0 6,0
Dust at rated power mg/MJ 7.0 10,0 10,0 1,0 7.0 10,0 10,0 1,0
Dust at partial load mg/MJ - 50 5,0 5,0 - 5,0 5,0 5,0

mg/Nm? ... Milligram per standard cubic meter (1 Nm? under
1.013 hectopascal at 0 °C)

FJ-BLT ... Franciso Josephinum Wieselburg - Biomass Logistic
Technology

*x+ . Drawing inspection

** ... The water-side restistance is specified and determined in each case
on the boiler interface (flange RF/FF)



2015/1189

KWB Classicfire/
KWB Combifire

Produktdatablad enligt EU-forordning 2015/1187 och

Nodvandig buffertvolym for pannan skall bestammas enligt KWB planeringsunderlag.
Temperaturregleringen ar redan integrerad i alla pannor, darfor ar varje produkt ett ,sammansatt system®.

CF1.5/CF2

Bransleinmatning (manuellt/automatiskt)

Andel dellast relaterat till nominell last (30%/50%)
Temperaturreglering integrerad i pannan (ja/nej)
Temperaturregleringsklass

Temperaturregleringens andel till energieffektivitetsindex i
sammansatt system

Faktor Il (jamkning primar panna med fast bransle och
ytterligare varmeutrustning)

Varde for 11l (294/(11*Pr))

Varde for IV (115/(11*Pr))

Brannvardetnyttjande (ja/nej)

Kombipanna for varmvatten och uppvarmning (ja/nej)
Koppling kraft-varme

Mest gynnsamma brénsle

Energieffektivitetsklass

Nominell varmeeffekt

Dellast

Energieffektivitetsindex panna

Arlig nyttjandegrad rumsuppvarmning

Energieffektivitetsklass - sammansatt system med
varmekretsreglering

Energieffektivitetsindex - sammansatt system med
varmekretsreglering

Pannans verkningsgrad vid nominell effekt (NCV* /
GCV**)

Pannans verkningsgrad vid dellast (NCV* / GCV**)

Elektrisk effektupptagning vid hogsta effekt
Elektrisk effektupptagning vid deleffekt
Elektrisk effektupptagning vid standby

Arlig emission rumsuppvarmning - damm
Arlig emission rumsuppvarmning - OGC
Arlig emission rumsuppvarmning - CO

Arlig emission rumsuppvarmning - Nox

ENHET

%

%

kw
kW

%

%

%

kw

kW

kw
mg/m?®
(10% 0,)
mg/m?
(10% 0,)
mg/m?®
(10% 0,)
mg/m?®
(10% 0,)

CF1.5
18

1,46
0,57

A+
18,3

19
81

A+

123

93,4/
84,9

0,066

0,0090
<30

<16

<380

<200

CF1.5 | CF1.5 | CF1.5 | CF2
28 32 38 18
manuellt
50 @ 50 | 50 | -
Ja
VI
4
0
0,93 084 | 0,70 1,46
0,37 | 0,33 | 0,28 0,57
Nej
Nej
Nej
Ved
A+ A+ A+ A+
28,6 31,9 38 18,3
14,3 14,2 14,2 -
118 17 17 119
80 80 80 81
A+ A+ A+ A+
122 121 121 123
92,4/ 1924/ | 91,8/ | 934/
83,5 | 836 83,7 84,9
93,0/ 930/ | 93,0/
84,1 83,7 83,7
0,091 | 0,071 | 0,080 | 0,066
0,055 | 0,055 | 0,055 -
0,0090| 0,0090 | 0,0090 | 0,0090
<30 <30 <30 <30
<16 <16 <16 <16
<380 | <380 | <380 | <380
<200 | <200 | <200 | <200

CF2
28

CF2
32

CF2
38

| 50 | 50 | 50

0,93
0,37

A+
28,6
14,3

n8

80

A+

122

92,4/
83,5
93,0 /
84,1
0,091
0,055
0,0090

<30

<16

<380

<200

Atgarder: Montering, underhall och installation far endast utféras av behorig personal enligt instruktionerna.
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0,84
0,33

A+
31,9
14,2
17
80

A+

121

92,4/
83,6
93,0/
83,7
0,071
0,055
0,0090

<30

<16

<380

<200

Innehdllet i detta dokument &r skyddade av dganderdtten och forblir KWB:s egendom. All anvdndning, kopiering, distribution, offentliggérande, bearbetning och/eller annan
6verforing till tredje man kraver skriftligt tillstand fran KWB. * Net Caloric Value ** Gross Caloric Value
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0,70
0,28

A+
38
14,2
17
80

A+

121

91,8/
83,7
93,0/
83,7
0,080
0,055
0,0090

<30

<16

<380

<200
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KWB Classicfire/
KWB Combifire

Produktdatablad enligt EU-forordning 2015/1187 och

Nodvandig buffertvolym for pannan skall bestammas enligt KWB planeringsunderlag.
Temperaturregleringen ar redan integrerad i alla pannor, darfor ar varje produkt ett ,sammansatt system®,

CF1.5 | CF1.5 CF15 CF1.5 | CF2 A CF2 CF2 | CF2
CF1.5/CF2 ENHET ' "¢ 28 32 38 18 28 32 38
Ovrigt lampligt bransle Tripellets
Energieffektivitetsklass A+ A+ A+ A+ A+ A+ A+ A+
Nominell varmeeffekt kw 22 30 30 35 22 30 30 35
Dellast kw 6,6 9,0 9,0 10,5 6,6 9,0 9,0 10,5
Energieffektivitetsindex panna nz nz 17 18 nz nz n7z 18
Arlig nyttjandegrad rumsuppvarmning % 79 80 80 80 79 80 80 80
Epergmffekhwtetgklass - sammansatt system med Ar At A+ As Ar A+ A+ A+
varmekretsreglering
Epergleﬁekt|V|tet§|ndex - sammansatt system med 121 121 121 122 121 121 121 122
varmekretsreglering
Pannans verkningsgrad vid nominell effekt (NCV* / % 930/ 92,0/ 920/ | 914/ | 930/ 920/ 920/ | 914/
GCV*¥) ? 85,5 84,6 84,6 84,1 85,5 84,6 84,6 84,1
. . 909/ 910/ | 910/ | 91,0/ {909/ | 910/ | 91,0/ | 91,0/
* Kk 0, 1 1 ] 1 1 1 ] ]
Pannans verkningsgrad vid dellast (NCV* / GCV*¥) % 839 | 840 & 840 841 | 839 840 | 840 | 841
Elektrisk effektupptagning vid hogsta effekt kw 0,081 | 0,099 | 0,099 | 0,110 | 0,081 | 0,099 | 0,099 | 0,110
Elektrisk effektupptagning vid deleffekt kw 0,050 | 0,053 | 0,053 | 0,055 | 0,050 | 0,053 | 0,053 | 0,055
Elektrisk effektupptagning vid standby kW 0,0100 | 0,0095 | 0,0095 | 0,0100 | 0,0100 | 0,0095  0,0095 | 0,0100
3
Arlig emission rumsuppvarmning - damm (;8?%/)% ) <30 <30 <30 <30 <30 <30 <30 <30
2
Arlig emission rumsuppvérmning - OGC MM’ | g6 | 6 | <6 | <16 | <16 | <6 | <6 | <I6
g pp g (10% 0,)
.- . N mg/m?®
Arlig emission rumsuppvarmning - CO (10% 0.) <380 | <380 | <380 | <380 | <380 | <380 | <380 | <380
2 mg/m32
Arlig emission rumsuppvarmning - Nox (10% 0.) <200 | <200 | <200 | <200 | <200 | <200 | <200 | <200
2

Atgarder: Montering, underhall och installation far endast utféras av behorig personal enligt instruktionerna.

Aganderitt

Innehdllet i detta dokument &r skyddade av dganderdtten och forblir KWB:s egendom. All anvdndning, kopiering, distribution, offentliggérande, bearbetning och/eller annan
6verforing till tredje man kraver skriftligt tillstand fran KWB. * Net Caloric Value ** Gross Caloric Value

Andringar samt menings- och tryckfel forbeh3lles. © KWB GmbH



Ordbok

DHCP

Forkortningen betyder Dynamic Host
Configuration Protocol. En server fordelar IP-
adresser till klienter med denna tjanst.

Gateway

Tidigare utférde gatewayen en
protokollkonvertering for att ansluta natverk med
olika protokoll till varandra, idag ar gatewayen
snarare en router i andra subnét.

Ingéende

Ingdende vatten ar den stracka som pannvattnet
rinner fran pannan till elementen.

Instéllning

En instélining ar en markeringsbar rad i menyn dér
man kan féréndra varden.

IP-adress

IP-adresser anvénds i stora natverk for
adressering av enheten. Vanligtvis &r det 4 siffror
med varden fran 0 till 255.

LED

LED betyder light emitting diode. Lysdioden &r en
elektronisk komponent som avger ljus med hjélp
av elektrisk spanning.

mAh

En amperetimma &r laddningsméangden som géar
genom en ledare under en timmer nér den
elektriska strommen &r 1 A konstant.

Nattsankning

Rumstemperatur som varmeanldggningen haller
resp. skall uppna utanfor de dagliga
uppvarmningstiderna.

Retur

Returvatten &r den stracka som det avsvalnade
pannvattnet rinner fran elementen tillbaka till
pannan.

Returtemperatur

Pannvattnets temperatur vid retur till pannan efter
kretsen genom element, golvvdrme och dylikt.

Hantering - KWB Classicfire

Ordbok

Subnetmask

Subnetmasken (dven kallad ndtmask,
natverkmask) bestammer vilka IP-adresser i det
egna natet som skall sékas, tillsammans med IP-
adressen och vilka IP-adresser som ér tillgéngliga
i andra nat via en router.

Undermeny

En undermeny ar en markeringsbar rad i menyn
fran vilken man nar en ytterligare (djupare)
menyniva.

Volt ar enheten for elektrisk spénning.

Varmekrets

Vattnets kretslopp i en varmanlaggningen &r en
varmekrets. En pump transporterar pannvattnet till
forbrukarna (t.ex. golvvarme, element). Vattnet
avger varmen och rinner tillbaka avsvalnat till
pannan.
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Nyckelordsforteckning

Nyckelordsforteckning

Symboler

°dH

Atgarda alla larm
Uppvérmningstider
Ar-temperatur

A

alkalisk

Alltid

Temperatur

Anlaggningstryck

Anslag

Antal

Aska

Askavlagring

Asktomningslada

Automatik
Véarmeprogram

Automatikprogram

Avstangning aktiv

Avstéangning enligt utomhustemperatur

Batteri
Begdran
ONORM H 5195-1:2010
Brandskydd
Brandskyddsddrrar
Brandslackare
Bredbandslambdasond
Bruksvattenprogram
Bruksvattentank
Bruksvattentemperatur
Brytarpanel
Bréannkammare
Bransleforrad
Buffert

ladda
Buffertprogram
Bufferttank
Temperatur
Bufferttemperatur
Borjan
Bortemperatur
Bor-temperatur

c

Cirkulationspump
comfort-online.com

102

85
63
35
52, 58

85

49

52

91

94

63
41, 42,92, 93
92
41,92
35, 44
47

35

48
35, 48

62, 68
60

86
89
83
9,83
23

51
35, 51
60

38

38

83

54

53

34,53

60

54

35, 48, 53
58

60

53, 55, 60
64

D

Datum

DHCP

DNS Server
Driftsstatus
Driftssédkerhet
Driftstimmar

E

Effektgréns
Emmissionsvérden

F

felande varningsdekaler
Fjarratkomst
Flamtemperatur
Flexibel hantering
Formular
Frostskydd
Varmeprogram
Frosttemperatur
FRAN
Varmeprogram
Fylla pa brénsle
For mycket brénsle
Brénsle
Forutséttning for garanti
Forutséttning for garantiansprak
Forvarma
Forvarmningshojd

G

Gateway

Glasfibertétning

Glodbadd

Glodrester

Golv

Golvvarme

Gransvarden pafyliningsvatten
Gangtider

H

Handbrandslackare
Huvudmeny
Huvudstrombrytare
Hysteres FRAN
Hysteres TILL

Hall eld

62
63
63
37
83
58

41
83

17

64

39

30

85

9, 34, 37, 44, 52
47

52

52, 54
47

41

41

41

8

8

37

38

63
94
39
42, 93

49
85
53, 55

28, 32
28, 37
49
49
41
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| komfortdrift
| sénkt drift
Ingdende

Inlopp termisk utloppssakring

Internet Gateway
Intervall
IP-adress

K

Kallvattentryck

Kartong

Klocka

Klockslag

Knapp

Knappar

Komfort
Véarmeprogram

Komfortprogram

Komforttemperatur

Kontroll

Korrosion

Kortvalsknapp

KWB kod

L

Laddningspump
Laddningstid
Buffert
Laddningstider
Lamdasond
Larmprotokoll
LED
LED blinkar
gron
rod
Legionellabakterier
Legionellaskydd
Livslangd
Lag salthalt

Maskinjournal

med sensor

Minimaltemperatur
Buffert

mmol/I

Mobiltelefon

Monteringsriktlinjer

Mottagningsstyrka

N
Nattsankning

Hantering - KWB Classicfire

21,

53, b5,

51,
51,

52,
52,

84,
53,

49
49
46
19
63
63
63

19
39
67
62
60
28
44
47
34
46
63
84
35
64

60

54
53
23
62
44

66
66
60
55
83
85

86
55

54
85
64

64

46

navigera
Nominell last
Natinstéllningar
NODSTOPP

0
Omstallningsventil

P

Paketraknare
Pannans mandverpanel
Panndérr

Pannrum
Pannserienummer
Panntemperatur
Papper

Partydrift
Permanent drift
Presstryck

Program

Program FRAN
Program sommar
Program temperatur
Program tid
Program tid+
Programval

Pump

Pyrgaskanal
Pafylining
Pafyliningskammare
Pafyliningsvatten

Ratt
Reaktionshastighet
Registrering
Rengora

Rengora ytor
Rengoringsspak
Varmevaxlare
Resttid

Retur
Returtemperatur
Returdkning

Roster

Rostslagg
Rumsbdrtemperatur
Rumspaverkan
Rumstemperatur
Rumsértemperatur
Rokgas

Rokgasror
Rokgastemperatur

Nyckelordsforteckning

31
37
53, 55
69

60

61

67

40

38

64

58

39
35, 36, 48
53, 55
94
53, 55
52, 54
54
52, 54
51,53
54

44

60

93

21

38

85

44
49
64
90
90
93
93
63
21, 46
58
21, 58
92
84
59
49
44, 46
46, 59
39
21
58
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Nyckelordsforteckning

Rokgasutveckling 40
S
Sekundarluft 92
Semester 52
Semesterprogram 35, 48, 53
senaste avldsning 61
Serienummer 61
Serverinstallningar 64
Serviceavtal 83, 84
Servicedppningar 94
Skala 44
Skicka E-post 65
Skicka SMS-mallar 64
Skyddsplatsdorr 38
Slut 35, 48, 53
SMS 64
SMS paminnelser 64
Snabbladdning 35, 43
Sommar-/vintertid 32, 62
Spak 38
Spolning 84
Spanningsforsorjning 21, 28
Status 58
STB 67
Stickkontakt 12
Subnetmask 63
Summa jordalkalier 85
Systemcheck 38
Sakerhetstemperaturbegransning 67
Séankt 44

Varmeprogram 47
Séankt temperatur 34, 46
Sanktprogram 34
T
TAN 64
Tank 43
Telefonnummer 64
Temperatur 35, 48, 52, 53, 54, 60
Temperaturvalsratt 44
Tid 53
tidigare 35, 48
Tidsintervall 65
Tidsprogram 51
Tidsstyrning 44
Tidszon 62
Tidszoner 62
TILL 52
Tom indata 35, 47,52, 54
Torkningsprocess

Undergolv 51
Transaktionsnummer 64
TRVB 83, 86
104

TRVB H118

Tysk hérdhetsgrad
Téandning

Téandror

Tathet

Tatningar
Témning

U
Uppvarmning

Uppvérmningskostnader

Uppvéarmningstider
Utbildning

Utlopp termisk utloppssékring

Utloppssakring
Utomhustemperatur
Utslapp

W

Varmvatten
Varningsdekal
Vattenkvalitet
VDI 2035 bilaga C
Ved
Ventilationséppning
Verkningsgrad
Visa larm
Vérma bruksvatten 1x
Varmegréns
Varmekrets
Varmekretspump
Véarmekurva

Lutning

Okning
Véarmemangdréaknare
Véarmeprogram
varms helt

85
39
39
94
94
21

38
83
47
83
19
23
48, 59
41

51
17,19, 20
84
86
39

41
62
35
48
46
49

49
49
61
46, 59
54
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	 20.05 ComfortOnline: Fel i inloggning
	 20.06 ComfortOnline: Servern anger Ogiltigt telegramformat
	 20.07 ComfortOnline: Servern anger BGE-programversion stöds inte
	 20.08 ComfortOnline: Okänt BGE-serienummer för det här pannserienumret
	 20.09 ComfortOnline: Servern anger Anläggning med detta serienummer är redan online
	 20.10 ComfortOnline: Servern anger BGE med detta serienummer används redan med en annan panna och nummer
	 20.11 ComfortOnline: Servern anger Oväntat meddelande
	 20.12 ComfortOnline: Servern anger Oväntat serverfel
	 20.13 ComfortOnline: Servern anger Oväntad sekvensräknare
	 21.00 Sensor för utomhustemperatur i PSM saknas eller defekt!
	 23.00-23.15 Sensor för cirkulationstemperatur i WMM ... saknas eller defekt!
	 24.00 Fel när flashparameter sparades
	 24.01 Fel när inställningar laddades
	 24.02 Fel när Flashparameter sparades
	 24.03 Fel när inställningar laddades
	 25.00 Konfiguration pannbuss misslyckades.
	 25.01 Konfiguration husbuss misslyckades.
	 25.02 Konfigurerad panntyp saknas
	 25.03 E-postadress ogiltig
	 25.06 En modul har äldre firmware!
	 25.07 Omstart nödvändig. Maskinvarukonfiguration ändrad.
	 26.00-26.15 VHM … stöder inte värmekrets 2 Värmekrets
	 27.00-27.15 VHM … stöder inte reservvärmekälla
	 28.00–28.30 Manöverpanel Exklusive [BGE] med stationsnummer ... är inte nåbar!
	 29.00-29.30 Värmekrets …: Rumspåverkan och ECO-driften behöver en sensor för rumstemperatur.
	 30.00 GSM-modemet är inte nåbart
	 30.01 Fel i GSM-modem
	 30.58 Fel i GSM-modem: CMS 303 Stöder inte operationen
	 49.00-49.30 Tröskelvärde för värmekrets {1.1-14.2} ligger över minimitemperaturen.
	 51.01-51.14 Solpanelanläggning {1-14}: Tilldelning till en inaktiv tank!
	 52.01-52.14 Solpanelanläggning {1-14}: Tilldelning av redan använd tank!
	 53.01-53.14 WMM {1-14} stöder inte solpaneler
	 54.01-54.14 Sensor för solpaneltemperatur i solpanelanläggning {1-14} saknas eller är defekt!
	 55.01-55.14 Sensor för inloppstemperatur i solpanelanläggning {1-14} saknas eller är defekt!
	 56.01-56.14 Sensor för returtemperatur primärkrets i solpanelanläggning {1-14} saknas eller är defekt!
	 58.00-58.16 Grupp/buffert {0-14} får inte ha sig själv som källa.
	 59.00-59.15 Källkonfiguration för grupp/buffert {0-14} ogiltig
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